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Russia grabs all Soviet assets 


Ukraine calls for international 
conference to discuss debt issue 


By Marco Levytsky 
With Files from Ukrinform and UCIS 

Ukraine is accusing Russia of grabbing all the assets of the former Soviet Union and has 
appealed to the international community to intervene. 

The appeal, issued by Prime Minister Vitold Fokin on January 31, and subsequently 
delivered to the United Nations asks Western countries to temporarily suspend Russian 
property rights abroad until the asset quvstion can be resolved. 

Ukraine and Russia signed an agreement December 4 in which Ukraine agreed to assume 
16.37 percentof the former Soviet Union’s external debt, estimated at $60 to 70 billion in retum 
for an equal share of the former USSR’s assets. 

Bu mow Russia has frozen the accounts and Ukraine says that without its share of the assets, 
it cannot meet its share of the foreign debt. 

“Russia’s actions are aimed at monopolising use of assets and monopolising use of the gold 
and hard currency reserves of the former union,” Ukrainian Foreign Trade Minister Valery 
oe February 11, “All Ukraine’s hard currency assets are blocked, ouraccounts 
are п." 

The amount in dispute is estimated at $425 million (US). 

The Ukrainian government has invited the Paris Club of government creditors which 
represents the G7 group of industrialised nations to a conference in Kyiv February 18-19 to 
discuss the debt issue. Also invited are representatives of the World Bank and the International 
Monetary Fund. 

The issue is also on the agenda for a meeting of CIS leaders which was taking place as 
Ukrainian News went to press February 14. In addition Russian President Boris Yeltsin has 
called fora summit with Ukrainian President Leonid Kravchuk February 15 to discuss this and 
other contentious issues between the two republics. 

But the G7 financial ministers will not be attending the conference. Instead a representative 
of the Paris club, which is run by the French Treasury, is likely to go. 

In issuing the appeal Fokin said “Ukraine cannot agree with the dictates of one country 
however potential it possesses.” 

Heasked that the National Bank of Ukraine and the Export - Import Bank of Ukraine be given 
the opportunity to participate on the world market in order to fulfill its debt obligations and 
develop the market economy of Ukraine. 

Ata press conference in Kyiv, Fokin explained Ukraine was reacting to a recent decision by 
the Russian government to name itself the successor to the USSR in foreign financial affairs. 

“We don’t intend to interfere in the internal affairs of Russia,” stressed Fokin, "Би! in areas 
that directly affect the interests of Ukraine, we cannot sit still.” 

Fokin said the external debt of the USSR doubled in the last eight months, primarily due to 
agreements signed by former agencies of the USSR, most of which now fall under Russian 


hands. 

This can lead to serious economic pressure from 
Russia, added Fokin. For example, instead of the 40 
million tonnes of oil which Ukraine was to have re- 
ceived from Russia, new agreements call for the deliv- 
ery of only 6.5 million — and these aren’t being deliv- 
ered. 

Volodymyr Kryzhanovsky, the Ukrainian represen- 
tative in Russia, told the “Rossiyskaya Gazeta” Febru- 
ary 6, Ukraine wants to get the property on a selective 
basis. 

“In certain regions of the world, in Indochina for 
example, a single diplomatic mission for the whole 
region will suit Ukraine”, Kryzhanovsky said, without 
elaborating in which countries the republic wants to get 
most of the property. 

The former Soviet Union had its embassies, consu- 
lates, trade representations and other property in nearly 
130 countries of the world. 


A day earlier the Supreme Rada voted to create a 
special debt repayment fund by introducing high taxes 
on the hard currency profits of all exporters. 

The resolution said all exporters would have to pay a 
portion of their hard currency profit— from 15 to 70 per 
cent —to the fund. Another five per cent will be paid to 
local governments. 

The lowest tax of 15 per cent was set for food 
exporters. Grain, maize, rice and beans exports were 
covered by a special legislation, however, and are not 
included in the resolution. Coal, metal ore, ferrous and 
non-ferrous metals, arms and alcohol are subject to 55 
per cent tax. The highest tax of 70 per cent covers 
| exports of coal, electric energy and precious metals. 
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РНОТО--НАУ PRYMA 


Installation of Bishop Myron 


Most Rev. Archbishop Maxim Hermaniuk, Archeparch of Winnipeg and Metropolitan of the 
Ukrainian Catholic Church in Canada installs Most Rev. Bishop Myron Daciukas the third 
Eparch of Edmonton at St. Josaphat's Ukrainian Catholic Cathedral. Looking оп is Father 
Bill Hupalo, Administrator of the Edmonton Eparchy (right) and Father Rendy Yakimec of 
St. Josaphat’s Parish (left). The ceremony took place on January 16. Full coverage begins 


on Page 9 of this month's issue. 


Любов Павлюх 

(Укрінформ) — «Творення україн- 
ської держави можна здійснити тіль- 
ки за умови консолідації, згуртуван- 
ня всіх українців, а воля, сила, та- 
лант кожного стане надійним під- 
мурком нової української держав- 
ности, примножить славу і здоров'я 
нації». Ці слова з резолюції Конгресу 
українців суверенних держав колиш- 
нього СРСР, який 23 січня завершив- 
ся у Києві, стали переконанням усіх 
його учасників. 

Учасники Конгресу 0 прийняли 
звернення до всіх українців, які жи- 
вуть в Україні і на просторах колиш- 
ньої імперії, а також до урядів суве- 
ренних держав, висловивши споді- 
вання, що земля їхніх держав стане 
для українців рідною | для них буде 
створено оптимальні, рівні з іншими 
народами, умови. У свою чергу Укра- 
Іна зробить все необхідне для віль- 
ного розвитку всіх національностей 
на П землі. 

Для делегатів Конгресу — пред- 
ставників українських громад з Росії 
і країн Балтії, Молдови, Беларусі, 
Казахстану, Закавказзя | Середньої 
Азії, перший Конгрес став доброю 
нагодою зібратися разом | зрозуміти, 
що при всій неоднорідності україн- 
ства поза материком (делегати пред- 
ставляли різноманітні політичні 
течії, національні культурні та ос- 
вітні організації, товариства рідної 


мови, групи прихильників РУХУ, 
релігійні громади всіх конфесій), всі 
вони однаково потрібні незалежній 
Україні. Будуючи свою державу, вона 
вперше на повний голос заявила про 
свою відповідальність за долю 
кожного українця. 

У виступах на Конгресі (а промов- 
ців було за 50) ішлося про збережен- 
ня національної ідентичности, роз- 
виток мови, культури, освіти, обго- 
ворювалися проблеми громадянства, 
пенсійного забезпечення, економіч- 
ної співпраці та інші. Як повідомив 
заступник глави уряду України Сер- 
гій Комісаренко, найближчим часом 
буде створено державно-громадсь- 
кий фонд «Українська родина». Його 
завдання - здійснювати національну 
політику стосовно громадян україн- 
ської національности за межами 
республіки. Щодо репатріяції всіх 
українців на Україну, то, відзначив 
Сергій Комісаренко, вона можлива в 
окремих випадках, однак Україна не 
закликає всіх повертатися. В цьому 
немає потреби. Багато українців 
живуть на землях, які є для них 
історичною батьківщиною, а укра- 
їнська держава дбатиме про мож- 
ливости йхнього перебування в 
атмосфері рідної мови й культури. 
Створюватиметься й необхідна пра- 
вова база, чільне місце займуть від- 

Прод. наст.2 


Чи ви відновили 
Вашу передплату? 


Перевірте наліпку на газеті. Ваша передплата 
триватиме тільке до того місяця який поданий внизу. 


(Укрінформ) -- «Україна і 
Польща мають виконувати 
велику місію на сході Ев- 
ропи. Без українсько-поль- 
ської співпраці не може бу- 
ти стабільности у цьому ре- 
гіоні» -- заявив глава Ук- 
раїнської автокефальної 
православної церкви, Пат- 
ріярх київський | всієї Ук- 


Feb. 1, 1992 


OK ft: 
Anytown, Prov. Postal Code 


Ціна 520.00 на рік 
(Передплата $18.70, Податок Товару та Обслуг $1.30) 
Щоб відновити, виповніть нижче подану форму, 
та й пішліть до: 


Ukrainian News раїни Мстислав на церемо- 
10967 - 97 Street нії вручення йому «Хреста 
Edmonton, AB, TSH 2М8 за участь у війні 1918-1921 


років». 

Цю нагороду йому вручив 
21 січня генеральний кон- 
сул Польщі у Києві Ришард 
Польковський. Принагідно 
він нагадав заслуги у поль- 
сько-українському діалозі 
1930-1939 років депутата 
польського сейму від селян 
Волині Степана Скрипника. 
Таке ім'я і прізвище носив 
Владика Мстислав до прий- 
няття ним духовного стану. 


Запевніть що всі чеки чи "моні ордери" 
подані Ha Ukrainian News. 


Congratulations to His Excellency 
Bishop Myron Daciuk 


ПОСИЛКИ ДЛЯ ВАШИЖРІДНИХ І ПРИЯТЕЛІВ В 


УКРАЇНУ ЕСТОНІЮ ЛИТВУ БІЛОРУСІЮ МОЛДАВІЮ 
ЛАТВІЮ ЛЕНІНГРАД МОСКВУ 


НОВІСТЬ! Пакункова обслуга з-поза Торонта 
Телефонуйте безплатно на число 1-800-661-0210 
з-поза Торонта 3 
Посилайте до: 63 Galaxy Blvd. unit 7, Etobicoke, Ont. M9W 5РІ 


Олег Снітовський 
(Укрінформ), Тернопіль — 
«Я не поділяю до кінця мір- 
кувань Вячеслава Чорново- 
ла, який відстоює нині ідею 
перетворення PYXy в партію 
без фіксованого членства» 
— заявив у розмові з корес- 
пондентом газети «Західна 
Україна» заступник голови 
політради НРУ Богдан Тер- 
нопільський. -- «Панові Чор- 
новолу належить думка | 
про те, що повинна бути 
опозиція, яка б мала свій 
тіньовий кабінет, тіньовий 
уряд, парлямент, тощо. Але 
чи ми можемо перебувати у 
повній опозиції до прези- 
дента, який переміг на ви- 
борах з програмою, яка схо- 
диться з програмою того ж 
Чорновола. Опозиція до вла- 


° Ми висилаємо пачки з уживаною і новою одежею 
Найменша вага 5 кг або 12 фунт. Нема обмеження 
максімум. 

9 Стандартні харчові і медичні пакунки (регулярні) 

За 14 днів - харчові пакунки експресом 

За 7 робочих днів — гроші експресом 

Американські доляри доручаємо з рук до рук 

За 3-4 тижні — регулярне доручення грошей 

(американські доляри і рублі доручаємо 3 рук до рук) 

Медичне забезпечення і запрошення для відвідувачів 

Обслуга в доставі квітів. 
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5 СТАНДАРТНІ ХАРЧОВІ ди вже існує — це партія 

ся» SER, el a Мороза, який заявив, що на 
УКРАЇНУ наступних виборах вони 

ЛИТВУ прийдуть до влади. Друга 

ЛАТВІЮ сила -- це проімперські си- 

EXPRESS БІЛОРУСІЮ ли, які тільки тепер стають 
ЕСТОНІЮ на ноги. Вони будуть фінан- 


TORVIL Ltd. МОЛДАВІЮ 


FORMER J&J CANADIAN-EUROPEAN EXPORT-IMPORT Со. МОСКВУ 
Head Office: 63 Galaxy Blvd.unit 7, Etobicoke, Ont M9W 5P1 | ЛЕНІНГРАД 


Tel.: (416) 798-3320 Fax: (416) 798-3321 З 


суватися із-за кордону, із 
Росії, де Ix вага зростає. 
Якщо станеться так, що 
ідея перетворення РУХу в 
партію переможе, то нев- 
довзі усім демократичним 
партіям все одно доведеть- 
ся створювати таку органі- 
зацію, як народний РУХ Ук- 


404 Roncesvalles Ave., Toronto, Ont M6R 2M9 
Tel.: (416) 534-3860 Fax: (416) 533-4910 


НАЙБІЛЬША УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА СПІЛКА В КАНАДІ 


пропонує Вам єдину 
українську "МазіегСага" 


з кожним вживанням 
допоможете 
українській громаді 


UKRAINIAN CREDIT UNION LIMITED 
295 College St.Toronto ON MST 1S2 
(416)922-1402 
FAX(416)922-4670 


сім відділів для Ваших послуг 
Toronto е Etobicoke е Mississauga e Oshawa е London e Windsor 
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Польську нагороду врученс 
Патріярху Мстиславу 


Патріярх Мстислав 


Вячеслав Чорновіл 
відстоюють ідею перетво- 
рення РУХУ в партію, nepec- 
лідують якісь злі наміри, 
нині є всі передумови для 
трансформації нашої орга- 
нізації у якісно новий стан. 
Звичайно, слід враховувати 
усі особливості регіонів 
України. Галичина була зав- 
жди попереду у політич- 
ному розвитку. Зрештою, 
там немає нині тієї проім- 
перської опозиції. Але ми не 
можемо ділити Україну на 
Західну і Східну, ми повинні 


Прод. із cr. 1 

повідні питання у міждер- 
жавних переговорах і уго- 
дах. 

На думку голови Ради 
товариства «Україна» Івана 
Драча, Конгрес був суто 
«Розвідувальним Заходом». 
«Для нас найважливіше було 
почути живий голос нашого 
третього брата» -- сказав 
він. «Повсюдне зростання 
національної свідомости 
українців -- це добрий сим- 
птом необоротного і оста- 
точного одужання нації», 

Як уважає голова всеукра- 
їнського товариства «Прос- 
віта» імені Тараса Шевченка, 
Павло Мовчан, «Конгрес ук- 
раїнців — це та структура, 
яка мусить бути задіяна для 
того, щоб заклопотатися i 
піти за тим українством, яке 
віками було відлучено від 
України. Це лише початки 
повернення українства i 
розуміння того, що всі ми — 
великий і єдиний організм. 
Конгрес став тільки начер- 
ком до тої програми, яку 
будуть спільно реалізувати 
громадські організації, тво- 
рчі спілки й перш за все, 


Єднається 


94-річний Патріярх 
тоєний військової від: 
як учасник польсько-р 
ської війни 1920 року 
молодий офіцер — пл 
ник Симона Петлюри, 
жив у шостій украї 
дивізії, яка разом з пол! 
ким військом билася під 
мосцем з першою кінною 
мією червоних. , 

«Україна і Польща повинні 
співпрацювати. Будуть вони 
разом — жоден ворог (а між 
тим вони є) IM не буде 
страшний» -- стверджував 
Патріярх. Він говорив гар- 
ною польською мовою. Цере- 
монія відбулася у готелі 
«Київ», де мешкає Владика, і 
проходила в надзвичайно 
теплій атмосфері. Патріярх 
Мстислав розмовляв з жур- 
налістами, висловив свої 
міркування щодо сучасної 
ситуації в Україні і всвіті. 


Чорновіл пропонує перетворити 
Рух на політичну партію 


розглядати нашу державу, 
як єдиний організм. І перш 
за все думати про ту си- 
туацію, яка є на великій Ук- 
раїні, де проімперські сили 
мають досить міцні позиції. 
A перетворення PYXy в одну 
партію якраз допоможе їх 
консолідації, заглушить нез- 
міцніли демократичні сили, 
які не матимуть такого уні- 
версального  об'єднуючого 
механізму, який є РУХ. Як на 
мене, то в нас немає нічого 
кращого, як стборити свій 
єдиний фронт, майбутнім 
РУХу якраз є об'єднання 
усіх демократичних сил. 
«Звичайно, сьогодні РУХ 
повинен більше структури- 
зуватися. Я не проти того, 
щоб з його кадр вийшла 
більш оформлена органі- 
зація» -- зауважив Богдан 
Тернопільський.» -- Можли- 


, во, це буде партія, але вона 


повинна оформитися, не 
ліквідовуючи PYXy. Ham 
потрібен РУХ, як об'єднання 
усіх тих сил, які відстоюють 
державну незалежність Ук- 
раїни, як опозиція до тих 
сил, які руйнують цю неза- 
лежність». 


держава» За його словами, 
нова національна політика 
буде поки розв'язуватися на 
суто просвітницькому рівні, 
і можливо, на соціяльному. 
Щодо інших рівнів і. прог- 
рам, то до ix здійснення 
треба йти поступово. б 
У дні роботи першого 
Конгресу у 
ренних держав колишнього 
СРСР взяли участь народні 


_ депутати України та деяких 


тей, військовослужі 
від прапорщиків д 
ралів. Гостями 


gh there had been no offi- 

ment as of Ukrain- 

ews press time, informed 

5 said the 63-year-old for- 
- тег dissident will be the choice. 

Ukraine’s current charge d’af- 

| faires in Ottawa is Oleksy Rodi- 


yiv. Canada rec 


Canada’s ambassador to Ukraine. 


By Marco Levytsky 
With files from Ukrinform and UCIS 

Ukraine’s multi-use coupon is 
gaining value against the crashing 
ruble on the free market. 

Although it is set at a value equal 
to the ruble, visitors to Ukraine re- 
port that the coupon, introduced 
January 10 as a transitional step 
towards a full-fledged currency is 
trading on the free marketat three to 
five times the ruble. In some cases 
rates of 10 rubles to the coupon have 


_ been reported. 

Part of this can be attributed to the 
fact that the Ukrainian government 
has limited the circulation of the 
coupon, while Russia keeps keeps 
the ruble presses running round the 
clock. 

On January 23 the National Bank 
of Ukraine established official hard 
currency exchange rates which are: 
12 coupons to a Canadian dollar, 14 
to the Атегісап, 25 to the British 
pound, nine to the German mark and 


nal Olymp 


: ружа алі einen en 
Lukianenko likely to become 
new ambassador to Canada 


а protocol with я President Leonid 
huk and Foreign Minister Anatoly Zlenko in 
ognized Ukraine December 2, be- 
| coming the first Western nation to do 50. 

| Nestor Gayowsky, who has served as Canadian 
|| consul-general in Kyiv for the past year, is now 


Bom in 1928 in Eastern Ukraine, Lukianenko 
| spent 27 years incarcerated in Soviet prisons and 
concentration camps, which is where he taught him- 
self English, studying on his own from textbooks. 


Coupon valued higher than ruble 


Rutskoi raises spectre of 
resurgent Russian imperialism 


Russian Vice President Alexander Rutskoi raised fears of resurgent 
Russian imperialism with a comment the country would not give up “a 
| handful of sacred Russian soil,” January 30. “I will do what I can to 
і ent the splitting up of Russia,” Rutskoi said writing in Pravda. "Аз 
of the activities of some of our “intellectual giants’ and fathers 

an ‘democracy’ we could really end up with hundreds of 
iblics. But this would suit those who openly say this is the 
ite of Russia,” he was quoted as saying by Reuters. Rutskoi 
strongly that he backed the idea of reclaiming Crimea from 

He said the only way to avoid a collapse of the new common- 


Individual athietes to compete for 


‘ine in Summer Olympic Games 


Committee president Juan Antonio Samaranch said 
ects 12 former Soviet republics to get independent IOC 
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Levko Lukianenko 


exile. 


10 Japanese yen to one coupon. 

Official exchange rates for the 
tuble are 100 to ап American dollar, 
but unofficial exchanges have gone 
as high as 200 to the dollar. 

February 6 Prime Minister Vitold 
Fokin announced that the new cur- 
rency, the hryvnia, which is being 
printed in Canada, will be introduced 
in May. This, he said, will make 
Ukraine the first of the newly inde- 
pendent countries of the former 
USSR to make a “civilized switch” 
to its own currency and abandon the 
ruble. 

Printed in France, the coupons 
are the same color as corresponding 
denominations of rubles. They bear 
a portrait of Kyiv’s legendary fe- 
male founder, Lybed, on one side, 
and an engraving of the city’s fa- 
mous St. SofiaCathedral on the other. 
The word "Україна" (Ukraine) 
appears. 

In the initial phases food stores 
accepted only coupons, although 


they will still compete on a united team for 
reports United Press International. The former Soviet 


nd end Feb. 23. 
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for the ceremony. The IOC president said there was simply 


ne after the breakup of the Soviet Union for independent 
republics before the Albertville Winter Olympics which 


Series of articles which were circulating in the 
samvydav (self-published, unofficial press). His 
sentence was 10 years of forced labour and 5 years 


In 1988 Lukianenko was released. In 1990 he was 
elected to Ukraine’s Parliament as a pro-democracy 
MP for the city of Ivano-Frankivsk. He was subse- 
quently elected leader of the new Republican Party 
and ran for president in the December 1, 1991 elec- 
tion. Lukianenko placed third after.Leonid Kravchuk 
and Vyacheslav Chorovil. 


A lawyer by profession, 
Lukianenko was first arrested in 
1961 after founding the Ukrainian 
Workers’ and Peasants Union 
whose constitution supported 
Ukraine's peaceful secession from 
the USSR in accordance with 
Article 17 of the Soviet Constim- 
tion, Lukianenko was sentenced 
todeath, but the sentence was later 
commuted to 15 years. Upon his 
release, he was forbidden from 
practicing law. 

In 1976, he founded the Ukrain- 
ian Helsinki Group acting as its 
chief legal advisor. In 1977, 
Lukianenko was re-arrested for a 


people still could use rubles to buy 
meals at restaurants and employee 
cafeterias. Rublesalso could be used 
at private markets, for transporta- 
tion, in cinemas, and for services 
such as telephone bills and rent. 

InFebruary more goods have been 
sold for coupons only. 

During the first month, workers 
received 25 percent of their salaries 
in coupons. In addition, every child, 
dependant, pensioner and student 
received 200 coupons. 

But now, half the salaries and 
ages are being paid in coupons and 
the government has pledged to con- 
tinue controlling the supply in order 
to provide stability against the ruble. 


BEFORE 


Omega 


Halr & Scalp Clinic 


hair core 


і i itali i he most 
The Smart Hair Care Program with the Revitalizer Series HOME APPLICATION, has the 
advanced program to date to promote healthier, fuller hair. A program designed with a commitment 
of excellence to you. Smart backs up this commitment to you with an EXCLUSIVE GUARANTEE. 


SMART HAIR CARE GUARANTEES - 
Results within the first three months. If you are not satisfied your hair is fuller and thicker, all money 
paid will be promptly refunded. Clients nee 


3.00 each. In addition, most clients = AF 
Я $18 each. After results are established you can cut down the number of applications. 


Did You Miss the Last Issue? 


Ensure you get each one through home delivery! 
Subscribe to 


Ukrainian News. 


PRICE: $20.00 per year 
(Subscription $18.70, GST $1.30) 
Please fill out the form below and mail, along with a cheque 
or money order for $20.00 payble to Ukrainian News to: 


Ukrainian News 
10967 - 97 Street 
Edmonton, AB, TSH 2M8 


A 


Cry a Py; — 1 -РІСоїо 


TORONTO + WINNIPEG - HAMILTON 
» Sending parcels for over 30 years « 
Head Office: 610 Queen Street West, Toronto, Ont. M6J 1E3 
Tel: (416) 364-5036 Fax: (416) 364-3864 


| PARCELS TO UKRAINE | 


* New & Used Clothing « Food Parcels 

* 220 Voilt/S0 hz Electronics 
- VCR'S (Pal/Secam or Multi System) 
- Video Cameras 
- Radios & Cassette Players 


PARCEL SERVICE AVAILABLE FROM: 


WINNIPEG 
Winnipeg Textiles 
992 Main St, 
Winnipeg, Man. 
RIW 


HAMILTON LONDON 
Pirchuk’s Atka London 
* 293 Onawa St М. 680 Dundas St. Б. 
Оа, London, Ont. 


‘THUNDER BAY 


Hamilton, 
L3H 378 


3P7 
‘Tel: (416) 549-2005 Tel: (204) 586-7094 


NSW ПА 
Tel: (519) 438-SZ71 


‘Tel: (807) 623-0631 


* Parcels may be picked up from your home anywhere in Canada. 
Please contact head office for details. 


WHOLESALE ENQUIRIES WELCOME FOR: 
KERCHIEFS — TEXTILES — ELECTRONICS 


HAIR THINNING? 


Omega Series Program 
THE BEST THERE IS. PERIOD. 


= | 


3 MONTHS 6 MONTHS 


FACT 


4 to apply а daily HOME APPLICATION at a cost of 
come into our office weekly for an OFFICE APPLICATION $9 


FOR A FREE CONSULTATION WITH NO OBLIGATION CALL 


451-1966 


CIRCLE SQUARE PROFESSIONAL CENTRE 
#928 - 11808 ST. ALBERT TRAIL 
, ALTA 
TUE.-FRI. 11-7, SAT. 10-2 


RASTA 


УКРАЇНСЬКІ ВІСТІ 


LMS 


10967 - 97 Street 

Edmonton, Alberta TSH 2M8 

Tel. (403) 423-6985 
Proprietor: 


ra Publisher: 
Ukrainian News Publishers Ltd. 


Edmonton Lasergraphics, 


A Division of Canadian Cryptics Ltd. 
President: Marco Levytsky 


Editor: Marco Levytsky 

Assistant Editor: Rena Hanchuk 

National Sales Manager: Richard Sheps 
Usrainian News is published monthly by Edmonton Lasergraphics, A Division 
of Canadian Cryptics Lid. under contract with Ukrainian News Publishers Lid. 
Yearly subscription $20.00. All rights reserved. The material in this paper cannot be 
reproduced in any shape or form without written permission from the publisher. The 
opinions expressed in the articles do not necessarily reflect those of the proprietor, 

publisher, or editorial board. 


Редактор: Марко Левицький 
Помічний Редактор: РінаГанчук 
Упр. Краєвої Прод.: Ричард Шепс 
Українські Вісті видає місячно Едмонтон Лайзергрефикс, Відділ 
Кенейдієн Криптикс Лтд. під контрактом 13 видавцями Українські Вісті 
Лтд. Річна передплата $20.00. Всі права застережені. Не можна 
репродукувати ніякий матеріял без писаного дозволу видавця. Опінії 


висловлені в статтях не все відповідають опінії власника, видавця чи 
редакційної ради. 


No UN уеїо for Russia 


Western governments, who were quick to impose conditions upon 
Ukraine, which had clearly stated its intentions of becoming nuclear-free 
and has provided the greatest minority rights of any republic of the former 
USSR, should now turn their attention to Russia. 

Despite the fagade of democracy and reform, Russia has not been able 
to come to grips with the loss of its empire — particularly Ukraine, despite 
a resounding 91 per cent vote in favor of independence. This inability to 
face reality can produce a serious crisis in the region. : 

Right from the inception of the Commonwealth of Independent States, 
Russia has attempted to turn it into a successor to the old Soviet Union. Yet 
that never was the purpose of the CIS. The treaty establishing the CIS 
(which was printed in full in the December, 1991 edition of Ukrainian 
News) clearly stated that it was to be a coordinating body alone and 
repeatedly stressed the independence of its members. But since Регеуазіау 
in 1654, Russia has demonstrated a consistent tendency to ignore any 
agreements it signs and proceed unilaterally. 

Already several disquieting signs of this historic aspect of Russian 
foreign policy are coming to the front. Early in January it was announced 
that Russian President Boris Yeltsin,and Ukrainian President Leonid 
Kravchuk agreed that 30 per cent of the Black Sea Fleet should be 
transfered to Ukraine. This, іп itself was far too generous to Russia. Right 
after the fall of the USSR, Russia proceeded to place all Soviet property 
and the entire military forces within its boundaries under its own control. 
This is a principle that the Russian government established, and by that 
principle the Black Sea Fleet is clearly Ukraine’s because it is based on 
Ukrainian territory. Yet even 30 per cent is too much for Russia’s 
parliament to give away. Now they demand the entire fleet. 

Another case in pointis the question of the former Soviet Union’ s foreign 

debt. Ukraine has agreed to assume a 16.37 per cent of the former Soviet 
Union’s debt, which reflects its proportion of the population. Russia 
agreed to this on December 4. Part of the agreement was that Ukraine, in 
turn, receives an equal share of the foreign assets. Yet Russia intends to 
keep them all. The first question is how can Ukraine be expected to meet 
its financial obligations if it has no access to the assets with which it can 
pay off the debt? The second question is how, in all fairness, should it be 
expected to do so? 
_ Ukraine has appealed to world leaders to assist by temporarily suspend- 
ing Russia’s property rights to Soviet assets abroad until this mattercan be 
resolved. The world should meet Ukraine’s request, if only for the self- 
interest of getting the debt paid off. 

Butif there are problems with the Yeltsin administration, the alternatives 
are even worse. One has to look no further than the proverbial “heartbeat 
away” position of Russia's Vice President Alexander Rutskoi. It would be 
no exaggeration to state that Rutskoi has the potential to become a fascist 
dictator. He has made inflammatory statements about not giving up “a 
handful of sacred Russian soil”. He has addressed public rallies strewn 
with the red flags of hard line Communists and the black shirts of the 
numerous virulently anti-Ukrainian and anti-Semitic neo-Nazi groups like 
"Ратуаї" and the “Russian National Unity Movement”. In addition to 
their black shirts, these groups sport modified swastikas and carry banners 
in which the skull-and-crossbones and the Star of David are intertwined. 

The growing alliance of Communist hardliners and neo-Nazi Russian 
nationalists is very real. This, coupled with the staggering parallels 
between the situation in Russia today and the situation in the short-lived 
Weimar Republic of Germany from 1919 to 1933, presents a dangerous 
mix for world security. Under such conditions there is no way Russia 
should be given the former Soviet Union’s United Nations veto. Instead an 
arrangement similar to the nuclear agreement should be worked out in 
which the former USSR’s UN veto should be exercised collectively by 
Russia, Ukraine, Belarus and Kazahhstan. This would serve as an effective 
tool to prevent Russia’s aggression against any of the former republics. 
And it is this potential aggression which is most likely to start a new 
holocaust. 

Following World War Il, the Westem nations set about civilizing 
Germany. Аз aresult, today’s Germany has become а model world citizen 
which has assumed the leadership role in economic aid to the emerging 
democracies of Eastern Europe and the high moral ground where issues 
such as Croatia and Sovenia’s right to democratic self-determination are 
concemed. Perhapsits time the world setabout the task of civilizing Russia 
— before it’s too late. 


Ukrainian МенУкраїнські Вісті Februa 
«Закликаю до спільної пр 
в ім'я незалежної 


Виступ Президента 
України Л. Кравчука на 
Конгресі Українців 

(Укрінформ) -- Дорогі спів- 
вітчизники! 

Шановні гостії 

Брати і сестри! 

Передусім дозвольте мені 
щиро привітати на рідній зем- 
лі посланців багатомільйон- 
ної української громади неза- 
лежних держав колишнього 
Союзу, делегації областей, по- 
літичних партій та об'єднань, 
національно-культурних то- 
вариств України. 

Наше зібрання проходить в 
особливий час, якого ще не 
знала тисячолітня історія ук- 
раїнського народу. Сповнена звитяжних под- 
вигів, високих злетів генія його синів і до- 
чок, це одночасно історія народу, який прой- 
шов через сторіччя трагічних випробувань, 
через десятиріччя тотального етноциду. Зла 
воля тиранів, жорстока підступність ворогів, 
фатальні, а часом і злочинні помилки влас- 
них державців перетворили українців на 
приймаків у своєму власному домі. Немило- 
сердні вітри історії нищили набуте працьови- 
тими руками її синів і дочок. Гнали з рідної 
землі по далеких світах. Адже йшлося не ли- 
ше про незалежність, а про саме існування ук- 
раїнської нації. 

Ще одного такого випробування, яким було 
для українського народу ХХ сторіччя, він би 
вже, мабуть, не витримав. Страшна руїна гро- 
мадянської війни, голодомор тридцять тре- 
тього, криваві репресії тридцять сьомого, 
друга світова війна. Нарешті — чорнобиль- 
ське лихо. Все це - далеко не повний перелік 
наших національних трагедій, які забрали 
мільйони і мільйони людей. 

Ось чому я переконаний, що українці, які 
мешкають сьогодні в Прибалтиці і Казахстані, 
Російській федерації і Закавказзі, також радо 
віддали б свої голоси за незалежність своєї 
рідної землі, своєї України. Бо кожен з наших 
братів за межами України розуміє, що його 
особиста доля нерозривно пов'язана з долею 
його народу, долею його прабатьківщини. Тут 
наші духовні корні, тут наша земля, яка дала 
нам горде ім'я - українець. 

Сьогодні із сумом згадуємо про те, що май- 
же третина усіх українців мешкає за межами 
вітчизни, в інших землях і державах. Утішає 
лише думка про те, що приходили вони туди 
не завойовниками, а з своєю правічною хлібо- 
робською наукою, чарівною піснею, прагнен- 
ням до краси, миру і злагоди. 

Українці зробили вагомий внесок у розбу- 
дову економіки, історії, культури інших на- 
родів. В свою чергу на чужій землі вони зус- 
тріли тепло сердець і щире вітання місце-вих 
жителів. Українці виявляли глибоку повагу і 
доброзичливість до людей іншої крові. 3 гор- 
дістю можемо сказати, що цим завжди відріз- 
нялися наші земляки. 

У далеких краях дарувала їм силу, муж- 
ність, незламність, віра в кращу долю батьків» 
щини. І от, нарешті, 24 серпня i 1 грудня 1991 
року мрія, за яку так дорого було сплачено 
українським народом, стала реальністю. Поп- 
ри всі зловісні прогнози політичних невдах- 
віщунів і потуги імперської пропаганди, Укра- 
їна впевнено явила світові свою волю до неза- 
лежности. Народ підвівся з колін | сказав своє 
вагоме слово. 

Для багатьох сторінніх спостерігачів така 
одностайність може здатися незрозумілою й 
несподіваною. Але тут нічого несподіваного 
немає. 

Уже перші дні, перші тижні після референ- 
думу свідчать про невпинне зростання, так 
би мовити, питомої ваги самої ідеї українства 
в світі. Маю на увазі не лише дипломатичне 
визнання нашої держави світовим співтова- 
риством, хоча вже на сьогодні понад 80 країн 
заявили про таке визнання. Світ відкриває 
для себе ще один материк з доброю й ніжною 
назвою -- Україна. Перед ним постала дер- 
жава з давньою історією, оригінальною духов- 
ною культурою, працьовитим миролюбним 
народом, який хоче жити в добрі | злагоді 3 
усіма народами. 

Сьогодні на цьому високому зібранні хочу 
ще і ще раз підкреслити: для нас курс миру, 
дружби | злагоди зі всіма народами є альфою 
і омегою зовнішньої і внутрішньої політики, 
найвищим мірилом людської моралі і відпові- 
дальности. Світ має знати — до його сім'ї 
прийшов мудрий | працьовитий народ, народ, 
який вистраждав своє право на кращу долю. 
Ми ніколи не ділили людей на кращих чи гір- 
ших за національною ознакою. Ми завжди вва- 
жали і вважаємо їх рівними в своїх грома- 
дянських правах, справжніми громадянами 
вільної, незалежної | правової України. 


Президент України Л. Кравчук 


Bi oT 


«України» — 


державних угодах, у докумен- 
тах про створення співдруж- 
ности незалежних держав ми | 
визначали як одну з першо- 
рядних проблем захист прав 


український парлямент прий- 
няв деклярацію прав націо- 
нальностей, яка зафіксувал: 
повну політичну, соціяльні 
економічну, культурну, мов- 
_ ну, релігійну рівність усіх на- 

родів, що мешкають на Укра- 
їні. Ідея рівности людей всіх 
національностей є наріжним 
каменем нашої політики. Є і 
буде! Тим самим ми поклали 
край небезпечним спробам 
деяких горе-політиків спекулювати на націо- | 
нальному питанні. Ця деклярація та заходи 
щодо її реалізації знайшли підтримку й розу- 
міння як на Україні, так і за її межами. Про це 
свідчать, зокрема, перший всеукраїнський 
міжнаціональний конгрес, який нещодавно 
пройшов в Одесі. 

Незважаючи на складну соціяльно-еконо- 
мічну ситуацію, ми намагаємось робити все 
можливе для створення необхідних умов що- 
до національно-культурного розвитку всіх 
народів, які проживають на землі України. Це 
наш принциповий підхід, від якого ми не ві- 
дійдемо ніколи! 

Водночас, на жаль, ми змушені визнати, що 
українці, які живуть поза межами України, пе- 
редусім на території держав колишнього Со- 
юзу, фактично були позбавлені своєї націо- 
нальної школи, театру, кіно, радіо, телебачен- 
ня, можливости користуватися українськими 
бібліотеками. 

Нині завдяки активізації зусиль українських 
культурних товариств ми спостерігаємо де- 
які позитивні зрушення в цій справі. Але са- 
мих тих зусиль явно замало, враховуючи бага- 
томільйонну українську громаду в респуб- 
ліках колишнього Союзу. 

Ми свідомі того, наскільки складною є ця 
проблема, яких зусиль вимагатиме від нас її 
розв'язання. Тут багато буде залежати від ко- 
ординації і розважливости дій, від мудрости 
й наполегливости всієї української спільно- 
ти. Але не тільки. Певні дії ми покладаємо на 
розвиток ідей, що їх закладено в основу спів- 
дружности незалежних держав, принципів 
взаємности, на яких будуються наші двосто- 
ронні угоди з суверенними державами колиш- 
нього Союзу. 

Ми сподіваємося, що наші партнери по спів- 
дружности свою повагу до прав і свобод лю- 
дини, включаючи права національних мен- 
шин, підкріплять цілком конкретними, прак- 
тичними кроками. 

Нині співдружність проходить випробуван- 
ня. Торує для себе дорогу, формує нові прин- 
ципи взаємовідносин. Ми глибоко віримо в 
торжество розуму, зважености, відповідаль- 
ности за свої дії народів та їх політичних 
лідерів. 

Ми маємо вчитися жити як незалежні дер- 
жави, поважати одне одного, робити добро. 
Ми маємо показати після розпаду войовничої 
імперії мирні устремління народів. Ось чому 
Україна, маючи третій за могутністю ядерний 
потенціял у світі, ставить за мету перетвори- 
тись на без'ядерну державу. і 

Ми будуємо власні збройні сили виключно 
для потреб оборони України, захисту Ii кордо- 
нів і національних інтересів. І ми відкидаємо 
будь-які інсинуації, котрі мають на меті пред», 
ставити Україну як державу, що має мілітарні 
наміри. Ніколи наші сини і дочки не ступлять 
на чужу землю як загарбники, понедодювачі, 
насильники, ніколи не проллється н 
у братовбивчих конфліктах. 

Разом з тим ми гостро | принципово сприй- 
маємо будь-які прояви імперського мислен- 
ня, посягань на нашу молоду свободу. Неза- 
лежна Україна ніколи і нікому не ді 
диктувати собі будь-які умови. 2 

Вирішувати всі спірні проблеми ми будемо 
за столом переговорів, терпляче перекону- 
вати, доводити і перемагати силою правд 
не силою диктату. Ми не претендува 
претендуємо на суверенні права інших дер 
жав і водночас завжди будемо наполегливо 
відстоювати власні інтереси! ; 

В цьому аспекті ми розглядаємо | 6 
редню практичну допомогу нашим браті 
межами України. У який спосіб ми д 
добитись тут відчутних зрушень? На 
ред, має бути створена реальна дер 
програма дій. Підкреслюю — реальна 
ма, державна, яка б виходила знаявних 
мічних, матеріяльних можливостей є 
нішнього дня, враховувала першочергові жи 
тєво необхідні потреби українців за меж 
України. Прод. 


Уже в перших своїх Mbk- 


національних меншин. Саме | 
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Fokin faces showdown іп parliament 


‘Reformers angry over slow pace of economic reform 


By Chrystia Freeland 

Western advisers to Ukraine have 

wamed that the continued dominance 
_ of Communist-era economic plan- 
s is stalling essential change and 

cing a deeper economic crisis. 
5 Leonid Kravchuk ap- 
to be seeking compromise 
between the majority of conserva- 
eo his government — which 
includes many holdovers from the 
‘Communistera—anda small group 
of radical reformers within the cabi- 

net and legislature, 

While Russian market reforms 
have been planned and carried out 
о radical young economists led by 

ершу me Minister Yegor 

Gaidar, Ukraine's economic policy 
has been dominated by conservative 
ex-Communist apparatchiks such as 
Prime Minister Vitold Fokin, a for- 
mer director of Ukraine’s Gosplan, 
the Communists’ central’ planning 
agency. But the radicals here are 
likely to attempt a showdown when 
Fokin presents his economic plan to 
parliament. Reflecting the dissen- 
sion within thecabinet, four reformist 
ministers have joined New Ukraine, 
a fledgling opposition group advo- 
cating radical economic change. 
Westerneconomists, suchas MIT 
professor Rudiger Dornbusch, have 
criticized the cabinet as moribund 
and have questioned its ability to 
implement free-market reforms. 
Oleksandr Savchenko, chairman of 
the Ukrainian National Bank, agrees 
with the economists’ negative as- 
sessment. “Our administrative sys- 
tem doesn’t work,” he said. 
Wester observers say history and 
geography give an economic ahead. 
Start to Ukraine, which is the size of 
France and has a population of 53 
million, more than Poland and 
Czechoslovakia combined. Com- 
pared with Russia, they say, 
Ukraine’s boundaries are clearly 


~ defined and its political system is 


relatively stable. 

“Ukraine has vast potential. Itisa 
compact, governable country which 
is inOving toward its natural place in 
Europe,” says Bohdan Krawchenko, 
director of the Canadian Institute of 
Ukrainian Studies and a top adviser 
tothe Ukrainian government. “There 
is widespread social and political 
consensus on the need for radical 
reform.” But, he said, there is one 
obstacle: “The government is be- 
hind the population by a mile.” 

In fact, with letters to the editor 
and radio call-in shows reflecting 
widespread approval for a market 
economy, nocabinet member openly 
opposes reform. ButFokin speaks of 
the need for slow, carefully prepared 
orange, in contrast with what he 
calls Russia’s hasty approach. One 
example of the conservatives’ go- 


_ Slow strategy is their monetary pro- 


gram. Hesitantto introduce a Ukrain- 
ian currency, as the radical reform- 
ers have urged, the government in- 
troduced coupons as a parallel cur- 
rency Jan. 10, soon after prices in 
Ukraine were increased tokeep pace 
with price reforms in Russia. 

This creates a tremendous profit 
opportunity for government traders 
who move goods from wholesale to 
retail, said American financier and 
philanthropist George Soros, an 
adviser to the Ukrainian government. 
They can make money on such deals 
because the official internal rate of 
exchange is 1 ruble per coupon, 
while itis 3 to 5 rubles at free-market 
prices. The coupons seem tailor- 
made for bureaucratic abuse, a sen- 
ior government official said. These 
technicalities are not missed by 
Ukrainians who joke that“KUPON” 
isa Ukrainian acronym for Commu- 
nists of Ukraine Continue to Rob the 
People. 

“These are people (government 
officials) who have not left the ide- 
ology of totalitarianism. All they 


Ukraine wants to join 


Ра friends 


Polish-Czech-Hungarian triangle 
Ukraine is seeking to join Czechoslovakia, Hungary and Poland in the 
“triangle” of states formed to cooperate closely in central Europe, reports 
UPI “Kyiv is interested in expanding the triangle with the Ukraine, 
“Dmytro Pavlychko, chairman of the Foreign Commission of the Ukrain- 
ian Parliament, said at a news conference.February 13 He said Ukrainian 
President Leonid Kraychuk will visit Poland within the next few weeks to 
discuss strengthening bilateral relations. “Ukraine’s way towards Europe 
leads through Poland,” he said. Czechoslovakia, Poland and Hungary, 
which have established close political and economic cooperation, all 
recently became associate members of the European Community. 
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have done is find themselves a new 
source of enrichment,” charged re- 
formist lawmaker Ivan Zayats. 
Another defect of the coupon sys- 
tem is that it adds pressures for infla- 
tion. By adding anew form of tender 
alongside the ruble, it increases the 
money supply, according to Soros, 
who called the system “an inflation 
machine.” A minority group of re- 
formers in the cabinet and parlia- 
ment have an alternative to the ap- 
paratchiks’ hesitant 

One element is reformist Privati- 
zation Minister Volodymyr La- 
novyi’s ambitious package, based 
onaCzech-style system of vouchers 
and auctions, calling for the sale of 
80-85 percent of small enterprises 
by the end of the year and the priva- 
tization of nearly 60 percent of large 
enterprises within four years. La- 
novyis’ plan, whose broad outlines 
have won the approval of World 
Bank and IMF teams, exemplifies 
the cold war in the Ukrainian cabi- 
net. 

Fokin is now “refining it” which 
means, according to Lanovyi, “blunt- 
ing the radicalism.” His program 
received а boost last month when the 
Ukrainian parliament overwhelm- 
ingly endorsed it and approved in 
principle private ownership of land 
for the first time, The reformers also 
hope to use the introduction of an 
independentcurrency — the hryvnia, 
now being printed in Canada — as 
the vehicle for a Polish-style “shock 
therapy” stabilization program, a 
balanced budget, a restriction on the 
lax commercial lending characteris- 
tic of Communist economies. But 
the central bank’s Savchenko cau- 
tioned that “if the Ukrainian cur- 
rency were to be introduced by the 
present staff, it would be crazy. It 
would be like the coupons. The only 
thing they can do is ruin a idea (for 
сам) That is all they are capable 
Cas 

Reformers say economic crisis 
will soon compel Kravchuk to press 
for true reforms. “Within two or 
three months the economic situation 
will have deteriorated to the extentit 
had in Russia four of five months 
ago,” said Savchenko, 
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«Закликаю до спільної праці в ім'я незалежної України» 


ми українського радіо та те- 
левізійних станцій. Для цьо- 
го ми вже найближчим ча- 
сом маємо значно збільшити 
їх потужність, використати 
повною мірою засоби супут- 
никового зв'язку, а також 
першу програму колишнього 


Прод. ізст. 4 
Ми повинні подбати про 


єдиний національний інфор- 
маційний простір. У будь- 
якому регіоні колишнього 


Союзу кожен українець пови- 
нен одержати можливість 
слухати й дивитися програ- 
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центрального телебачення, 
яка сьогодні називається так 
ніжно -- «співдружність». У 
разі необхідности ми зверне- 
мося за допомогою до наших 
іноземних друзів, викорис- 
тавши їх технічні ресурси. 

Нам треба буде знайти кош- 
ти й можливості і для пільго- 
вого забезпечення українсь- 
ких громад українською га- 
зетно-журнальною періоди- 
кою, якщо потрібно, організу- 
вати її друкування в найбіль- 
ших містах колишнього Со- 
юзу, зокрема в Москві, Санкт- 
Петербурзі, Мінську, Ризі, Ал- 
ма-Аті, Новосибірську, Іркут- 
ську, Владивостоці. 

До державної програми, ос- 
новні принципи якої, я споді- 
ваюсь, будуть обговорені на 
цьому конгресі, мають увій- 
ти й заходи по забезпеченню 
бібліотек, шкіл, культурних 
центрів у районах компакт- 
ного проживання наших зем- 
ляків українською книгою, 
українськими підручниками, 
українськими платівками, 
аудіо- та відеокасетами. 

Сьогодні нам дуже важко. 
Але, я думаю, Україна може й 
повинна це зробити, посту- 
пово нарощуючи масштаби й 
обсяги цієї важливої роботи. 

Ми маємо організувати під- 
готовку відповідних кадрів 
для районів компактного 
проживання українців у на- 
ших вищих | середніх спеці- 
яльних учбових закладах. 
Якщо брати перспективу, то 
мова може йти про відкрит- 
тя спеціяльного всесвітньо- 
го українського університе- 
ту з відповідною програмою. 

Нам необхідно подбати та- 
кож про організацію системи 
літніх таборів для українсь- 
ких дітей та юнацтва з усьо- 
го світу. Тут, на землі своїх 
предків, у Карпатських го- 
рах, лісах Волині, на берегах 
сивого Славутича, біля ові- 
яного славою запорозьких 
морських походів Чорного 
Моря, в юних душах міцні- 
тиме святе почуття своєї 
приналежности, своєї кров- 
ної споріднености з україн- 
ським народом, з рідною зем- 
лею. 

І, нарешті, про підтримку 
підприємців, бізнесменів ук- 
раїнського походження в 


країнах колишнього Союзу. 
Ідеться про створення спіль- 
них  російсько-українських, 
казахсько-українських,  ли- 
товсько-українських і тому 
подібних підприємств, бан- 
ківських структур, торго- 
вельних фірм. Саме вони вже 
в недалекому майбутньому 
зможуть стати важливим чин- 
ником у реалізації наших 
програмних заходів. Нам тре- 
бавчитися сповна використо- 
вувати всі можливості, які 
відкриває ринкова економі- 
ка. 

У цьому зв'язку хотів би зу- 
пинитись ще на одному важ- 
ливому моменті. Україна зав- 
жди дбала i надалі дбатиме 
про своїх громадян, які жи- 
вуть за її межами, й з право- 
вої точки зору. Маються на 
увазі питання, які виникнуть 
найближчим часом у зв'язку 
з прийняттям відповідних за- 
конів про роздержавлення та 
приватизацію. Правовою 
основою їх вирішення є за- 
кон про громадянство Украї- 
ни, яким передбачене подвій- 
не громадянство за угодами, 
укладеними з іншими держа- 
вами, в тому числі і з члена- 
ми співдружности. Отже, ті, 
хто одержить громадянство 
України, матимуть рівні з ін- 
шими права на частку дер- 
жавного майна, яке буде роз- 
державлене | підлягатиме 
приватизації. Крім того, за 
громадянами, які працюють 
чи працюватимуть за догово- 
рами в державах співдруж- 
ности, зберігатиметься пра- 
во володіння, користування 
та розпорядження майном, 
що залишатиметься на тери- 
торії України. 

Тому хочу заспокоїти на- 
ших дорогих земляків і зак- 
ликати не вірити різним чут- 
кам та інсинуаціям, які поши- 
рюються сьогодні і мають за 
мету посварити нас з вами. 

Дорогі друзії 

Нині починається нова до- 
ба в історії нашого народу. 
Ми робимо перші кроки по 
незвіданій дорозі, не маючи 
достатнього досвіду держа- 
вотворення, знекровлені сто- 
річчями колоніяльної залеж- 
ности. 

Нам справді важко, Знову 
заворушилися сили, які хо- 
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чуть поборотися за владу 1 
змінити хід подій, або точ- 

ніше -- повернути його на- 

зад. На фоні сьогоднішньої 
економічної нестабільности 

це дуже небезпечно. Адже 

йдеться про долю мільйонів і 

мільйонів людей. Під загро- 

зою можуть опинитися де- 

мократичний процес перет- 

ворень, економічні реформи, 

та й саме незалежність Укра- 

їни. 

Тому в ці важкі часи я зак- 
ликаю всіх вас - представни- 
ків різних політичних сил, 
партій і рухів, віруючих і не- 
віруючих, українців і пред- 
ставників інших народів до 
єднання, до спільної праці в 
ім'я незалежної України, кра- 
щої долі її народу. Підприєм- 
ливість, ділова активність, 
дисципліна праці й органі- 
зованість, відданість Україні 
— все це дужей дуже потріб- 
но нашій молодій державі. 
Забудемо'"про те, що нас 
роз'єднує, зміцнимо зусилля 
для побудови економіки від- 
критої, держави правової, 
життя щасливогої 

Будемо й далі йти шляхом, 
який обрали, йти вперед, 
згуртувавшись, сконсоліду- 
вавши всі сили світового ук- 
раїнства, гордо й невпинно 
крокувати з вірою в світле, 
величне майбутнє незалеж- 
ної України! Будемо разом з 
обмінюватися одни з одним, 
будемо мати за честь нази- 
ватися громадянином Укра- 
їни! Тоді буде Україна щасли- 
вою, буде державою новою, 
демократичною, буде у нас 
сім'я вольна, нова. 

Хай буде благословенна на- 
ша Україна! 

Хай будуть благословенні 
українці в Україні і за її ме- 
жамні 

Хай буде щасливою велика 
багатонаціональна сім'я, ім'я 
якій -- Україна! 

Слава Українії 


Перша в Україні 
бібліотека діяспори 


Евген  Парійський 
(Укрінформ), Київ - У 
центрі міста, неподалік від 
собору Святої Софії, від- 
крито першу в Україні біб- 
ліотеку української діаспо- 
ри. Її висвятив одни із 
ієрархів української автоке- 
фальної православної церк- 
ви, архіепископ київський та 
переяславський, Антоній. 


Книжковий фонд бібліо- 
теки поки що невеличкий — 
усього більше трьох тисяч 
книг, що видруковані за кор- 
доном. Є ще газети, аудіо та 
відео матеріяли 3 україн- 
ської тематики, які надійш- 
ли від українців з Німеччини 
та Чехо-Словаччини. Зараз 
набагато полегшиться пере- 
силка матеріялів з амери- 
канського континенту — Ук- 
раїнський науковий іІнсти- 
тут Гарвардського універ- 
ситету та Фонд катедр укра- 
інознавства зголосилися пе- 
редавати видання спеціяль- 
ними контейнерами. Нині 
готується перший каталог 
книгозбірні, де буде пові- 
домлено про кожного дару- 
вальника. 


На думку директора Вікто- 
ра Погребняка, бібліотека 
прислужиться молодим на- 
уковцям, що позбуваються 
ідеологічних 1 стереотипів, 
школярам та юнацтву, які 
хочуть самотужки, за пер- 
шоджерелами  дошукатися 
істини, всім, хто шанує ук- 
раїнське слово. 


4 

Адреса бібліотеки: київ- 
70, Боричів Тік, 8/1. Pe, 
ція «Пам'яток України» 
бібліотеки діаспори. 
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| By Marco Levytsky 
With files from Ukrinform 

Despite an earlier agreement between Leonid 
Kravchuk and Boris Yeltsin to give Ukraine 30 per 
cent of the Black Sea Fleet, Russia continues to 
demand everything. 

On February 6 the Russian parliament demanded 
the fleet remain under unified CIS command. The 
resolution, passed by a 160-3 vote, called on Moscow 
to preserve the fleet as a single unit at all costs. 

Kravchuk immediately condemned the resoltion. 
“The Russian parliament cannot take decisions for the 
commonwealth states. This decision has no legal 
basis,” he declared. 

This followed his earlier demand that the com- 
mander of the fleet Admiral Igor Kasatanov, be fired. 

In a January 30 letter to Marshal Yevgeny 
Shaposhnikov, commander of the CIS forces and 
Admiral Vladimir Спегпаміп, commander of thenavy, 
and a telegram to Yeltsin, Kravchuk said Kasatonov 
was persecuting military officers who pledged alle- 
giance to Ukraine, and preventing the rank and file of 
exercising their free will by taking the oath: 

Kravchuk also accused Kasatanov of making false 
Statements about the Ukrainian government, deliber- 
ately twisting the interpretation of documents signed 
іп Alma-Ata, Minsk and Moscow, апа, preventing 
Ukrainian parliamentarians from boarding ships and 
talking to sailors. 

Earlier the president had sent a delegation headed 
by Alexander Tarasenko, secretary of the Committee 
on Defence and State Security, to meet with the 
commanders, officers and sailors of the fleet and 
inform them about Ukraine’s legislation regarding 
the establishment of Ukraine’s armed forces and 


Russia demands entire fleet 


Parliament ignores previous agreement with Ukraine 


social security for servicemen. 

At a press conference in Kyiv January 21, three 
members of the delegation, Peoples’ Deputies; Mykola 
Porovsky, Yaroslav Kendzior and Мазу! Chervoniy, 
said they could only meet with the commander and 
officers and weren’t allowed to talk to the sailors. 
They reported that high-ranking officers weren’teven 
aware of Ukraine’s legislation and surmised they 
were deliberately kept in the dark by the command, 

Reacting to Kravchuk, Kasatonov denied charges 
that he was persecuting officers pledging loyalty to 
Ukraine and dismissed suggestions the fleet would 
move its headquarters to Novorossiysk, a Russian 
porton the eastern shore of the Black Sea. Speculation 
had been raised when Yeltsin disappeared from pub- 
lic view earlier, then reappeared in Novorossiysk with 
Kasatonov, Chernavin and Shaposhnikov. 

Meanwhile, Ukrainian Defence Minister General 
Konstantyn Morozov assured the officers and sailors 
who had pledged allegiance, or were considering it, 
that they were protected by the constitution and the 
laws of Ukraine. Anybody who was relieved of 
position for having taken the oath would be welcomed 
into the armed forces of Ukraine with the same rank 
and with full citizenship rights, he said. 

In the statement, issued January 31, Morozov 
declared that the creation of Ukraine’s armed forces 
is consistent with agreements signed by all the leaders 
of the CIS, but that certain circles had begun a 
campaign to keep members from joining. 

The fleet includes 45 cruisers, 28 submarines, 300 
small and medium-sized ships, 150 airplanes and 85 
helicopters. In January Kravchuk and Yeltsin an- 
nounced they had reached an agreement by which 
Ukraine was to receive 30 per cent of the fleet. 


(Ukrinform-UkrNews)— 
350,000 servicemen have pledged 
allegiance to Ukraine, said Presi- 
dent Leonid Kravchuk on Jan. 28. 

Kravchuk made the statement 
while asking parliament for more 
power to tackle economic problems 

A week earlier, Les Taniuk, leader 
of parliament’s Narodna Rada, re- 
ported the number then stood at 
270,000. 

In making the official statistics of 
the Supreme Council’s Committee 
on Defence and State Security pub- 
licata Kyiv pressconference, Taniuk 
said this constituted 68 per cent of 
those forces which fall under the 
jurisdiction of Ukraine. 

This included 81 per cent of the 
Kyiv Military District, 72 percentof 
the Carpathian, 65 per cent of the 
Odessa District, 80 per cent of the 
armored troops and almost 100 per 
cent of the border troops and na- 
tional guard. According to Tanyuk 
only 10 per cent of all servicemen 
were expected not to pledge alle- 


ce. 

Border troops were among the 
first to pledge allegiance. 

“One has to deal with political 
reality,” said Lieutenant Valeriy 
Hubenko. "The old oath has be- 
come outdated. The state to which 
we swore allegiance no longer ex- 
ists, so we pledged allegiance to 


Ukrainian army stands at 350,000 


that state on whose territory the 
troops are serving. The assignment 
remains, as before — to defend the 
borders of a sovereign country.” 
in related news, Col. Vilen Ma- 
trosian, head of the cabinet commit- 
tee for the social security of service- 
men, told a plenum of the Union of 
Officers of Ukraine on January 27, 
that pledges of allegiance made by 
Ukrainian citizens to Russia or other 
countries of the CIS will be annulled 
upon their return to Ukraine. 
Matrosian also noted that 32 per 
cent of Ukraine’s gross domestic 
product had gone to the upkeep of 
the old Soviet army. This is eight 
times as high as in Western coun- 
tries, he added. In the future the 
percentage of GDP assigned for 
defence should be 4.5. This should 
be done through reduction of forces, 
while developing social security 
programs for servicemen, he said. 
Meanwhile, the new command- 
ers of the Kyiv, Odessa and Carpa- 
thian Military Districts said mili- 
tary reform in Ukraine should be 
implemented gradually. 
Lieutenant General Valentin 
Boriskin, commander of the Kyiv 
Military District, told Ukrinform 
the national army is being created 
on a solid legal foundation. 
“Thisis why all servicemen, who 
were previously concerned over 


Russian official urges separate armies 


A senior Russian official has proposed breaking up Commonwealth 
forces into separate national armies, including a Russian one, and 
uniting them in a NATO or Warsaw Pact-style alliance, reports 
Reuters. Alexander Kotionkov, deputy chairman of the Russian parlia- 
ments’ defence committee, said February 7 such a step would lift the 
iful uncertainty hanging over the Soviet armed forces since the 
“up of the country last December. Kotionkov noted that five 
ИЙ ному feces, and cxldhis commit 
irown military forces, and said his committee 

would recommend that others, including Russia, do the same. 
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their future service, social protec- 
tion and other problems, may now 
be confident. After Leonid Krav- 
chuk’s meeting with officers and 
men, tension in troops began to 
subside. People have come to realize 
that they are all Ukrainian citizens, 
irrespective of their nationality, and 
nobody’s social rights will be re- 
stricted. 13,000 out of 17,039 offi- 
cers of the military district took an 
oath of allegiance to Ukraine. Only 
651 officers expressed the desire to 
serve outside Ukraine." 
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Diplomatic briefs 


Vatican establishes relations with Ukraine 

The Vatican announced February 8 it has established full diplomatic re- 
lations at ambassador level with Ukraine. Along with its announce- 
ment, the Vatican published details of the long and tortured history of 
Ukraine and its relationship with the Vatican, starting from the year 
988, when Prince Vladimir of Kyiv embraced the Christian religion. 
"The religious tradition of the Ukrainian people, from the time of 51. 
Viadimir and despite the historical events which we have recalled brief- 
ly, has never completely interrupted its relations with the Seat of St. 
Peter (Rome) "the Vatican statement said. 


Romania, Ukraine establish relations 

Ukraine and Romania have agreed to establish diplomatic relations, des- 
pite a territorial dispute. Romanian President Ion Iliescu said he had 
met Ukrainian President Leonid Kravchuk during the World Economic 
Forum and decided to establish diplomatic relations. Romania recog- 
nized Ukraine soon after the referendum, and the two countries had con- 
sulates on each other's territory. Iliescu said these would now be up- 
graded to embassies. Prior to the referendum, Romania made claims on 
northern Bukovyna, Ukrainian ethnographic territory which was occup- 
ied by Romania between the two world wars. It was seized by the So- 
viets in 1940 and added to Ukraine. "We want to discuss it with a very 
friendly attitude," Шіезси said, noting it was important to abide by the 
peace principles, which rule out changing borders in Europe by 

ого. 
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(Укрінформ) — «Єдність, 
Єдність, Єдність!» Ці слова 
чи не найчастіше тисячо- 
голосо лунали ввечері 22 
січня на майдані біля со- 
бору Святої Софії. Саме тут 
рівно 74 роки тому відбуло- 
ся перше проголошення де- 
ржавної незалежности Ук- 
раїни і її перший президент 
Михайло Грушевський при- 
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Air Ukraine Stewardesses: 
Natalla Shewchuk, Wasylyna Tomashuk, 
Irina Mazo, Natalia Yanko. 


ймав парад українського 
війська. Саме тут, на площі, 
де згодом відзначалися най- 
продов- ції. 
жуючи цю прекрасну тради- 


усіх усюд колишнього Ра- 
дянського Союзу, з далеких 
закордонних країн на веле- 
людне віче, щоб сказати 
«Слава!» злуці українського 


народу, незалежній Україні, 
вшанувати її державність, 
соборність української на- 


Вів віче народний депутат 
з України Дмитро Павличко. 
«Сьогоднішній ї день — 
особливий у нашій історії» 
-- сказав голова Верховної 
ради України Іван Плющ. «Це 
— день злуки, день всеук- 
раїнського єднання, день 
нашої соборної державнос- 
TH», Він запевнив учасників 
віча, що Україна ніколи не 
відступить від проголоше- 
них Верховною радою прин- 
ципів демократії, принципів 
незалежности України. Го- 
лова Верховної ради Украї- 
ни звернувся до представ- 
ників як східної, так | 3a- 
хідної української діяспори 
з проханням бути послами 
України в своїх державах, 
нести людям правду про fi 
політику, підкресливши, що 
тільки єдність і консолі- 
дація всіх сил, самовіддана 
праця кожного, стане запо- 
рукою успіху в розбудові 
суверенної України. 

Цю думку підтримали й 
розвинули у своїх виступах 
народні депутати України, 
голова політичної ради 
РУХу Михайло Горинь, го- 
лова Української республі- 
канської партії Левко Лук'я- 
ненко, Іван Заєць, Микола 
Поровський, Роман Лубків- 
ський, а також заступник го- 


Слідкуйте в українських 
газетах за деталями про 


дні виліту рейсів з Торонто 


та про нові обслуги 
туристів в поїздках 
на Україну. 


Watch this newspaper 
for flight details and 
new tourist services 

to Ukraine. 


лови РУХу Олександр Лав- 
ринович, заступник голови 
Спілки офіцерів України 
Григорій Омельченко |і Во- 
лодимир Яворівський. 

«Українська армія і народ 
мають бути єдиним, як ніко- 
ли» -- відзначив міністр 
оборони України Костянтин 
Морозов. «Ми присягнули 
перед народом і ніколи не 
зрадимо України. Віднині 
Україна будує власну безя- 
дерну армію. Вона нікому не 
загрожує, ні в якому народі 
не бачить ворога. Наша ціль 
-- захист свободи, захист 
мирної праці, соборности 
українських земель, захист 
народу.» 

Щирі вітання від західної 
української діяспори пе- 
редали гості 3-за океану. 
Президент державного цен- 
тру Української народної 
республіки в екзилі Микола 
Плав'юк повідомив, що оскі- 
льки Україна  ствердила 
свою самостійність, незаба- 
ром буде завершено оста- 
точний акт єдности — пе- 
редання мандату держав- 
ного центру УНР новій Ук- 
раїні. Прагнення спільними 
зусиллями будувати суве- 
ренну Україну підтвердив 
голова Комітету допомоги 
Україні Богдан Бурачівсь- 
кий (США), голова Прихиль- 
ників РУХу Канади Тарас 
Гуцуляк. 
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виступи. Та He поба» 
громада закінчувати ЧА 
доки не почує слова свого 
президента. 

«Сьогодні у нас великий 
день -- день єднання, день 
соборности», — сказав Лео- 
Hig Кравчук. «І сьогодні над 
цією площею, над усією Ук- 
раїною звучить у великому 
духовному злеті слово таз 
ність». Це слово стало 
не тільки нашим добр 
наміром, воно стає a a 
внутрішньою потребою. 3 
ним ми побудуємо суверен- 
ну, незалежну, велику циві- 
лізовану державу, ім'я якій 
-- Україна. Ця держава за- 
явить перед усім світом, як 
вона вже зробила, про свою 
мудрість, свою зваженість, 
свою мирну ходу. І вона 
буде прийнята цивілізова- 
прийнята 


PHOTO -- ROMAN FEDORIW 
Bishop Myron being welcomed at the banquet celebrating his installation 


світомі 
Дорогі друзі! Ми маємо на 
цій площі сказати, що ніколи 


не зрадимо свого народу. Як 


нам не було б важко, ми бу- 
демо йти вперед, ми будемо 


закликати всіх до роз і It was a homecoming for passed away when Bishop Myron 

до розсудливости, УРАН Most Rev. Myron Daciuk, who  (Легаїпіап Canadian Congress Бу | чуаз only 15-weeks-old and their I] р еосвященного 
ти не піднімати одни на од- was enthroned as the third Eparch | Lydia Shulakewych, ргезідепі ої father was left to care for three 

ного руку. Україна є і буде of the Ukrainian Catholic Ераг- | ше Alberta Provincial Council. boys with the help of their B ладик У 


мирною незалежною, демок- 
ратичною державою. Слава 
Українії» 

I зувчала над велелюдним 
майданом Святої Софії ме- 
лодія державного гимну 
«Ще не вмерла Україна». 


Roman апа Eda Dowhopoluk 


with Air Ukraine representatives on arrival іп 
Kiev of the first Air Ukraine Charter In 1991 
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By Marco Levytsky 


chy of Edmonton on January 16. 

Born and raised in the 
Ukrainian pioneer settlement of 
Mundare, where his parents set- 
tled in 1900, and which is located 
75 kilometers east of Edmonton, 
Bishop Daciuk has also served 
parishes in the city, before being 
appointed Auxiliary Bishop of 
the Winnipeg Archeparchy in 
1982. 

He was appointed Eparch of 
Edmonton by Pope John Paui il 


on November 16, 1991, ending and made reference to his age. ihe Ukrainian Catholic Bishops 1 

18 months ої waiting for the But, he added, "I have never noting ‘the the зі nee ae (Insurance) LTD. 
35,000 Ukrainian Catholic faith~ regretted answering God's calling мипцаге has produced four bish- Ж 

ful of Alberta, who had been and will strive to fulfill that op. the late Bishop Demetrius Serving the Public for 
without a bishop since the un- —_ which God demands of me." Greschuk, Bishop Daciuk, Over 33 Years. 


timely passing away of Bishop 
Demetrius Greschuk during the 
night of July 8-9, 1990. 

Over 700 people packed St. 
Josaphat's Ukrainian Catholic 
Cathedral for the two-hour en- 
thronement ceremony, where 
Bishop Daciuk was officially in- 
stalled by Most Rey Maxim 
Hermaniuk, Archeparch of Win- 
nipeg and Metropolitan of the 
Ukrainian Catholic Church in 
Canada, and Most Rev. Carlo 
Curis, Apostolic Pro-Nuncio. 

Also attending from the 
Ukrainian Catholic Hierarchy 
were Most Rev. Isidore Borecky, 
Eparch of Toronto; Most Rev. 
Basi) Filevich, Eparch of Saska- 

n and Rey. Joseph Tyrkalo, 

iting the Eparchy of New 


There were 11 representatives 
of the Roman Catholic Hierar- 


drew , 
Catherine Chichak and the 


the city by Alderman 


Attending also were members 
of Bishop Daciuk's family, num- 
bering 80 persons. 

In an address to the faithful, 
Bishop Daciuk asked for "God's 
graces upon my new assign- 
ment". 

During the evening banquet, 
which followed the installation, 
and was attended by over 900 
people the 72-year-old Bishop 
Daciuk expressed some trepida- 
tion about the new assignment 


In delivering the greetings 
from the Sisters Servants of 
Mary Immaculate, Sister Am- 
brose Stachiw, Provincial Supe- 
rior, however, told Bishop My- 
ron this should not be a concern. 
She cited as example, the work 
of Pope John Paul XXIII, who 
too was elevated at a late age in 
Ше. 

Representing the bishop's 
family, his brother Steve recalled 
the hard life they had to endure 
on the Mundare farm during the 


Homecoming for Bishop Myron 


Third Eparch of Ukrainian Catholic Eparchy of Edmonton installed 


1920's and 1930's. Their mother 


grandparents. 

Often they could not get to 
church in time because chores 
had to be performed in the morn- 
ing and the nearest church was a 
five-and-a-half mile walk away. 

Brother Steve wished that 
their parents could have wit- 
nessed his installation as bishop 
for the province in which they 
settled in 1900. 

Bishop Filevich delivered a 
lighthearted address on behalf of 


Bishop Jerome Chimy of New 
Westminster and himself. 

Father William Hupalo, who 
served as administrator of the 
Edmonton Eparchy during the 18 
months between Bishop 
Demetrius Greschuk's passing 
away and Bishop Daciuk's еп- 
thronement, said the entire flock 
is grateful that the period of 
uncertainty and waiting has 
passed, 
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Cont. from P. 9 
Archbishop John Stinka, 
Ukrainian Orthodox Archbishop 
of Edmonton and Western 
Canada, said he anticipates coop- 
eration for the glory of God and 
the Ukrainian community. 
Master of Ceremonies Julian 
Koziak read a poignant greeting 
from the Ukrainian Catholic 
bishop of Zagreb, Croatia, who 
described the plight of the church 
in that war-torn country. Greet- 
ings were also read from the 
Ukrainian Catholic bishops of 
Germany, Chicago and Australia. 

Speaking on behalf of the fed- 
eral government, Deputy Prime 
Minister Don Mazankowski 
noted the challenges facing 
Ukrainians as they enjoy their 
newfound independence and 
Canadians as they struggle to 
maintain national unity. 

"And what could be more fit- 
ting than to have your elevation 
occur at the close of the wonder- 
ful centennial celebrations of the 
arrival of the first Ukrainian set- 
tlers in Canada, which has al- 
lowed Ukrainians to take on a 
new sense of maturity and confi- 
dence," he noted 

Mazankowski also delivered 
greetings from Prime Minister 
Brian Mulroney and Governor 
General Ramon Hnatyshyn. 

Representing the City of Ed- 
monton, Alderman Catherine 
Chichak first read greetings from 
Mayor Jan Reimer, then said that 
the prayers of Ukrainian 
Catholics for a new bishop have 
been answered. She noted that as 
a native Albertan, Bishop Daciuk 
will understand the needs of the 
community. 

Lydia Shulakewych, president 
of the Ukrainian Canadian 
Congress — Alberta Provincial 
Council said the church unites 
the Ukrainian people in faith, 
love and Christian co-operation. 

"Without God, without faith, 
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our ancestral country of Ukraine 
would never have resurrected as 
an independent and sovereign 
state," she said. 

Greetings were also delivered 
by Archbishop Joseph MacNeil 
on behalf of the Roman Catholic 
Archdiocese of Edmonton, Arch- 


bishop Adam Exner of Vancou- 
ver for the Canadian Catholic 
Conference of Bishops, Stan 
Makarowski, president of the 
Ukrainian Catholic Council of 
the Edmonton Eparchy and Vic- 
tor Berezan, state deputy, Knight 
of Columbus. 


Zarusky sticks politics into 


celebration of bishop's installation 


Alberta Multiculturalism Commission Chairman Steve Zarusky 
was so eager to get behind Premier Don Getty’s new anti-multicultu- 
ralism, anti-bilingualism new party line, that he decided to stick 
politics into a religious celebration. 

In greeting newly-enthroned Bishop Myron Daciuk on behalf of the 
provincial government, at the bishop’s banquet January 16, Zarusky 
echoed Getty’s comments a week earlier, in which the premier called 
official bilingualism and multiculturalism “irritants” in the constitutional 
process and called for their elimination. 

“ think that it is important, at this time, to look at leadership,” said 
Zarusky. “Because you can’t force religion on anybody, you can’t 
force cultures on anybody, and you can’t force languages on anybody. 
So, I think this is where your excellency comes in as a great leader, a 
man of the people, and I’m sure our whole Eparchy, indeed the 
province will be looking for a lot of your leadership in that direction, 
whether it be religion, or any other aspect.” 

This prompted Master of Ceremonies Julian Koziak, himself a 
former Alberta cabinet minister and runner-up to Getty in the 1985 
Progressive Conservative leadership race, to intervene. 

“Trecently hada chance to read the history of Bishop Budka, which 
is put out by the Knights of Columbus. And I was impressed by the fact 
that when the bishop was in Canada, he was helped financially as well 
as other ways, by the Roman Catholic bishops, particularly the French- 
speaking Roman Catholic bishops of that time.... And I say that now 
because, as we try to find the future for this country, let us not forget 
the foundations upon which our great country has been built, let us not 
forget the friendship and the mutual support that we have enjoyed, and 
let us always let that rise to the top in discussions about the various 
people that make up’‘this great country of ours,” said Koziak. 


We extend our most sincere 
congratulations to His Excellency 
Bishop Myron Daciuk 


SENTINEL 
I] INSURANCE 


AUTO - HOME " RSP/LIFE * COMMERCIAL 


DAN JACOBS 
President 


BARRY VERBIN 


12750 - 82 Street, 
Edmonton, Alta, T5E 271 


Phone: 478-8832 


Most Reverend Myron Michael 
Daciuk, OSBM was born 
November 16, 1919 at Mundare 
Alberta, to Luke and Ksenia (nee 
Bruchkowsky) Daciuk. There are 
two older brothers - Stephen and 
Dmytro. Three months after his 
birth his mother died and his fa- 
ther, though seriously ill on one 
foot, undertook the responsibility 
of bringing up his three sons. A 
the age of 16 he joined the 
Ukrainian Basilian Order of St, 
Josaphat at Mundare. He рго- 
nounced his monastic vows on 
November 15, 1942. Having 
completed his novitiate and his 
studies for the priesthood in 
Mundare and Grimsby, Ont., he 
was ordained on June 10, 1945 at 
St. Mary's Church in Grimsby, 
by the late Archbishop Basil La- 
dyka, OSBM. 

The first three~years ої Ніз 
priestly life were spent in 
Mundare serving mission 
parishes in the vicinity and in 
teaching at the Ukrainian Basil- 
ian Scholasticate. In 1948 he was 
transferred to Grimsby, where he 
continued teaching the Basilian 
Scholastics in their preparation 
to the priesthood. In 1950 he was 
appointed parish priest of St. 
Michael's Church in Montreal, 
where he served for 2 years. In 
1953 he was appointed Master of 
Novices for the Basilian Order 
and transferred back to Mundare 
where he served in this capacity 
for 11 years. In 1959 he was also 
appointed Superior of the 
monastery in Mundare, holding 
this post until 1964 when he was 
appointed Provincial Superior for 
the Canadian Province of the 
Basilian Order with headquarters 
in Winnipeg, Manitoba. After 
Serving this term of 6 years he 
was appointed pastor of St. Ni- 
cholas Church in Winnipeg and 
also served as Consultor to the 
succeeding Provincial Superior. 
In 1976 he was transferred to 
Edmonton, Alta., and appointed 
superior of the local monastery 
and pastor of St. Basil's Church. 
In 1979 he was transferred to 
Vancouver, B.C. as pastor of The 
Protection of the Blessed Virgin 
Mary Church, where he also un- 
dertook the construction of a 
magnificent new church in tradi- 
tionally Byzantine style, And as 
pastor at Vancouver he was ap- 
pointed to the Bishopric. 

His various pastoral duties did 
not hinder him from giving his 
time for missions and retreats to 
lay people and religious commu- 
nities across Canada and in the 
USA. 

His appointment as Auxiliary 
Bishop to the Archeparchy of 


_ Winnipeg was announced on July 


7, 1982. The Episcopal Ordina- 
tion took place October 14, 1982 
at Sts. Vladimir & Olga Cathe- 
dral, Banquet followed at the 
Westin Hotel. On that date he 
was - ол Vicar General of 
, Archeparchy. 

ber 7, 1982 he was ар- 
ан pastor ої St. Andrew's 
Church in Winnipeg. Through 


his guidance many improvements 
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Bishop John of the Ukrainian Orthodox Church grecting Bishop Myron. 


Seated as BishopIsidore Borecky, Ukrainian Cat 


lic EparchofToronto 


(left) and Archbishop Joseph MacNeil of the Roman Catholic Archdiocese 


of Edmonton. 
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Procession to St. Josaphapt's Cathedral 


have been made, installation of a 
large round stained glass window 
at the front, easy access from 
church to hall inside, Iconostas, 
renovation of church hall, eleva- 
tor to the church, 6 large stained 
glass windows at the side, cele- 
bration of 50 years of parish and 
had written a Memorial Book for 
that occasion. 

Since his stay in Winnipeg, he 
served on the Board of Directors 
at St. Boniface Hospital. 

» Is President of St. Nicholas 
Mutual Benefit Association since 
1983; 

* Was Chairman of Ukrainian 
Millennium of Christianity Cel- 
ebrations held in Winnipeg in 
June 1988; 

» Is patron of the Ukrainian 
Millennium Choir of Manitoba 
since 1983; 

» Was Chairman of Ukrainian 
Catholic Celebrations of 
Ukrainian Settlement in Canada 
held in Winnipeg in June 1991, 
for which he also wrote a Com- 
memorative Book — A history 
of the Ukrainian Catholic Church 
in Canada; 

* Was instrumental in the cele- 
brations in honour of His Grace 
Archbishop Metropolitan Maxim 
Hermaniuk's 40 years as Bishop 
and 35 years as Metropolitan, 
Celebrations were held November 
6, 1991; 

« Since June 1989 is the Spiri- 
ша! Advisor of the National Ex- 
ecutive of Ukrainian Catholic 
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Women's League of Canada; 

» While in Winnipeg, was on 
the Board of Directors of 
Catholic Hospital Association of 
Manitoba as Bishop's representa- 
tive; 

« Since 1991 was on the Board 
of Catholic Church Extension. 
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Олександр Велов 

(Укрінформ), Київ — «Я ду- 
же позитивно оцінюю полі- 
тику президента України 
Леоніда Кравчука щодо ут- 
вердження | державности, 
створення власних зброй- 
них сил» -- заявив прези- 
дент Української народної 
республіки в екзилі Микола 
Плав'юк на прес-конферен- 
ції, яка відбулася 24 січня в 
Спілці письменників Ук- 
раїни. «В розмові з прези- 
дентом я вказав на важли- 
вість сучасного стану еко- 
номічних справ в Україні. Я 
переконаний, що ближчим 
часом темпи економічних 
реформ і відбудови набу- 
дуть в Україні високої ін- 
тенсивности». 

Микола Плав'юк сказав, що 
досягнуто  домовлености 
про етапи передачі мандату 
державного центру Україн- 
ської народної республіки. 


Ло ьо Фо. 49, ДИ 
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Микола Плав'юк виступає в Києві 


«Президент України прий- 
няв наше запрошення вис- 
лати своїх представників на 
надзвичайну сесію Україн- 
ської національної ради 
(парляменту), якавідбудеть- 
ся 14-15 березня, у дні 75-Ї 
річниці створення Центра- 
льної ради. На цій сесії буде 
заслухано інформацію про 
сучасний стан справ в Ук- 
раїні | схвалено постанову 
про припинення діяльности 
державного центру УНР. У 
свою чергу ми отримали 
запрошення уряду і прези- 
дента України відвідати Ук- 
раїну 24 серпня, в першу 
річницю проголошення Ак- 
ту про державну незалеж- 
ність України. Під час цього 
візиту й буде передано ман- 
дат». 

Оцінюючи діяльність уря- 
ду України, Микола Плав'юк 
зауважив, що останнє підви- 
щення цін треба віднести на 


рахунок браку досвіду у 
кабінету міністрів. «Але я 
» — додав він, «що 
ближчим часом ми мати- 
мемо в Україні уряд, який 
буде шррепрезентувати всі 
думки, всі погляди, всі кон- 
цепції. І такий уряд має бути 
створено з ініціятиви пре- 
зидента й волі Верховної 
ради України, не як прояв 
боротьби за владу, а як засіб 
закріплення  державности. 
Не проти уряду треба вести 
кампанію, а за кращий уряд». 


Микола Плав'юк висловив 
бажання працювати в Украї- 
ні, «Адже я економіст за фа- 
хом» -- відзначив він. Гово- 
рячи про економічну під- 
тримку західною діяспорою 
України, Микола Плав'юк 
підкреслив, що «це має бути 
фінансова й технологічна 
допомога малим та серед- 
німтпідприємствам». 


Новий погляд на Степана Бандеру 


Сергій Кравченко 

(Укрінформ) — У Дніпро- 
дзержинську відбулась нау- 
ково-історична конферен- 
ція «Степан Бандера: погляд 
незалежної України». Її ор- 
ганізував актив Кам'янець- 
кої (стара назва Дніпродзер- 
жинська) організації україн- 
ської республіканської пар- 
тії. 

У роботі конференції взя- 
ли участь науковці, пред- 
ставники різних громадсь- 
ких об'єднань, народні де- 
путати рад усіх рівней, гос- 
ті з львівщини. Обговорюва- 
лися найрізноманітніші пи- 
тання, пов'язані з минулим і 
сьогоденням України. Учас- 
ники конференції прийняли 
кілька резолюцій і звернень. 
Вони надіслали привітання 
військовим, які у ці дні при- 
ймають присягу на вірність 
народові України. У звер- 
ненні до Верховної ради Ук- 
раїни містяться пропозиції 
про реабілітацію вояків ук- 
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раїнської повстанської ар- 
мії, про внесення суттєвих 
змін у шкільні підручники з 
історії, де йдеться про події 
в Україні 30-40-50 років. У 
резолюції про вшанування 
пам'яті Степана Бандери по- 
рушено також питання про 
встановлення йому пам'ят- 
ника у Дніпродзержинську, 
спорудження тут й мемо- 
ріяльного комплексу в па- 
м'ять загиблих вояків УПА. 


Робота конференції «Сте- 
пан Бандера: погляд неза- 
лежної України», повністю 
транслювалася міським ра- 


діомовленням. Учасникам 
конференції було роздано 
бланки заяв для вступу в 
«Братство УПА», а потім від- 
булися й установчі збори 
його місцевої організації. 
Кам'янська організація 
УПА плянує й надалі про- 
водити подібні науково-іс- 
торичні заходи, відзначати 
пам'ятні події минулого 
України, визначних діячів, 
імена яких до останнього 
часу були викреслені з іс- 
торичної пам'яті народу. 
Зокрема, у жовтні буде ши- 
роко відзначено 50-річчя 
виникнення УПА. 


Пам'яті полеглих під Крутами 


Марина Тарнавська 
(Укрінформ), Київ — Тут 
уперше цілком легально за 
ініціятивою Союзу україн- 
ського студентства  від- 
булася церковна та грома- 
дянська панахида пам'яті 
трьохсот студентів, які по- 
лягли під Крутами 29 січня 
1918 року, захищаючи неза- 
лежність Української на- 
родної республіки. Біля ас- 
кольдової могили у Києві 
були поховані їхні знівечені 
тіла. В 1919 році могила i 
пам'ятник на ній були зни- 
щені, а на місці кладовища 
згодом був розвитий парк. 
Понад сім десятиліть сама 
згадка про 15-20 річних 
юнаків з першої київської 
школи імені Гетьмана Бог- 
дана Хмельницького та по- 
мічного студентського ку- 
реня Січових стрільців, які 
протистояли більшовицьким 
загонам під командуванням 
колишнього жандармського 
полковника Муравйова, від» 
гонила «українським бур- 
жуазним націоналізмом». 
Між тим сучасники, зару- 
біжні історики-українці по- 


рівнювали їхній подвиг |і 
самопожертву з подвигом 
давньогрецьких воїнів під 
фермопілами. 

Студентські та інші моло- 
діжні організації з числа 
недавніх «неформалів» за- 
раз намагаються відновити 
у громадській свідомості цю 
зловмисно викреслену тра- 
гічну сторінку вітчизняної 
історії. Українська студен- 
тська спілка оголосила кон- 
курс на проєкт пам'ятника 
загиблим, який буде вста- 
новлено на місці бою під 
Крутами та місці поховання 
біля Аскольдової могили. 
Розпочато збір коштів. 

Церковну панахиду від- 
правили Архієпископ Біло- 
церківський УАПЦ  Воло- 
димир та Єпископ Микола- 
ївсько-Херсонський, Роман. 
На місці поховання встанов- 
лений хрест. 


29 січня, у день річниці 
бою під Крутами, у Львові 
відбувся смолоскипний по- 
хід вулицями міста та мо- 
лодіжний мітинг на площі 
ринок. 
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Democrats urge pullout from CIS 


(Ukrinform-UkrNews)—The Democratic Party is 
calling for Ukraine’s withdrawal from the CIS. 

In reaction to the January 17 assembly of 5,000 
officers of the former Red Army, who demanded 
unified armed forces and condemned the oaths of 
allegiance instituted by Ukraine, the party issued a 
Statement calling upon the government to pull out. 

_ “The participants of the assembly, with few excep- 
tions, demonstrably disregarded that fact, that the 
members of the commonwealth — are independent 
states, born of the will of the peoples and recognized by 
many,” states the declaration of the party’s national 


presidium. 


“The assembly was dominated by the idea of one 
army and one state, direct threats were hurled in the 
direction of politicians, gross contempt was expressed 
towards the honesty and dignity of presidents of inde- 

t states, especially the president of Ukraine. The 

was filled with the spirit of the (August coup 
committee), and the assembly itself recalled demon- 
Strations by supporters of the August coup. Without 
doubt it is influenced by those who wish to renew the 


Russian empire.” 


The statement said that while the commonwealth 
was still young, onecanalready see trends іп Russia to 


turn it into a unitary state. 


“Ukraine's membership in such an alliance creates 
and will consistently create a threat to her sovereignty 
and independence,” states the declaration. 

The statementconcluded with support for the Ukrain- 
ian leadership’s policy of creating an independent 
Ukrainian army and called upon it “not to halt the 


process of its development.” 


Led by Dmytro Pavlychko, the chairman of the 
Supreme Council's Foreign Affairs Committee, the 
Democrats are one of the two main parties which grew 


implemented.” 


out of the Rukh movement. Many Republi 
posed the CIS from the беріть, ран 

Meanwhile, independent Kyiv deputy Ivan Zayats’ 
went a step further and urged the creation of an Asso- 
ciation of the States of the Baltic-Black Sea Zone, 
comprising those countries situated between Russia 
and the European Community. 

“What December 1 has shown is that the idea of 
statehood of a European type, that is the idea of Euro- 
pean integration, was victorious,” said Zayats in an 
interview with the Western Ukrainian newspaper Za 
vil’ nu Ukrayinu. “And there is по basis to think that we 
can be strangled on our own territory through economic 
or other pressure.” 

President Leonid Kravchuk, however, denied re- 
ports he was planning to take Ukraine out of the CIS. 

“Atthe moment this is not the point,” Kravchuk told 
Interfax in an interview January 20. “We simply have 
a position of principle and believe that everything 
agreed оп by Commonwealth leaders.. should be fully 


“T think that in both Ukraine and Russia common 


sense will prevail. I refuse to believe that Ukrainians 


and Russians could take up armsagainst each other,” he 
added in a separate interview with French journalists. 


“They are people who have much common history. 


Their roots are intertwined. The highest task of the 
leaders of Ukraine and Russia is not to allow conflict, 
to prevent normal discussion from turning into con- 
frontation,” he said. 

“No one can be senior to the rest or dictate his will 
to someone else. If Russia, Ukraine and others under- 


stand this truth, then the Commonwealth will work 


constructively... (But) if someone wants to take higher 
powers and assume hegemony, in that case the Com- 
monwealth cannot exist for long.” 


Single economic space impossible, 
Kravchuk tells World Economic Forum 


President Leonid Kravchuk said 
a single economic space on the ter- 
ritory of the former USSR is impos- 
sible, at the World Economic Fo- 
rum in Davos, Switzerland, Feb. 1. 

“Ican imagine the jointeconomic 
space in theory, but] understand we 
don’t have that economic space any 
more,” he told the press. 

Attending the annual meeting of 
business and political leaders, 
Krayehuk said the ruble has lost all 
value, and cannot be used as a cur- 
rency for a common economic 
space. “Individual enterprises are 
having to resort to barter trade, as in 


Ukraine joins CSCE 


(Ukrinform-UkrNews)—Ukraine has joined the Conference on Secu- 
rity and Cooperation in Europe (CSCE), and participated in its first 
meeting with other CSCE ministers on January 30 in Prague. Ukraine 
was represented by Foreign Minister Anatoly Zlenko. The principal 
concerns at the Prague meeting were the strengthening of the CSCE 
structure, seeking a peaceful solution to the conflicts in the former 
Yugoslavia, collective disarmament, and effective aid or the newly 
independent and democratic countries in Eastern Europe. Comment- 
ing at a press conference, Zlenko said termed this a new chapter in 
Ukraine's history, and said the road to integration into Europe's 
political life has been difficult. Other republics of the former USSR 
were also added as members of the CSCE. The conference granted 
observer status to Slovenia and Croatia. 


the middle ages.” 

"А joint economic space like the 
European Community can only exist 
when products can move freely 
without any borders,” Kravchuk 
added, as cited by Reuters. 

“We don’t have free movement 
of goods.” Ukraine did not want to 
split completely with the former 
Soviet republics, but wanted to be 
free to form closer ties with other 
countries, especially the European 
Community," he said. “We 
shouldn’t bury the idea of the Com- 
monwealth of Independent States, 
but we shouldn’texaggerate its sig- 


орати 

татар); 

50200 
a 


nificance.” 

During his appearance before the 
forum Kravechuk stressed that the 
CIS can only be strengthened if all 
members respect the principles of 
equality, reports Ukrinform. Par- 
ticularly unacceptable are territo- 
rial claims made by one member 
against another, he said in a direct 
swipe at Russia. 
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WHERE FRIENDS MEET 
Edmonton's Original Trattoria 


If you love Italian Cuisine, 
you'll love Sceppa's 


10923 - 101 Street 


Phone: 425-9241 
РЕМ; 
Mon.&Tues. 11:00 ат - 7:30 рт 
Wed.-Sat. 11:00 am - 10:30 рт 


CRYSTAIL 


A BILINGUAL 
COLLECTION OF 
TRADITIONAL AND 
MODERN SHORT 
STORIES FOR THE 
YOUNG ADULT READER 


NOW AVAILABLE 


FROM YOUR LOCAL UKRAINIAN BOOKSTORE 
OR ORDER DIRECT! 
SS а а я и я я я 


Please mail cheque or money order to 


і Yalenka Ukrainian Cultural Society і 
і RR #4 5.20 C.86 I 
| Prince George, B.C., Canada | 
І V2N 212 | 
| Please send me ___ copies of The Magic Crystal | 
I @ $7.95/copy which includes shipping costs. Й 
| Запенонн но ee | 
| Address— — — —— — — — — — — — — — — — — —- | 
І 0 ee ьо органа арія нах ве ба со І 
Province es Se Teco Choe a a A 
a eee eee ee a ee ee een a Йо! 


Looking for that authentic Ukrainian gift? 


UKRAINSKA 
K N Y H A Bina Trade United 


Importer and distributor 
of fine giftware 


No Duty for clothing 

(except leatherwear), footwear 
and food sent in prepaid parcels to 

Ukraine, Belorus, Russia, the Baltic 
States and other parts of Eastern Europe. 


® EMBROIDERED 


MAA 


tablecloths towels bedspreads 
aprons blouses shirts 


Фе BEAUTIFULLY PRINTED 
wool kerchiefs and shawls 


@ HAND PAINTED 
decorative plates and boxes 


Фе |М А WOOD 4 
from the Carpathians, 
Hutsulshchyna and Bukovyna 


є GLASSWARE AND CRYSTAL 
from Lviv and Kiev 


@ BOOKS PERIODICALS and more 
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Через 36 років житній хліб з BOH ТОН Пекарні, 
популярний. Тепер ми хочемо представити наш хліб тим, хто 
може ще його не пробував. 


є дуже ALMOST 


EVERYTHING IN TRANSMISSIONS 
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Клієнти, які замовлять 20 житніх хлібів можуть дістати 5 
більше цілком безкоштовно. 

Просимо замовляти день скоріше i 
понижчий купон. 

Дякуємо за підтримку БОН ТОН Пекарні. 
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‘We can assist you in matters of Estate 
administration in the following ways: 


>4 


COMPLETE PARTS & REPAIR DEPOT 
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при закупі представити 
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« Clutches 
+ Flywheels 
» Coolers 


a 


+ Standards 

« Automatics 
+ Differentials 
* Drive Shafts » Starters 

« Bearings, Seals + Alternators 


и 10413 - 79 Ave. = 
- South Sisouten = 


432-0182 


AFTER HOURS 424-2634 


arrange for probate of the Will 

attend to funeral arrangements, if so required 
distribute the Estate to beneficiaries according 
to the terms of your Will 
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COUPON VALID UNTIL MARCH 26, 1992 axe - 
AND RECEIVE: as ae 


| 
| 
20 LOAVES RYE BREAD + 5 FREE = 25 LOAVES FOR $21.80 
| 
| 
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Your heritage art store 


UKRAINSKA KNYHA 
962 Bloor Street West, Toronto, Ontario 
Canada 
FAX:(416)531-4075 Phone: (416)534-7551 


For further details about our services please contact сиг || 
Estates Administration Department located аї || || 


2271 Bloor Street West 
Toronto, Ontario M6S 1P1 
TEL.: (416) 763-7333 
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Saks 


TELEX:06-22465 


10 LOAVES RYE BREAD + 2 FREE = 12 LOAVES FOR $10.90 
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TOP NOTCH CARDS 
& COLLECTIBLES 


- We Buy Cards » 
Sports & Non-Sports Cards 


Mon-Fri: 10:00 a.m. - 12:00 Midnight 
Saturday: 9:00 a.m. - 12:00 Midnight 
Sunday: 12:00 a.m. - 8:00 p.m. 


Gas 


Ph: 433-2160 
Fax 432-1019 


10150A - 82 Ave. 
Edmonton, Alta, T6E 174 


11725 Jasper Avenue 
Edmonton 
Open Mon. - Sat. 10 am - 6 pm 


482-3442 


Welcome, from the number one carrier 
to Eastern Europe. 


Independent Ukraine faces internal 
and external dangers, says Khmara 


By Marco Levytsky 

Ukraine faces intemal and exter- 
nal dangers as the nation begins the 
job of building a state, said Ukrain- 
ian People’s Deputy Dr. Stepan 
Khmara in Edmonton, January 13. 

The 54-year-old Dr. Khmara vis- 
ited numerous centres across Can- 
ada and the United States during his 
tour. 

“We have an exceptionally diffi- 
cult and great task before us — the 
path towards the construction of 
our state,” he said ata meeting with 
the community. “It has only been 
proclaimed so far. It now needs to 
be built. To be built upon that great 
tuin that the occupational Musco- 
vite-Communist rule brought upon 
our people.” 

Internally, Ukraine faces a dan- 
ger from the old Communist nom- 
enklatura “the remnants of the co- 
lonial administration”, who are 
covertly obstructing necessary 
economic and political reforms. 

It is necessary to speed up the 
such basic reforms as the introduc- 
tion of Ukraine’s currency and to 
do this the country needs new people 
and new administrative structures, 
the former dissident explained. 

The extemal threat comes from 
the forces of Russian imperialism, 
who will use threats and blackmail 
in order to prevent Ukraine from 
creating its own army for defence. 

“They understand that if Ukraine 
has its own armed ivrces, then 
Ukraine will be a truly independent 
state,” said Dr. Khmara adding that 
this includes those who currently 
have power in Russia, and those 
who may not have it, but are trying 
to influence events. 

He criticized the Ukrainian lead- 
ership for accepting only 30 per 
cent of the Black Sea Fleet, stating 
that all remnants of the former 
Soviet armed forces on Ukrainian 
territory, belong to Ukraine. 

As one of the deputies who voted 


PHOTO—ROMAN FEDORIW 


Stepan Khmara greeted at the airport. Lft to right: Peter Dackiw, Peter 
Bojkiw, Dr. Khmara and Natalka Talanchuk. 


against the ratification of the treaty 
establishing the Commonwealth of 
Independent States, Dr. Khmara 
declared that Ukraine should quit it 
immediately, or else it would lead 
to anew form of Russian imperial- 
ism. 

Dr. Khmara said that, following 
the December 1 referendum, the 
Ukrainian government has no right 
to enter into any agreements witha 
partner who has shown himself to 
bean enemy overthe past300 years. 
Uksaine should find a way tolive in 
friendship with Russia, but only 
after it has been established as a 
strong and independent state. 

Answering questions from the 
floor, Dr. Khmara agreed that Rus- 
sia may try to use its supplies of oil 
and gas to pressure Ukraine, but 
added that Ukraine has many ad- 
vantages that would work in its 
favor if a commercial market sys- 
tem was established. 

For one thing, pipelines carrying 
Russian oil and gas to Western 
Europe pass through Ukrainian 
territory, for which Ukraine could 
charge up to $3.2 billion (US) a 
year. Pig iron and steel, necessary 
for the manufacture of oilfield 
equipment, is produced in Ukraine, 
and many of the workers on Rus- 
sian rigs are citizens of Ukraine 
who should be paid in hard cur- 
тепсу. Ukrainecan also make agree- 
ments with Azerbaijan for delivery 
of oil and gas. 

Three weeks later Ukraine signed 
agreements for oil and gas delivery 
with Azerbaijan and Iran and for 
construction of pipelines. 

He also urged government action 
to assist Ukrainians in the CIS who 
live outside Ukraine’s borders, and 
are starting to look to the newly 
independent state for guidance and 
support. 

Regarding privatization, Dr. 


Screen Test 


Khmara said this should be ap- 
proached cautiously, because we 
should not sell out most of the re- 
sources to foreigners. 

Dr. Khmara was also asked about 
the issue of dual citizenship for 
Ukrainians in the diaspora and 
encouraged such a move, He sug- 
gested that Ukrainians in Canada 
should lobby their government to 
establish a treaty with Ukraine. 

Ukrainian News subsequently 
learned that such a treaty is not 
necessary because Canada will al- 
low dual citizenship for anybody 
wishing it, providing they do not 
rae their own Canadian citizen- 
ship. 

Dr. Khmara is a member of the 
Parliamentary Committee Respon- 
sible for Defence and State Secu- 
tity. He is also a prominent de- 
fender of coal miners in Donbas 
and other regions. 

Dr. Khmara was Ukraine’s last 
prominent political prisoner. He was 
arrested as aresultofa KGB provo- 
cation in November, 1990, and re- 
arrested on two subsequent ocas- 
sion. He was released following the 
unsuccessful August coup and all 
charges against him were dropped. 

Dr. Khmara was first arrested in 
1980 for publishing facts about the 
1933 famine and serving as editor 
of the underground Ukrainian Her- 
ald, in place of Vyacheslav Chor- 
novil who had been arrested earlier, 

Dr. Khmara was released from a 
concentration camp in 1987 and 
resumed working for Ukraine’s 
rebirth. In 1989 he was nominated 
for election to the USSR Supreme 
Soviet, but prevented from running. 
He was elected to Ukraine’s Su- 
preme Council and the Lviv Pro- 
vincial Council in March1990, and 
became vice chairman of the 
Ukrainian Republican Party in April 
of that year. 
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Iran plans to build three pipe- 
lines to exportnatural gas to Ві 
via Azerbaijan and Uleaine by 1996 


The announcement followed 
discussions by Iranian Foreign 
Minister Ali Akbar Velayati with 


and to supply Ukraine with oiland Ukrainian President Leonid 
gas, Iranian Oil Minister Ghol- Kravchuk and Foreign Minister 
amreza Aqazadeh said February 6. Anatoly Zlenko, in Kyiv January 
Work оп the gaspipelines would 21, when the two countries for- 
start this year under a joint venture mally established diplomatic rela- 
in which Iran and Ukraine would tions. 
each hold a 45 per cent share and The Ukrainian government also 
Azerbaijan the remaining 10 per gave Velayatia list of 79 Ukrainian 


cent soldiers of the former Red Army 


The project would be completed | who were reported missing durin; 
by 1995 orearly 1996 and the ріре- | Ше war in Afghanistan and aaa 
line would also feed counties along _for the Iranian government's соор- 
the way, said Aqazadeh, cited пу | eration in locating them, reported 
the Iranian News AgencyandReu- Ukrinform. 
ters. Meanwhile, Tass reported a Mos- 


Ukraine joins Black Sea zone 


Ukraine has joined a Black Sea economic cooperation zone pro- 
posed by Turkey. є 

Other countries in the new zone include Turkey, Romania, Bulgaria, 
Russia, Moldova, Georgia, Azerbaijan and Armenia. They are to 
decide a date and venue for а summit later this year at which the venture 
will be formally launched. 

Turkish President Turgut Ozal who first conceived the idea of an 
economic pact in 1989 says it will help transform the region. “As the 
| countries of the region make further progress towards democracy and 
free market economy, the collaboration among our counties will 
intensify.” 

Ozal said new highways, ports and airports should be built and 
modern telecommunications set up within the region. He said members 
should remove bureaucratic obstacles and let businessmen circulate 
freely to promote economic activity as a step towards integration into 
the European and world economies. 

Officials from Turkey’s state-owned Eximbank said they would 
have to provide credits to members states and make barter arrange- 
ments to make the pact work. 


$1 billion invested in telephones 


(Ukrinform-UkiNews)—Ukzaine has signed a $1 billion contract with the 
American Telephone and Telegraph (AT&T) company and the Dutch 
telecommunications firm PTT Telekom to revamp Ukraine's antiquated 
telephone system. The joint venture, in which Ukrainian state owns 51 per 
cent of the shares, AT&T 39 per cent, and PTT Telekom 10 per cent, will 
establish new international lines and new intemal systems for Ukraine, 
Until now, Ukraine's international telephone contacts operated through 
150 channels in Moscow. Under the agreement, signed January 14, 30new 
channels providing a direct link between Ukraine and North America 
began functioning at the end of January. Another 30, providing links with 
Western Europe and Israel are scheduled to come on board at the end of 
February. AT&T and PTT Telekom are to install the new lines using up- 
to-date technology. Also anticipated is the construction of new plants to 
manufacture telecommunication links. The contract has a life of 15 years. 


Iran to build pipelines through Ukraine 


Cascade Travel Ltd. 
3827 SUNSET ST., BURNABY, В.С. У5С 1T4 
Роден са that й from the ТЕЇ..: (604) 430-5454; FAX: (604) 430-2244 
le East will probably begin to 
beciemioUbenenncttana Ukrain mais de dome 
Talks on the delivery of Arab oil е Specialists (incl. Visitors to Canada) 
are now being held on the level ої | *Airline Tickets «Via Rail Tickets «Cruises «Group Tours «Day Trips 
State ministers, Kyiv has been look- *Passport Applications *Travel Insurance »Free Ticket Delivery 
ing for partners in the Middle Bast *Brazil Tours *Centennial Closing Ceremony 


since last autumn in order to offset, 
atleast partially, the oil deficit which 
Ukraine is sure to face this year 
because of the planned reduction of 
oil exports from Russia. 

Ukraine is planning to use more 
actively the production capacities 
of oil refineries in other countries, 
Greece for example because petrol 
yield at those refineries is 20 per 
cent higher than in Ukraine. A 
contract will be signed with the 
country which will sell oil cheaper, 
or, still better, agree to a barter deal 
Ukraine is ready to deliver sugar or 


Pian to Visit Ukraine on the 100th Anniversary of 
the Ukrainian Settlement in Canada in 1991-1992 


ПО Open24Hours OO) track Stop 
ОЇ Bakery ОО Grocery Store 


metal in exchange for oil. O Deli CI Native Crafts 

__ “Observers believe that, by look- ОО Restaurant ГО Public Showers 
ing for alternative oil suppliers, О Gas Ваг 

Ukraineis pursuing а political rather 

than economic purpose. Cheap 

Middle East oil imported by Ukraine 2-6873 

will deprive Russia of a weighty 

political argument in any political WETASKIWIN, ALBERTA 
dispute,” the newspaper pointed out 


B U D UCH NIST CREDIT UNION LIMITED 


THE 'FUTURE' CREDIT UNION THAT SERVES YOUR 
PRESENT NEEDS. 
« Savings, Chequing, Current, Special, Daily Interest Accounts 
« Mortgages, Personal Loans, Lines of Credit, Car Loans 
« RRSP, OHOSP, RRIF, Term Deposits at Competitive Rates 
¢ Safety Deposit Boxes, Travellers Cheques, Money Orders, Buduchnist Visa 


» Banking by Mail, Telephone Enquiries, Electronic Fund Transfers 


NO CHARGE 
* Chequing * Personalized Cheques * Utility Payments * Certified Cheques, 
Post-dated cheques, Stop Payments * Money Transfers, Duplicate Statements 


4196 Dixie Road 
Mississauga, Ont. 
L4W 1M6 
tel: 238-1273 


140 Bathurst St. 
Toronto, Ontario 
MSV 2R3 
tel: 363-1326 


2280 Bloor St. W. 
Toronto, Ontario 
M658 1N9 
tel: 763-6883 
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Alberta Program for the Early 
Detection of Breast Cancer 


GOOD NEWS ABOUT 
BREAST CANCER! 


he Alberta Cancer Board is pleased to provide а breast. 
T concer screening and education service for women as3) 


years of age. 
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They can Бе big. Or they can be small. 
We welcome any idea you can think of for 
celebrating Canada’s 125th anniversary in 1992. 

A group called Canada 125 has been set up e 


to help put your ideas into action all year в Ф 
encourage partnerships between 


long. Your event or activity La ла aa У | 24 (oa(iagideeeaadcanimunity 


could be local, regional 
or nation-wide. It should be non-partisan and organizations to help fund and organize those 
events. We are communicating with the 


apolitical, and should reflect one or more of 
corporate sector in order to facilitate part- 


the following themes: 
1. The freedom, opportunity and personal nerships that can be a positive legacy for 
the future. 


security we enjoy as citizens; 2. a common 
concern for the environment; 3. the desire to We also want to learn about the events 


and activities you plan for your community 
so that we can share your ideas and experience 
with other Canadians. 

Perhaps you already have or are planning 
an activity that fits the Canada 125 objectives. 
We would like your activity to become part 
of the program of Canada 125 events and 
projects that will be taking place across the 
country in 1992. 

As the year unfolds, you'll be hearing 
more about how you can participate. 


The future begins with you. 


help one another; 4. our wish to get to know 
one another better; 5. our many achievements 
as Canadians. 

While Canada 125 does not offer financial 
support for community events, we 


Europe, our clients can choose 
First, Business or Economy 
Class, and can earn Canadian 
Plus bonus points on any of our 
worldwide flights. 

If, on the other hand, our 
clients want to fly family or friends 
over from Eastern Faron it can 
be easily arranged through 

fthansa's prepaid service. 
fthansa. We have more 
experience welcoming people to 
See Europe than any other 
airline 


out of Frankfurt, we can provide our 
clients with exceptional travel 
possibilities. 

Once in Eastern Europe, we'll 
continue to make our clients feel 
welcome. We have ticket offices in all 
of our Eastern European destination 
pour including the cities of Kiev, 

Moskow, li it. Petersburg, 
Tallinn, Riga, Warsaw, Prag, 
Budapest, and with our inside 
know! dge of the market, we can 
book our clients in the hotels which 


For many airlines, Eastern 
Europe is still uncharted territory. 
But not for Lufthansa. We've actually 
been welcoming people into 
Eastern Europe for almost 40 years. 
And our clients will be pleased 
to know that getting there is 
surprisingly simple. Lufthansa flies 
nonstop up to 26 times a week from 
Canada to Frankfurt; not only the 
best transfer point for Westam 
ЕЩОРе; see Lavi aa nA 
urope. And with more than suitthem| baat 
Eastern European flights a week In addition, throughout 


For Complete Information Call Your Travel Agent or: 


Vancouver Res: (604) 683-1441 
© Lufthansa 


For a screening mammogram and iformation on breast health, с 
the SCREEN TEST Centre today, at: 
Edmonton: 474-4300 
Long Distance: 1-800-667-0604 
The Edmonton Screen Test Centre is conveniently located at: 
#311, Kingsway Garden Mall 
109 St. - Princess Elizabeth Ave, Edmonton, Alberta а р 


The centre is open: 
Monday - Friday 8:30 am. - 4:30 p.m. 
Thursday evenings 5:00 p.m. - 8:30 p.m. 


BC-no charge: 1-800-665-2282 ALBER А 
Edmonton Res: (403) 424-6303 
Calgary Res: (403) 294-0353 
AB-no charge: 1-800-381-9210 


$5.00 OFF 


(Regular Price) 
EACH TAX RETURN PREPARED BY 


BIG RED INCOME TAX 


11103 - 95 St., Edmonton, Alta 


@ 471-6251 


FREE CONSULTATIONS & QUOTES 
FREE - REVIEW OF PAST RETURNS 


"WE MAKE HOUSE CALLS" 


New & Used Clothing to Ukraine 


cae DUTY FREE » NO WEIGHT LIMIT 


- Parcels to Ukraine — Duty Free 

» Pre-arranged Food Parcels (No Shipping) 

- Cars " Volga « Lada  Niva» Moskvitch Mini Van 
- Fridges, Freezers, Washers & Dryers 


FALL SALE 
Wool Kerchiefs $12” Ea 
« Full Range of 220 Volts/50 Cycle Pal/Secam - Multi System 
100% GUARANTEED 
LOWEST EDMONTON PRICES 


* Translations from Ukrainian to English & Reverse 


422-5693 


Edmonton, AB, T5J 0L5 


10219 - 97 St. 


Річард Скері 
Мій найкращий 


DICTIONARY 
DICHONNAIRE 


| ORDER FORM 


Order now! 
Introductory price, 


І тому 


Richard Scarry's 


Ukrainian Version 
Canadian Edition 


-FRENCH 


примірників . 


| Прошу мені вислати 
copies 


Please send me 


Ім'я I прізвище: 
ате: 


| провінція - crear: 
| Prov-state: 


= 
о 
3 


am/US: $24.95 
| kaH/cdn: $29.95 
| Повний кошт словника разом з пересилкою: 
Total price рег copy including shipping and handling: 
: (am/US). $27.50 
kaH/cdn: 532.50 
| oO Залучую чек на словники): 


Payment enclosed in the amount oh РН 


Limited quantities available, 


Best Word Book Ever 


80 pages - 1500 illustrations 
UKRAINIAN-ENGLISH. 
ILLUSTRATED DICTIONARY 


Produced in cooperation with the 
Education Commission of the 


г Прошу вислати 
Send additional 


a Pa в Ain. 
вій copies to І 


ЗНИЖЕНА ЦІНА - 2 або більше словників | 
SPECIAL PRICE - 2 or more books З 


$25.00 кожний /еасії (кан /сап) 
527.50 з пересилкою/улій ship) 


Рефлексії 


gna 
олова Ради Канадського 
Товариства Прихильників 
РУХУ 

Великі переживання для 
мене пройшли в часі підго- 
товки, переведення та нес- 
подіваного висліду рефе- 
рендуму й цілотижневі свя- 
ткування в Україні. Уважаю 
ті дні правдиво історич- 
ними, бо закріпилася наша 
Україна, як правна держава і 
стала в ряди вільних на- 
родів світу. 

ідготування 


Коли ми були у вересні- 
жовтні в Києві відчувалося 
дуже кволу підготовку до 
референдуму. Провід Ha- 
родного РУХу України (НРУ) 
щойно пробуджувався від 
спадкоємства одного з кан- 
дидатів в президенти. 

Відбулося засідання про- 
воду, НРУ з участю представ- 
ників прихильників РУХу з 
США і Канади. Також були 
присутні представники мі- 
ністерства культури, вій- 
ська, письменників та інших 
груп. Рішено зактивізувати 
всі можливі людські сили до 
праці. Кинено заклик щоби в 
частини України, де украї- 
нська свідомість ще не вия- 
вилася, поїхали мистецькі 
ансамблі, письменники, сту- 
денти, інженери,  еконо- 
місти, а найважніше депу- 
тати різних рад. Михайло 
Горинь кинув клич «зако- 
чуймо рукави й вивертаймо 
кишені». 

Разом з американськими 
представниками ми заявили: 
«робіть все можливе, що у 
ваших силах, а за фінанси не 
журіться, ми про це под- 
баємо». Я подав їм приб- 
лизну схему, як у нас підго- 
товляються вибори й прово- 
диться виборча пропаганда. 
Радив винайняти відповідне 
приміщення, заложити ба- 
терію телефонів, додати від- 
повідної технології та пра- 
цівників. Всі сили сконцент- 
рувати на вислід референ- 
думу. Було рішено поділити 
східну та південну Україну 
на п'ять частин і назначити 
відповідальних глюдей на 
кожну частину. Все вигля- 


ФОРМА ДЛЯ ЗАМОВЛЕННЯ 
наклад обмежений. 


Замовляйте негайної 
знижена ціна. 


Річард Скері 


Мій Найкращий Словник 


Українська адаптація 
канадське видання 
80 сторінок — 1500 ілюстрацій 


УКРАЇНСЬКО-АНГЛІЙСЬКО- 
ФРАНЦУЗЬКИЙ | . 
уЛЮСТРОВАНИЙ СЛОВНИК || 4 


виданий в співпраці 
з Комісією Шкільництва. 

Конгресу Українців 
Канади в Онтаріо 


Чеки виставляти на: 
Make cheques payable to: 
Orest Dubas - Ukrainian Publications 
1723 Laxton Cres., OTTAWA, Ontario 
CANADA K2C 2N2 
Ten./tel: (613) 224-6171 


Ukrainian Мемз/Українські Вісті Еебгиагу/Лютий 1992 


дало прекрасно. Голова НРУ, 
Іван Драч, закликав до праці. 


Запал був великий, та 
конкретного детального 
пляну на цих сходинах не 


вироблено. Обіцяли зробити 
плян пізніше. 

Після Києва ми вступили 
до Тернополя, де нам було 
сказано провідниками РУХУ, 
що їхній штаб вибирається 
до Києва очолити працю над 
референдумом. Я їм щераз 
передав наші поради та про- 
єкти, хоч великого зацікав- 
лення від них не відчув. За- 
те відчув і побачив великий 
запал до праці у Тернопіль- 
ського РУХУ. Я побачив їхню 
друк ьну систему, по- 
бачив їхніх добровольців і 
стирти надрукованого ма- 
теріялу. Вони заявили, що 
велика кількість громадян 
Тернополя вибирається у 
пропагандивні «мандри» на 
схід. 

Коли повернулися в Ка- 
наду, ми почали поважну 
збіркову акцію. Відбувся 
з'їзд делегатів Канадського 
товариства прихильників 
РУХУ (КТПР) 26-27 жовтня 
1991. Під час з'їзду, доміну- 
вала дискусія над допомо- 
гою. Всі ми відчували клич: 
«як не тепер то коли, як не 
ми то хто?» Відбувся вечір з 
Лярисою Скорик. Це дало 
піднесення i озбудило 
охоту до дальшої збіркової 
акції, Вже під час вечора 
люди з захопленням зголо- 
шували свої датки. Деякі 
осередки  КТПР (Лондон, 
Тандер Бей, Гамільтон, 
Сейнт Кетеринс) перевищили 
всі наші сподівання. В То- 
ронті панувала велика ев- 
форія. Люди складали свої 
датки, бо бачили й вірили, 
що прийшов час коли треба 
допомогти. Але, мене даль- 
ше непокоїло те, чи в Украї- 
ні йде все як запляновано. 
Ми одержали повідомлення, 
що 3a ініціятивою РУХУ 
створилася «Громадська Ра- 
да Референдуму», де об'єд- 
нано переважну більшість 
деронраленни» партій та 
організацій України. Цей 
комітет розробив плян для 
заходів і впливу на фор- 
мування громадської думки 
по відношенню до питання 
української державности. 

тілення цього пляну має 
здійснюватися виконавчими 
структурами РУХу по всій 
Україні. Нам прислано кошт 
видатків. Також про ав 
заклик «Звертаємось до Вас з 
тим, щоб Ви допомогли нам 
коштами в проведенні цієї 
кампанії для необхідної 
підтримки незалежности на- 
шої України». Все виглядало 
прекрасної Все ж таки, мене 
щось непокоїло і я відчував, 
що потрібно поїхати в Ук- 
раїну подивитися й допо- 
могти. 

Також я відчував мораль- 
не зобов'язання за пере- 
дання й використання фон- 
дів, котрі ми зібрали. Вкінці 
перед референдумом пої- 
хало нас, десять осіб. Їхали 
ми різними групами. Коли 
їхала перша група (15 лис- 
топада), ми рішили, що при- 
йшов час перестати платити 
сов'єтам гроші за візи, бо нас 
повідомили, що візи змо- 
жемо одержати на летовищі 
в Борисполі. Ми були перші 
відвідувачі України, що піш- 
ли на цей крок. Ми отрима- 
ли візи вже таки після при- 


Референд уму 


грулня 


один із численних написів в Києві перед референдумом 


ЕФЕРЕНОЧМ 


NO IBYVAEMOCb 
HOAOHIAADHAX 
путі 


лету, на летовищі. Це була 
мала, але для нас важлива 
перемога над «центром», і 
доказ, що візові гроші пови- 
нні залишатись в україн- 
ських руках. 

Зараз по приїзді, мене 
забрали на друге київське 
летовище, звідки мав летіти 
до Одеси на Конгрес націо- 
нальностей України. Кон- 
креє зорганізував Михайло 
оринь і був його головою. 
пікуном Конгресу була O6- 
ласна рада міста Одеси під 
голуванням Симоненка. Він 
заопікувався всіми примі- 
щеннями для Конгресу та 
делегатів, а сам захопився 
ідеєю незалежности. Прису- 
тніх було коло 1500 деле- 
гатів та гостей, різних на- 
родів України, а Їх є 111, як 
також прибуло коло 50 де- 
путатів Верховної ради. 
Були три кандидати в пре- 
зиденти, Юхновський, Гри- 
ньов і Чорновіл. Виступали з 
промовами  репрезентанти 
різних національностей | всі 
за винятком представника 
Росії пропагували незалеж- 
ність і голосувати «так» під 
час референлуму; Конгрес 
фінансував НРУ при нашій 
допомозі. Назагал, думаю, 
що Конгрес мав колоса- 
льний пропагандивний | по- 
зитивний вплив на рефе- 
рендум. Перебіг програми 
трансльовано по країн- 
ській телевізійній мережі. 
Після Конгресу я відчув 
піднесення і віру, що вислід 
референдуму уде позитив- 
ний. 


Михайло Горинь ходив з 
доляром, на якому кілька- 
надцять осіб вписали свої 
прогнози щодо висліду. Ніх- 
то не був настільки оптиміс- 
том і не вписав 90Х, отож 
після висліду, Михайло за- 
лишився з доляром. 

На другий день, Ляриса 


Скорик, Михайло Горинь, 
Дмитро Павличко | я пої- 
хали до Миколаїва, парток- 
ратичної твердині, пропа- 
гувати незалежність. 

їхали автобусом і іли су- 
харі, бо на сніданок не було 
часу. По дорозі ми вступили 
до військової бази на зап- 
рошення полковника, vane: 
ника Конгресу. Молоді вій- 
х'ковики слухали наших 
слів уважно, чому повинні 
голосувати позитивно. До- 
відавшися, що я з Канади, 
один молодий офіцер за- 
питав 


їхали в наміченому напря- 
мку. Миколаїв, місто чепур- 
не i чисте, а найважніша ін- 
дустія в ньому це будова 
кораблів. Автобус зустріла 
група активістів з пра- 
по , бо ж це небувало, 
щоб приїхало аж троє депу- 
татів нараз, і ще такі «великі 
риби». Мені було приємно 
зустріти Ващуків з Торонта, 
котрі з наплечниками ро- 
били «працю для України» і 
роздавали пропагандивні 
летючки, які закликали го- 
лосувати «так» за незалеж- 
ність. Вони були одні з СА 
пи «Актив Волі», (коло 
молодих людей з Канади й 
Америки), котрі поїхали в 
східні та південні частини 
України. В Миколаєві їх було 
в той час четверо. 


Продовження буде 
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Young Canadians play pivotal 
rendum outcome 


role in refe 


By Marco Levytsky 

Based on the transcript of an inter- 
view which earlier appeared in the 
Toronto-based New Perspectives. 
The interview was conducted by 
Associate Editor Bohdan Kolos. 

A group of 40 Canadian students 
and young professionals of Ukrain- 
ian origin, proved to be a major 
force in mobilizing the massive vote 
for independence in the December 
1 referendum. 

The group, which went under the 
name of Aktyv Voli was organized 
and funded by 31-year-old Toronto 
entrepreneur Boris Wrzesnewski,a 
long standing member of Plast, and 
a past president of the Ukrainian 
Students’ Club at the University of 
Toronto. 

The project was launched fol- 
lowing the Supreme Council's 
declaration of independence on 
August 24 and consisted of many 
people who had earlier participated 
inthe Dzyin' 91 projectofthe Youth 
Section of the Canadian Friends of 
Rukh, in which young people from 
Canada’s diaspora travelled through 
Eastern Ukraine distributing leaf- 
lets and discussing the independ- 
ence issue with the local popula- 
tion. 

Because there wasn’t enough 
time to get organizational support 
and the referendum wasonly months 
away, Wrzesnewski funded the 
$150,000 cost outof his own pocket. 

“I had hoped at the time that (the 
Canadian Friends of) Rukh and 
maybe some other organizations 
might be wiling to help out with 
some of that. Unfortunately that 
didn’t happen, And since I don’t 
like walking hat in hand, I decided 
I would cover all the costs. It was 
just too important not to lose any 
time. Time was of the essence. The 
project might not have been pulled 
off otherwise,” says Wrzesnewski, 

who was subsequently elected presi- 
dent of the Toronto branch of Rukh. 

Arriving in Kyiv with two offset 
machines, one cameraand twoprint- 
ers from Toronto who trained the 
local staff, the group was soon 
putting out 12,000 leaflets a day. 
They also began to produce post- 
ers. 


Dmytro Pavlychko with Boris 
background. 


ПР ae 
Some of the participants of "Aktyy Voli" 


Much of the effort in disseminat- 
ing the information was concen- 
trated on those eastern and southem 
oblasts where independence sup- 
port was considered soft. This in- 
cluded Crimea, Mykolaiv, Kher- 
son and Donetsk. 

But the group was also able to 
score a national coup when it con- 
vinced the Ukrainian state televi- 
sion to provide free airtime for 
commercials they produced. 

With only three-and-a-half 
weeks left before the referendum, 
Wrzesnewski and U.S, lawyer Ivan 
Hewko approacheé the head of the 
television agency with a request to 
provide airtime and facilities. 

He didn’t believe that they could 
pull it off within one-and-a-half 
weeks, but agreed to provide the 
necessary airtime and facilities. 

With the help of the U.S. En- 
dowment for Democracy, the group 
was able to get an American televi- 
sion crew to Kyiv within days, This 
was the same company which pro- 
duced former President Ronald 
Reagan's election ads in 1984 and 
those of Nicaraguan President 
Violetta Chamorro who ousted the 
Marxist Sandinistas. 

Filming by day and editing by 
night, the group was able to pro- 
duce five ads ranging from 40 sec- 
onds to six-and-a-half minutes. 

“They were quite effective,” says 
Wrzesnewski. “Almostanyone you 


Edmonton East 
Community Office 


11809 - 66 Street 


495-6688 


10-12 and1-4 
Monday to Friday 


Ross Harvey, М.Р. 
Working For You 


talked to in Ukraine had seen the 
ads. They were quite slick because 
we had this American team with 
quite a few interesting ideas.” 

Asked how Canadians would feel 
if someone from outside the coun- 
try were to come and campaign in 
an independence referendum, 
Wrzesnewski says the comparison 
cannot be made because Canada is 
free, while Ukraine prior to the 
referendum was not. 

“Canada does not have a dias- 
рога. Nobody ever fled from Can- 
ada for political reasons. There 
aren't people coming back to Can- 
ada today whose parents had no 
choice but to leave, whereas with 
our parents it was leave or die.” 

Wrzesnewski says there are les- 
sons that the community can learn 
from this experience. 

“We do have a lot of young 
people who are willing to give and 
to sacrifice... There are also а many 
people over 65 who were wiling to 
do the same, if there had been a 
project for them. They were also 
wiling to drop things and go over. 
And that resource is still there. It’s 
just below the surface and we have- 
n’tfound a way of extracting ії усі." 


Dr. Troy A. Basarab 


NORTH CENTRAL DENTAL ASSOCIATES 


in the practice of 
General Dentistry 


at 
13030-82 Street 
Edmonton 478-6691 


Hours: 
Mon.-Thurs. 
Fri. 
Sat. 


8 a.m. - 8 p.m. 
8 a.m. -4p.m. 
9am. -2p.m. 
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LOOK 
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- GRADUATIONS 
- WEDDINGS 


OWNED AND OPERATED ВУ: PETER AND BRENDA RUDIAK 


OCCASIONS 


- SPECIAL EVENTS 


» TUXEDOS 
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UKRAINIAN MUSEUM OF CANADA 
(Alberta Branch) 
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UKRAINIAN PYSANKA CONTEST AND EXHIBIT 


at St. John's Auditorium, 10611 - 110 Avenue, Edmonton, Alberta 


is holding a 


to be held April 10-12, 1992 


Contest is divided into three categories: 


Children 
7 - 13 years 


Adults 
18 and over 


Youth 
14 - 17 years 


Cash awards will be given in each of the three categories: 


2nd prize 
3rd prize 
4th prize 
5th prize 


— 100.00 
75.00 
50.00 
25.00 
10.00 (five awards) 


Ist prize 


Winners will be announced on Sunday, April 12th, 1992 at 2:30 p.m. 


All entries will become property of the Ukrainian Museum of Canada 


(Alberta Branch). 


Conditions — Traditional design on hen's egg only. 
Contest entries must be received no later than April 4th. 


| 

| 

І 

МАМЕ 
| ADDRES 
І 


i CATEGORY (Please check) 


ENTRY FORM 


PYSANKA CONTEST 
11138 - 50 Street, Edmonton, Alberta, TSW 3B2 


о ДР 1 13-17 18 and over 


І NUMBER OF PYSANKY SUBMITTED: 
For further information phone (403) 474-3352 
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Congratulations on the 100th Anniversary 
of Ukrainian Settlement in Canada 


pe A eee 
ED’S AUTO SALVAGE LTD. 
* Wrecking Approx. 2000 Late Model Vehicles 
« Installation Service Available 
« Lower Overhead-Lower Prices 
* Daily Delivery to Edmonton (Mon. Fri.) 
EDMONTON DIRECT: 425-9209 
WESTLOCK: 349-4691 
FAX: 349-4737 
CANADA WIDE HOTLINE SERVICE 


TOLL FREE PHONE: 1-800-661-9033 


Don't worry if your Ukrainian or Russian 


isn't "perfect" — We're here to help! _ 


NOT 
Слопо 
У 


Translation, Editing & 
Uwainlan 


The New Word 


Desktop Publishing Services 
Fusslan+ English 


The New Word Translation, Editing & Desktop Publishing Services 
exists to take care of your business writing needs. The New Word staff 
draws on twenty years of professional experience. We offer the 
following services (in Ukrainian and Russian): 

» translation from and to Ukrainian, Russian and English; » editing of all 

texts: business, scholarly, literary, technical, medical, etc.; « formatting 
documents according to currently accepted standards in the USSR; « correct 
names of USSR ministries, government titles, educational and other 

institutions, cities and villages are provided; « other services on request. 

We will even write your brochures, pamphlets and other publications. 
Take a look at our enclosed materials and call today! 


1618-А Bloor Street West, Toronto, Ontario, Canada МБР 1A7 
Tel.: (416) 532-6773 Fax: (416) 766-8537 


Ralssa Galechko 


Guaranteed delivery In 2 to 4 weeks. Discount on large quantities 


STANDARD FOOD PACKAGES 
анг ate a а 
1002 COOKING SET її 10.75 KG 
Rlco 3k 
Flour 3k 
Spaghett! тю 
Vegetable oll 31 
Margarine wa kg 
PRICE: $2245 
003 BAKING SETI 8.5 KG 
Sunflower oll 21 
м 1ю 
Flour 2k 
Sugar 2ю 
Cocoa 1/4 kg 
Ralsins 1/4 Kg 
Flavouring extracts 60g 
Baking 3009 
Cinnamon 309 
Fresh yeast V2 
PRICE: $24.65 
NOOS DESSERT SETI 7.28 KG 
Cotfee beans 500g 
Tea 2009 
2509 
Milk chocolate 1009 
Chocolate with nuts 1009 
Honey - natural 7009 
Lemon jules (соп.) 3309 
Orange juke 21 
White sugar 2 
Frult cancles 2k 
Chewing gum 10 pes 
PRICE: $36.41 % 


Instant mixed cereal 3.5 kg 
Instant cereal with fruits 1.5 kg 
2 


Oatmeal kg 
Biovital (muttivitam.) liquid 11 
Vitamin С for children 200 tab, 


PRICE: $64.00 


KHOSEN - ХОСЕН — FOOD TO UKRAINE 
You can help them make it through 


(416) 255-7110 this WINTER (416) 255-7110 


Circle the sets and products you are interested in and mail it to us along with your telephone and appropriate addresses. 


N020 JUMBO SET 120 KG 
jugar 20 


Договір дружби Києва з Торонтом 


стало окрасою Свята 


Раїса Галешко 

Понад 70 років відзначала 
українська діяспора Січневі 
Роковини 1918-1919 років із 
закликами боротися за від- 
родження незалежної Укра- 
їнської Держави. Понад 70 
років це свято носило від- 
тінок смутку і духу непо- 
кори. І ось нинішнього року 
вперше Свято Державності 
українська діяспора озна- 
менувала всенародною раді- 
стю — Україна стала неза- 
лежною! 

25 січня українці Торонта 
зібралися в ротонді Міської 
Ратуші. Знаменною ознакою 
цьогорічного Свята Дер- 
жавності стало ще A те, що 
нарешті міста Київ і Торонто 
стали побратимами. Радян- 
ська влада вперто пропиха- 
ла місто Волгоград (колиш- 
ній Сталінград) в побратими 
Торонта. Але українці Ка- 
нади, свідомі свого права 
нації, яка сто років розбудо- 
вувалга Канаду | є одним 3 Її 
найбільших етнічних Ha- 
родів, боролися за те, щоб 
столиця України і найбільше 
місто Канади Торонто були 


РО17 Peas 10 kg $11.35 


Hamilton - Lioudmila’s 
Tel.(416) 545-4044 


Si kg | РО19 Cream of corn 10 kg $15.20 
ОО? BREAKFAST-SUPP. 6.64KG Бог 20kg | РОЗІ Oatmeal (Instant) 10 kg $9.89 
Canned Ham (Chopped) 1 kg Rico 20kg ‘The above products are available 
Vegetable butter тю Buckwheat 220ю пк 
Orange Julco 11 Pearl barly 20g 
Tea 3009 Oatmeal бю  P100Canned beet inlard7.6kg $18.99 
Cocoa 2509 | ої Бі  P102Canned peas 8.6kg | 525.00 
White sugar 1ю Cooked ham 2kg | РЛО4 Canned cooked ham б kg $52.00 ве 
Spaghetti-tialian 12 Canned bee! In lard jolly 3.8 kg Р 
Aloe 13 Butter (vegetable) 4kg | Eachpackage may contaln four ввів or 7 
Jam (Prune) 3309 PRICE: $180.00 (1 per order) products (mixed or matched.) $10.00 = 
Мауоплаве 3309 shipping & handing chargewillbeaddad б 
Com flakes 3759 SINGLE FOOD PRODUCTS to each package. There ів no limit on 2 
Black pepper 309 РООТ Sugar 10kg $14.60 the number of jes per address. 
PRICE: $32.60 003 Wheat flour 10kg $9.31 To place an order or to get more Infor 2 

P005 Rice 10 $23.94 mation call elther our head of- Гу 
NO10 MEAT SET 6 KG P007 Oil (v ) 101$25.53 | Пов In Toronto ог contact one of our 6% 
Canned ham 1Ю | роое Ol (gunflower) 101$29,00 | local dealers. о 
Luncheon meat (pork) 1.5 kg PO11 Pearl barley 10kg $7.50 “Telephone and mail orders are wel- ся 
Baoliin sauce, 18Ю | роїЗ Buckwheat 10kg $18.80  comed. = 
ee 2 P015 Cream of wheat 10 kg $8.95 “*More sets and products are available. —= 
PRICE: $37.00 9 

Head office - Toronto — 2970 Lakeshore Blvd. W. Suite 5 

но ООРЕЕЕССОСЮА are ка | 205, Toronto, Ont. M8V 1J6; Tel: (416) 255-7110 > 
Cocoa (Holland) 25 kg Toronto - Future Delicatessen; 3323 Bloor St. W. Fe] 
PRICE: $58.00 Tel. (416) 231-5384 = 
WosJBABYNUTAMOUSSETaKG | Demyd Saluchok; Tel. (416) 767-9016 5 


(519) 471-1403 


London - Chumak Holdings London Inc.; Mykola 
Meulynsky; 1064 Adelaide St. N. Tel: (519) 438-3242 or 
Khosen means convenience! 


Ladies Wear; 337 Ottawa St 


MMII 


Supplier of AEG Appli 
Guarantee Customer Satisfaction 
Visit Our New Showroom 


#212, 8915 - 51 Ave. 


4 CLASSIC 


KITCHENS & CABINETS 


¢ Commercial 
¢ Residential 


» Ren 


ovations 


» New Developments 

- We offer top quality 
kitchens in traditional 
or European style 

- Free Estimates 


Hours: 


Mon.-Fri. 8:00 a.m. - 5:00 p.m. 


5 


at. 10:00 a.m. - 3:00 p.m, 


ances 


466-7172 
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Підписання договору дружби між Киевом і Торонтом. Зліва на 
право: Джун Ровландз, мер Торонта; Олександр Мосіюк, мер 
Києва; Василь Бойчук, радний міста Торонта. 


пов'язані дружнім вузлом. 
ливо багато зусиль до 
цього доклав багатолітній 
радний міста Торонто 
ВасильБойчук. 

I ocb — перемога. До To- 
ронта прибув мер Києва 
Олександр Мосіюк, щоб під- 
писати договір про дружбу 
і співробітництво між обома 
містами. Підписання істо- 
ричного договору стало го- 
ловною подією Свята Дер- 
жавності. В імені міста То- 
ронта договір побратимства 
підписала мер міста Джун 
Роландс, відзначивши при 
цьому, що цей Договір є виз- 
нанням історичного зв'язку 
між Канадою і незалежною 
Україною та дальшим бага- 
тообіцяючим співробітниц- 
твом. 


Увечері відбувся cBAT- 
ковий бенкет. Головним 
промовцем на ньому був 
член парляменту  Патрик 
Боєр, який впродовж бага- 
тьох років займається «ук- 
раїнським питанням» і по 
праву вважається 0 справ- 
жнім другом українців. Він 
багато зробив для того, щоб 
відкрити канадський консу- 
лят в Україні і особисто 
брав участь у піднятті пра- 
пора з кленовим листом в 
Києві у вересні минулого 
року. У своєму надзвичайно 
цікавому виступі на бенкеті 
Патрик Боєр розповів до 
дрібниць про деталі, які 
сьогодні стали історією: 
підготовчу роботу в Канаді 
перед проголошенням Ук- 
раїною своєї незалежності; 
хвилюючі дні і навіть хви- 
лини, коли Україна чекала 
свого визнання іноземними 
державами; про те, як у ка- 
надському консуляті в Києві 
чекали на повідомлення від 
Браєна Малруні і якою ра- 
дісною була реакція Леоніда 
Кравчука і його родини, 
коли пізно вночі П. Боєр з 
консульською бригадою 
приїхали у заміський бу- 


425-6311 


державности 


Edmonton Granite Memorials 


——— Neale а рон 
JEGMI Bid over eae De 
COURTESY CAR = ronnranenex 
SENIOR CITIZEN DISCOUNTS 
PRE-NEED ARRANGEMENTS 


OFFICE - SHOWROOM — FACTORY 
OPEN МОМ. - SAT. 8:00 TO 5:00 


11023 — 97 St. Edmonton, Alberta T5H 2Ni 


динок JI, Кравчука, щоб по- 
відомити йому про визнан- 
ня Української Держави 
Канадою. Про ці «деталі» 
рідко пишуть в пресі, коли 
йдеться про важливі істо- 
ричні події. Але для серця 
українця, особливо на чу- 
жині, вони були особливо 
дорогими. На завершення 
Патрик Боєр сказав такі сло- 
ва: «Канада є країною, де всі 
вільні можуть жити в обох 
батьківщинах: в країні, де ми 
живемо фізично, і в країні, з 
якої походить наше коріння. 
Ми вільні гордитися обома 
батьківщинами та жити |і 
працювати для добробуту 
обох». 


Привітання незалежній 


Українській Державі прого- 


лосили на бенкеті представ- 
ники посольств багатьох 
країн: США, Німеччини, Лит- 
ви, Данії, Естонії, Польщі та 
інших, а також ряду міні- 
стерств Канади. 

Традиційною | частиною 
святкувань було відзначен- 
ня осіб, які протягом мину- 
лого року багато зробили 
для української справи. 
«Спеціяльне відзначення» 
одержав Патрик Боєр. «Ук- 
раїнцем року» названо Ва- 
силя Бойчука, «журналіс- 
том року» — Василя Дідюка. 
«Особливе признання» було 
надане молодому бізнесме- 
нові Борисові Вжесневсь- 
кому та сорока молодим то- 
ронтцям за участь у поході 
«Дзвін» влітку минулого ро- 
ky та за велику працю «Ак- 
тиву волі» у передвиборчій 
кампанії в Україні. 

Мер Києва Олександр Мо- 
сіюк, звертаючись до при- 
сутніх, а в їхньому імені до 
всіх українців у розсіянні, 
сказав: «Багато років ви 
говорили до світу устами 
України, вірили в перемогу 
справедливості і приско- 
рили незалежність. Низький 
уклін вам за все, що ви 
зробили для нашої спільної 

атьківщини». 


425-6320 _ 
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the Ukrainian Arts (ACUA). 


munication. 


name to our membership roster. 
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Welcome to ACUA Vitae 


Welcome to ACUA Vitae, the newsletter of the Alberta Council for 


ACUA is a province-wide, non-profit organization dedicated to the 
celebration ofall genres of Ukrainian art. ACUA Vitae offers Ukrainian 
artisis and arts enthusiasts a forum for information-sharing and com- 


This is ACUA Vitae's second year of publication, and this issue 
marks our first appearance within Ukrainian News. ACUA is piloting 
this new format in the hope of providing readers across Canada with 
monthly arts updates, and comprehensive arts coverage every quarter. 

We hope that ACUA Vitae will become your window on the 
Ukrainian arts scene in Alberta. We welcome your ideas, stories, 
Suggestions, and comments, Please call the ACUA office at (403) 426- 
4329 or fax us at (403) 426-5077 for further information or to add your 


Rusalka and Halychany 


Alberta Council for the Ukrainian Arts 


The Rusalka Singers 


Calgary's Rusalka Singers are 
Alberta's newest performing 
ensemble. Formed in November 
1988, this up-and-coming quintet 
has performed at various func- 
tions in Calgary, including the 
Calgary Winter Festival and the 
Variety of Nations festival. 
Rusalka has also performed at 
Edmonton's .Yarmarok, Vegre- 
ville's Pysanka Festival, at the 
Vesna Festival in Saskatoon, and 
at Ukrainian Day at the 
Ukrainian Cultural Heritage Vil- 


Recent hightlights in this dy- 
namic group's engagement calen- 
dar include a tour of Ukraine, 
where Rusalka teamed up with 
the popular L'viv ensemble Ha- 
iychany and with soloist thor 
Bohdan to perform fifteen con- 

certs throughout the L'viv and 
Ivano-Frankivs'k regions. Rusal- 
ka was very warmly greeted, and 
‘audiences which numbered 
_ from four to ten thousand people. 
"Й was a great experience, а 
come true for us," said 
са member Christine Lyp- 
е new friends made, and 
ing the exciting move- 
the Ukrainian people 


nyk, a youth organization from 
the town of Sambir in the L'viv 
region. The tour was a huge suc- 
cess, and Rusalka has been in- 
vited for an encore performance 
during the Christmas season of 
1992-1993. The group is 
presently preparing its first pro- 
fessional recording (soon to be 
released), which will include both 
traditional folk songs and con- 
temporary Ukrainian composi- 
tions. 

Русалки з'єдналися 

з Україною своєю 


спільною піснею 


На запитання про можли- 
вість співпраці з Україною, 
Русалки відповіли «Нашою 
взаємною співпрацею ми 
знайшли велике заінтерсу- 
вання, Ta координацією 
спільних наших дій діяс- 
пори з Україною. Наші му- 
зичні ансамблі, це наша 
війна устами. Пісні — нена- 
че ті давні наші славні Коб- 
зарі, які (як | вони колись 
так і ми тепер) повинні йти 
й піснею проникати в дальші 
закутини нашої воскресаю- 
чої неньки України й за 
словами Франка «лупати ту 
скалу.» Наша пісня не мов та 
криця — He BMpe, не загине, 
ось де наша слава -- слава 
України. 
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Looking Back: || 
>entennial Feature | 


Over the next year, ACUA Vitae will profile individuals who have made significant contributions to the 
development of the arts over the century-span of Ukrainian settlement in Alberta. 
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Peter 
Lipinski 


Radomir Bilash 

An excerpt from Alberta Past 
(December 1988, Volume 4, 
Issue 2). 

One of the most striking 
forms of architecture that ap- 
peared on the Western Canadian 
landscape at the tur of the twen- 
tieth century were the domed 
churches of the Ukrainians. 
These were not the products of 
trained architects, however, for it 
does not appear that anyone 
specifically versed in the con- 
struction of churches was part of 
the earliest wave of immigrants 
in the 1890s. Instead, the task of 
church building fell to untutored 
craftsmen and carpenters who 
were called upon by their neigh- 
bours to re-establish the village 
architecture of Ukraine in this 
country. The churches which re- 
sulted were a far cry from their 
large, Eastern European proto- 
types. Not much attention was 
given to the interior finishing of 
these churches, and their walls 
were painted or varnished in plain 
colors, awaiting the attention of 
experienced church artists. 

In Alberta, one of the earliest 
and undoubtedly the most prolific 
Ukrainian church artists was 
Peter Lipinski. He was born in 
1888 in the village of Ha- 
dynkivtsi, which at that time was 
in the Husiatyn district of Gali- 
cia in the Austro-Hungarian Em- 
pire. A trained church painter, 
Lipinski arrived in Canada prior 
to the start of World War I. After 
moving to Edmonton via Win- 
nipeg shortly after his arrival, he 
spent the next thirty-five years of 
his life in Canada decorating the 
interiors of prairie churches. He 
painted forty-five churches in Al- 
berta, one church in Saskatche- 
wan, and two in Manitoba, and 
also produced numerous church 
decorations and artifacts. No 
place of worship was too in- 
significant for him, and his work 
enriches even the simplest of the 
pioneer chapels of rural Albera 
today. The demand for his work 
was so great that he did not have 
to solicit commissions. 

Most of the churches which 
Lipinski painted were of the tri- 

partite or cruciform variety. Lip- 
inski apparently never worked 
together with an architect in 
planning and erecting a church. 
Once the builder's work was 
complete, the church would be 
left with a coat of paint in some 
plain color. Lipinski would paint 
his pictures later. Some of the 
churches Lipinski painted had ex- 


isted for twelve years before he 
was asked to work on them. This 
may be related to the inability of 
poorer parishes to cover the costs 
of construction and decoration at 
the same time. It should be kept 
in mind, however, that some 
churches in Ukraine were only 
partially painted, if at all, by 
numerous artists over a period of 
centuries. 

The placement of specific im- 
ages in the churches painted by 
Lipinski was based on trends dat- 
ing to the tenth and twelfth cen- 
turies. The general ordering of 
the universe and the link between 
the holy beings and the congrega- 
tion was conveyed by means of 
symbolic placements throughout 
the church structure. The open 
dome was particularly important 
in this style of presentation. 

All of Peter Lipinski's works, 
both his wall paintings and 
portable icons, were produced in 


= 


Peter Lipinski at work in his home. (Photo courtesy of Radomir Bi- 
lash). 


oil paint, а medium that had been 
in use in church paintings in 
Ukraine since the fifteenth cen- 
tury. Most of the interior church 
walls that Lipinski painted were 
finished in tongue-and-groove 
boards. The portraits and scenes 
were therefore painted on canvas 
first, and then glued to the walls. 
Before this was done, Lipinski 
had a crew of assistants paint the 
walls with at least one coat to act 
as a background for the detailed 
work. Borderwork was then traced 
onto the walls with the aid of 
stencils made of hard paper. Lip- 
inski was also adept at creating 
the masonry effect or marbelling 
that was traditional for wooden 
wall surfaces in Ukraine. 

One of the greatest constraints 
on Peter Lipinski's work was the 
Canadian climate. Because he 
could not paint churches in win- 
ter--especially the larger ones, 

Cont, on Р. A-2 


In this issue: 


ACUA Notes 
Alberta Arts 
Features: 

Азбука Квітів 
Excellence in Artistry 
Reviews: 

New Books 

Sokoly Concert 
Spirit of Ukraine Exhibit 
Updates: 

Ivan Salisny 

Sophia Skrypnyk 


Page A-2 
Page A-2 


Page А-4 
Page A-2 


Page A-3 
Page A-3 
Page A-3 


Page A-3 
Page A-3 


A-2 


ка ACUA /97 


Alberta Couneil for the Ukrainian Ans 


Volume 2, No. 1, February, 1992 


ACUA Vitae isa quarterly publication of the Alberta Council for the 
Ukrainian Arts (ACUA), #202, 10852-97 Street, Edmonton, Alberta, 
TSH 2М5. Phone: (403) 426-4329, Fax: (403) 426-5077. 


We encourage our readers to submit letters, stories, articles, and arts 
news for publication in ACUA Vitae. Submissions should not exceed 
1200 words. ACUA reserves the right to edit all materials, 


The material published in ACUA Vitae may not be reproduced 
without written permission from the Alberta Council for the Ukrainian 
Arts. The views expressed in this publication do not necessarily reflect 


those of the Council . 
ACUA Vitae staff this issue: 
Rena Hanchuk 


Marie Lesoway 
Ron Lynn 


George Blondheim presenting the 1990 Excellence in Artistry award to 


Ruth Lysak-Martynkiw 
Larissa Roslak 


Gene Zwozdesky. (Photo by Marco Levytsky). 


Excellence in Artistry 


Rena Hanchuk and Marie Lesoway 


If you collect art and love a good bargain, ACUA's second Excel- 
lence in Artistry gala (at the Edmonton Hilton, February 29) is just the 
ticket! Our silent auction will give you a chance to bid on the works of 
your favourite artists. And there will be good music, fine wine, sump- 
tuous food, a dance with Edmonton's own Dumka, and an Oscar-style 


awards presentation too! 


ACUA's Excellence in Artistry awards were instituted in 1990 to 
pay tribute to Alberta artists who have made outstanding contributions 
to Ukrainian arts. Nominations for award recipients are open to the 
community at large. This year, 11,000 ballots were distributed nation- 
ally. Our winners are Edmonton composer/conductor Sergei Ere- 
menko; Metro Radomsky, East Central Alberta's Ukrainian coun- 
try king; opera diva Roxolana Roslak; and the Ukrainian 
Shumka Dancers. They will be honoured in a multimedia presenta- 
tion, and each will receive a specially-commissioned earthen wine de- 
canter by Alberta potter Ted Diakiw. Canadian Men's figure skating 
champion, Michael Slipchuk, will be our special guest. 

A highlight of ACUA’s.Excellence in Artistry gala is a silent auc- 
tion which helps raise much-needed funds to support ACUA's work for 

_ the Ukrainian arts in Alberta. Over thirty pieces of original art will be 
auctioned this year to raise money for the arts council and its pro- 
grammes. Notable pieces include an oil painting by Halyna Koszarycz; 
a framed poster from Shumka's recent Ukraine tour; watercolours by 
Ivan Salisny, Sylvia Leschyshyn, Adriana Lysak and Tania Laniel; 
framed photographs by Robert Semeniuk; pottery by Mickey Samycia, 
Audrey Uzwyshyn, and Vera Semeniuk; and jewellery designed by Ken 
Linkiewich and Con and Donald Semeniuk. 

So, if you love art and love a bargain, this year’s Excellence in 
Artistry banquet is not to be missed! Tickets cost $60.00 ($50.00 for 
ACUA members) and are available at the ACUA office (426-4329), the 
Ukrainian Bookstore (422-4255) and the Vegreville Floral Boutique 


(632-2656). 


Cont. from Р. A-1 
which were difficult to heat--Lip- 
inski found that he could paint 

"only" one or two churches per 

year. This was an inconvenience 

which his family found some- 

what gratifying, for it meant that 
he was at home with them for at 
least part of the year. He would 
be gone again every May, return- 
ing home on weekends if the 
church he was painting was not 
too far away. 

When he had time, Lipinski 

painted backdrops and curtains for 


Peter Lipinski 


cultural halls in the Ukrainian 
community. However, his pri- 
mary occupation remained the 
painting of churches. 

By the end of the Second 
World War, Lipinski was unable 
to climb his scaffolding without 
difficulty. He was also unable to 
work with his paints for long ре- 
riods of time. Unfortunately, he 
had not considered any of his past 
assistants gifted enough to train 
as apprentices. With no one to 
assist him or to take his place, 
Lipinski stopped painting 


* On Friday, August 30, 1991, 
ACUA and the Alberta Ukrai- 
nian Canadian Centennial 
Committee presented Salute 
From The Provinces, a gala 
concert which kicked off the 
national celebrations of the 
centennial of Ukrainian settle- 
ment in Canada. Salute was 
held at Edmonton's Conven- 
tion Centre and featured Luba, 
Luba Goy, Ted Woloshyn, 
and a host of other perfor- 
mers. 

ACUA and URDC launched 

their centennial calendar, Mo 

saica: Photographic Explo 
rations, at the Centennial Lib- 

rary, November 26, 1991. 

Copies are on sale at the 

ACUA office. 

« ACUA's Artists Directory is 
in its final pre-publication 
phase. Call before February 
29, 1992 to have your name 
included! 

* Congratulations to Dr. D. 
Todosijczuk, Olga Savaryn, 
and Hania Karpa for winning 
ACUA's Excellence in Artist- 
ry Awards nomination ballot 
contest. Prizes were donated 
by Taras and Audrey Uzwy- 
shyn and ACUA. 

* Special thanks to Josephine 
Lesoway of Mundare, Alberta 
for her $200 donation towards 
ACUA's programming. 

e ACUA welcomes our newest 

members: 

Sergei Eremenko, John Haw- 

relko, Julie Kaldenhoven, 

Elizabeth Kirillo, Alexander 

Kozub, Denise LeClaire, 

Josephine Lesoway, Betty 

Luka, Vera Semeniuk, Anas- 

tasia Martin-Stilwell, Pat 

Strakowski, Nancy Tymchak, 

Roman Zakaluzny 

A warm thank you to all our 

volunteers! 

Cheryl Balay, Michelle Bent, 

Katherine Chernezky, David 

Chumer, Sandra Chumer, Jer- 

гу Demchuk, Melanie Dew- 

ling, Pat Feduk, Luba Fedus- 
chak, Angela Foglton, Wayne 

Franchak, Elizabeth Holinaty, 

Marika Holowinsky, Julie 

Anne Homeniuk, Allel 

Kheroufi, Irene Kingsmith, 

Natalka Kit, Tracy Kozlov, 

Vladimir Kozlov, Andrei 

Ктерші, Nadia Kreptul, Jason 

Ksiondzyna, Andrij Kunda, 

Halyna Lazurko, Josephine 

Lesoway, Marie Lesoway, 

Ulana Luciw, Ron Lynn, 

Ruth Lysak-Martynkiw, Ron 

MacLeod, Zenon Martynkiw, 

Peter Meinycky, Dan Moo- 

lyk, Martin Moolyk, Terry 

Mucha-Lynn, Daria Rolland, 

Peter Rolland, Erin Segin, 

Natalka Segin, Ivan Serediak, 

Tanya Serediak, Ollie Sluzar, 

Lesya Soltykewych, Stepha- 


churches and devoted the rest of 
his life to painting religious arti- 
facts. Eventually, other painters 
such as Julian Bucmaniuk and 
Vadim Dobrolige joined the 
ranks of church painters in Al- 
berta, although they were never 
as prolific as their pioneer prede- 
cessor. 

Peter Lipinski died in 1975 at 
the age of eighty-seven. It is 
doubtful that anyone will ever 
surpass his contribution to 
Ukrainian church art in North 
America. 
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ACUA president Audrey Uzwyshyn compares her musical talents with 
international recording star, Luba. The verdict: Stick to barany, Audrey! 


Ss ЗАЙ ай 


Audrey Uzwyshyn worked overtime at а reception for Prime Minister 


Brain Mulroney at the Centennial Salute. 


nie Soltykewych, Andriy Tal- 
pash, Lidia Talpash, Ivan 
Todosijezuk, Molly Tym- 


chak, Nancy Tymchak, Aud- | 
tey Uzwyshyn, Taras Uzwy- 
shyn, Orysia Yakymchuk. 


Alberta Arts 


Calgary 
Glorious and Free : А Trib- 


ute to Ukrainian Canadian Pio- 


neers 


the story of the Ukrainians’ 
arrival in Canada. 
February 20, 1992 


Edmonton 


Edmonton Art Gallery 

(99 Street and 102 A Avenue) 
Spirit of Ukraine: 500 Years 
of Ukrainian Painting 
To March 15, 1992 
Family Day 
Ukrainian-theme story-time 
for children. Ukrainian Easter 
egg decorating workshop. Eas- 
ter films: Easter Egg, Pysan- 
ka and Luchak's Easter. 
February 17, 1992 
Ukrainian Film Festival 
I Love All my People with 
All my Heart and My Beloved 


Ukraine 
February 27 and 29, 1992 


(9797 Jasper Avenue) 

« Yevshan Ukrainian Folk 
Ballet Ensemble 
March 22, 1992 at 2:00 p.m. 


Hilton Hotel 

(10235-101 Street) 

« Excellence in Artistry Awards 
ACUA's own fundraising 
awards banquet and art auction 
honouring Albertans who | 
have made significant contri- 
butions to the Ukrainian arts. 


4255), and the Vegreville 
Floral Boutique (632-2656). 
February 29, 1992 


An original musical depicting (11455-87 Avenue) 
is « A Tribute to the Ukrainian 


Centennial. 

Ukrainian dancing schools in 
concert. 

April 4, 1992 


(10150-79 Street) 
« Sophia Skrypnyk presents 


Expresssions of Freedom, an 
exhibit premiering the works 
of twelve artists from 

Ukraine. Introductory remarks 
by Dr, Frank 5узуп: 

March 13 (7:30-9:30 p.m.), 
March 14 (10:00 a.m.-6:00 
p.m.), March 15 (1:00-6:00 
p.m.) 


Plast Gallery, Edmonton 
Sophia Skrypnyk presents an 


exhibit of master potter Ted 
Diakiw's works. May 8 (7:30- 
9:30 p.m.), May 9 (10:00 
a.m.-6:00 p.m), May 10 (1:00- 
6:00 p.m.) 


(12845-102 Avenue) 

« For Our Children 7 
An exhibit of original works _ 
painted by Peter Shostak in 
commemoration of the centen- 
nial of Ukrainian settlement 
in Canada. 
April 8 through June 14, | 
1992 - . 


If you or your group have 
information about upcomin; 
arts events, please | 
ACUA at (403) 4264 


обро чу 
ж 


For Our Children, 11 x 14, hard- 
о 176 pages with 74 colour 


This book is a centennial 
publication featuring first-hand 
accounts of early Ukrainian pi- 
oneers and illustrations by Peter 
Shostak. 


Mosaica: Photographic Explo- 
rations, 6 x 8, hardcover, 32 pho- 
tographs. 


New Books 


_ Featuring specially-commis- 
sioned arts photographs, this cen- 
tennial calendar can be used either 
as a handy daytimer or as a per- 
manent record book to help you 
keep track of birthdays, wed- 
dings, anniversaries or other im- 
portant events. 


Shumka: Tradition in Motion, 
hardcover, full-colour. 
Produced in celebration of 


Shumka's thirty-two year his- 
tory, this book presents a wide 
range of information about 
Ukrainian dance within a 
Ukrainian and Canadian cultural 
context. 


For more information about 
these titles, contact the Ukrainian 
Bookstore at 10215-97 Street, 
Edmonton (422-4255). 


Sokoly Concert 


Orest Soltykewych 

On November 10, 1991 Ed- 
monton's Ukrainian community 
had an opportunity to see and 
hear another musical ensemble— 
this time from Drohobych, 
Ukraine—namely, "Sokoly" 
(translation, "the falcons"). 

In the past year, Edmontoni- 
ans have had a chance to see sev- 
eral performing groups from 
Ukraine (finally!), and going to 
these concerts has generally been 
an uplifting experience. Unfortu- 
nately, the concerts are becoming 
increasingly predictable. 

We arrived at the Ukrainian 
Youth Unity Centre at 7:50 only 
to find that not enough programs 
had been printed. (This in the day 
and age of the 5¢ photocopy!) At 
8:10, after a few confusing min- 
utes of experimentation with the 
lighting system, the band saun- 
tered onto the stage without any 
welcome or introduction from 
organizers of the event. 

It was immediately obvious 
that the performers were very tal- 
ented. It was also obvious that 
they were overly-enthralled with 
the infinite musical and "sound- 
effect-making" possibilities of 
their synthesizers. But observing 
performers push buttons on a 
drum machine or playing sus- 
tained chords on electronic key- 
boards is like watching someone 
work on a jigsaw puzzle from 50 
feet away (yawn!). I'm still not 
sure how much several embroi- 
dered rushnyky enhance the look 
of a Kog or a Yamaha keyboard, 
(Ukrainian traditionalism meets 


Japanese fourth-generation com- 
puter technology?) And there was 
choreography! Two female vocal- 
ists did little twirls and dipsy-do's 
reminiscent of "The Lawrence 
Welk Show." 

The Sokoly show was well- 
rehearsed, but at the expense of 
any spontaneity or warmth to- 
ward the audience. Yes, there 
were the remarks about Ukraine's 
imminent independence; the anti- 
Bolshevik and anti-Fascist, pro 
UPA mini-speech; and the intro- 
duction of the band. (Did you 
know that a drum machine is 
called a "rytm-kompiutor?") But 
there was no "Hi! How are you? 
Great to be here! Funny thing 
happened on the way to the 
domivka!" chatter that would 
have "warmed" the audience to 
the group. 

All the songs played by 
Sokoly were performed compe- 
tently, but the best song of the 
evening was the only one that 
had no synthesized sound—the 
violin solo with bandura accom- 
paniment (introduced as "Natalia 
and Шог-Пог-Пог-Пог-Пог"). The 
Orange-Blossom-type song was 
the first to earn the undivided at- 
tention of the numerous children 
in the audience. The drum ma- 
chine operator poked the buttons 
for the synthetic cymbal crashes 
with panache. "La Paloma"—a 
French number performed ex- 
tremely effectively, with the 
obligatory nasal Edith Piaf 
sound—was another refreshing 
break from the line-up of patri- 
otic and love songs. The crowd 


Spirit of Ukraine 


December 22, 1991 marked 
the opening of a spectacular ex- 
hibition at the Edmonton Art 
Gallery (EAG). Hailed as "a 
once-in-a-lifetime opportunity" 
by EAG director Roger Boulet, 
Spirit of Ukraine has never been 
seen outside Kyiv and has only 
three showings in North Amer- 
ica—in Winnipeg, Edmonton, 
and Hamilton—before its return 
to Ukraine in 1992. 

The following is an excerpt 
from an article by Carole 
Phillips, director of the Win- 
nipeg Art Gallery, the institution 
that organized the exhibition. 

Spirit of Ukraine begins with 
mid-15th century icons, The 
Galician school of icon painting 
flourished at this time, with local 
artists painting for both Eastern 

and Roman Catholic 
shes, thus intermingling the 
ine and Gothic styles, re- 
ly. Western European in- 
, along with Ukrainian 
tt elements, Gothic ele- 
contemporary repre- 
all played significant 
tering the traditional 


icon imagery. 

The Renaissance reached 
Ukraine at the beginning of the 
16th century and brought influ- 
ences from Western and Central 
Europe. The Baroque period, in 
the 17th and 18th centuries, was 
a golden era of Ukrainian paint- 
ing as Byzantine traditions were 
slowly replaced by secular 
themes, descriptive colours, and 
realistic representation. Portrai- 
ture became popular, mirroring 
social and historical changes. 

By the end of the 18th cen- 
tury, the destruction of Ukrainian 
autonomy by tsarist Russia re- 
sulted in widespread cultural de- 
cline. Many Ukrainian artists 
gravitated to the new Academy of 
Art in St. Petersburg, where they 
absorbed the influences of 
English portraiture and French 
Classicism. An exception was 
poet and artist Taras Shevchenko 
who, although he did study at the 
Academy, devoted most 
writing and painting to Ukra. 
interests. His works have become 
symbolic of Ukrainian culture. 

Romantic idealism shaped 


loved it. 

The rest of the music was 
nothing extraordinary. Words 
were often hard to understand, the 
synthesizer sound effects got in 
the way of the music, the canned 
drum beats were overdone, back- 
ground vocals couldn't be heard, 
and echo and reverb effects on the 
lead vocals were unnecessary. 

There were attempts at inno- 
vation, but they didn't work. One 
song had lyrics like "Tykhyi 
Dunai berezhechky znosyt'," but 
а country-and-westemn/Jamaican 
beat! It left me confused. I would 
have liked to have heard some 
original lyrics, perhaps about 
contemporary issues such as the 
environment, Soviet politics, and 
daily life in Ukraine. 

The concert ended with 
"Shche ne Утегіа," and Mr. Boj- 
Кім (it wasn't clear what role he 
played in organizing the concert) 
thanked the group for its perfor- 
mance. Unfortunately, he also 
Stated that this concert was 
"better" than those of other 
groups from Ukraine. This was 
inappropriate. 

Sokoly was presented with 
several bouquets of flowers—a 
nice gesture, but one that ought 
to have been replaced by a silver 
collection from the audience. I'm 
sure the band members appreci- 
ated the flowers, but cash would 
be more welcome to people who 
will probably have to live 
through a winter worrying aboui 
putting food on the table. Maybe 
it's a tradition we could start in 
Edmonton. 


Exhibit 


19th century Ukrainian painting 
as artists depicted country people 
leading ordinary lives in harmony 
with nature. Landscape painting 
was also popular at this time. 
Bold international influences 
were obvious in figurative paint- 
ing. 

The 1920s were a particularly 
fertile period, with the develop- 
ment of a discretely Ukrainian 
avant-garde. Interestingly, the 
number of Ukrainian women 
artists who became part of the 
cutting edge of the avant-garde 
had no parallel in Europe. The 
avant-garde movement came to a 
halt later in the decade when So- 
cial Realism was introduced as 
the only permissable style. 

Spirit of Ukraine is a high- 
light of the Ukrainian commu- 
nity's celebration of the centenary 
of Ukrainian settlement in 
Canada, and is underwritten by 
the Ukrainian Canadian Centen- 
nial Committee of the Ukrainian 
Canadian Congress. The exhibi- 
tion runs at the EAG to March 
15. (See Alberta Arts for a list- 
ing of special events). 
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Updates 


Ivan Salisny 


ACUA thanks Mr. Salisny for this story and for his generous donation 
of an original watercolour. This will be auctioned during the Excel- 
lence in Artistry Awards banquet on Saturday, February 29, 1992 at 
the Edmonton Hilton Hotel. 

Ivan Salisny was born in Ukraine in 1921. He emigrated to Canada 
in 1951, staying for а brief time in Alma, Quebec, and then settling in 
Edmonton in 1952. 

In 1968, Salisny graduated from the Northern Alberta Institute of 
Technology with a diploma in Drafting Technology, and until his 
retirement in 1984, was employed as a senior draftsman with the City 
of Edmonton's Engineering Department. Since his retirement, he has 
been able to devote all his time to his artistic talents. 

Ivan Salisny is an entirely self-trained artist who works in various 
media, including ink, charcoal, watercolour, and oil. His works portray 
warm and tranquil Alberta scenes. He prefers watercolours for their 
transparency and delicate hues. 

“I began painting ata very young age in Europe as a hobby, and only 
recently was I made aware that my watercolours had some appeal to 
others, particularly rural Albertans. I paint subjects with the intent of 
preserving Alberta’s rural history and landscapes. I believe that the art 
world still has a place for realist art depicting subjects as they would 
be seen in nature. In my view, one of the greatest compliments an artist 
can receive is for someone to recognize the subject material and for it 
to conjure up pleasant emotional remembrances.” 

Ivan Salisny won the 1985 Juried Art Show and Municipal Purchase 
Award (Spruce Grove). His most recent exhibits include shows at the 
Castanea Gallery (Edmonton) and the Allied Arts Studio (Spruce 
Grove) in 1990, the Snowbird Gallery (Edmonton) from 1989-1990, 
and the Paint Box Gallery (Edmonton) from 1986-1990. Atpresent, his 
watercolours are on exhibit at the Art Rental and Sales Gallery 
(Edmonton Art Gallery), the Castanea Gallery, the Snowbird Gallery, 

the John Lyon’s Gallery, the Oppertshauser Gallery (Stony Plain) and 
the Walsh Gallery (Red Deer). 


з r 
Sophia Skrypnyk 
® 
Ruth Lysak-Martynkiw 

Sophia 
Skrypnyk— 
Edmonton's 
own Ukrain- 
ian art con- 
sultant—is 
an energetic 
woman with 
а passionate 
commitment 
to the arts. 
She has been 
a volunteer 
docent with 
the Edmon- 
ton Art Gal- 
lery for the 
last 18 years, 
and is an 
ardent sup- 
porter of the 
arts commu- 
nity. 

1 a as 
Skrypnyk . " Ж 
became ап Aquarium,mixedmedia, Oleksander Tkachenko, 1990. 
art consult- : = 
ant through a twist of fate approximately 19 years ago. When she set 
out to find an extra-special gift for a friend who was moving to Van- 
couver, she found that none of the galleries in Edmonton featured 
Ukrainian artists. Mrs. Skrypnyk took matters into her own hands and 
wrote to the noted wood-cut artist, Jacques Hnizdovsky, requesting 
that he send her a selection of work from which to choose. He 
responded by sending hera larger selection than she had initially asked 
for, with instructions to sell the rest on commission. 

Of course, Hnizdovsky’s art sold like hot kolachi, launching Mrs. 
Skrypnyk оп anew career. Not long after, she began representing other 
Ukrainian artists, Her first major exhibit was held in 1973 at the 
Ukrainian Canadian Archives and Museum of Alberta, featuring the 
work of Kateryna Krychevska-Rosandych. Since then, Mrs. Skrypnyk 
has presented two to three exhibits a year, at various venues in 
Edmonton, as well as in other cities in western Canada. To date she has 
presented 65 artexhibitions featuring internationally-acclaimed Ukrain- 
jan artists who work in various media. 

Sophia Skrypnyk’s next exhibit, Expressions of Freedom (Plast 
Gallery, March 6-8, 1992), will be the Edmonton premiere for twelve 
artists from Ukraine, including Zvirynsky, Shymchuk, Kryvoruchko, 
Otkovych, Vitruk, Romanyshyn, Popov, and Bokotey. The exhibit 
promises to have “something for everyone,” including graphics, oils, 
watercolours, and miniature etchings and engravings. (See Alberta 
Arts for details). і 

Mrs. Skrypnyk’s final exhibit this season, in early May, will feature 
the work of master potter Ted Diakiw, who was commissioned to 
create ACUA’s 1992 Excellence in Artistry award. (See Alberta Arts). 


Sale 


ALLWORLD 
бе TRAVEL 


INDEPENDENT TRAVEL PROFESSIONALS 


10451-170 St. Edmonton, Alta, TSP 472, Pax: (403) 484-4073 


5 Star 2-bdrm Condo at Farmont's 
Riverside Villa. Ski at Farmont or 
Panorama. Only $45.00 per day. 
Call for complet information: 


489-4944 


(Продовження) 


З того часу майже не 
приходив Василь додому. 
Цілими ночами разом з Во- 
лошкою блукав полями. Ко- 
хання, велике і щире, пере- 
повнювало їх серця. 

Але батько Волошки, діз- 
навшись про любов дочки, 
розгнівався на неї. Бо хіба 
личило, щоб його красуня- 
донька кохалась з бідним 
парубком? 

І прокляв він Волошку. 

Зашуміло поле, застогна- 
ла земля. Пішов гомін, 
страшний гомін повсюди: 
"Прокляв, прокляз-аві.." 

І зацвіла тоді Волошка 
синьою квіткою посеред 
поля. 

"Волошко, Волошко, де 
титі" - гукав Василь. "Це я, 


Established for over 


ART 
SERVICE 
SIGNS (о. 


pik 


—= Signs of all kinds! — 


AVX МКРАЇНИ 
SPIRIT OF UKRAINE 


500 Years of Painting 
Selections from the State Museum of Ukrainian Art, Kiev 


* computerized styro- 
foam & vinyl letters 

¢ showcards 

» truck lettering 


An exhibition organized by the Winnipeg Art Gallery in 
honour of the centenary of Ukrainian settlement in Canada » banners 
» plastic & enamel signs 
¢ mall promotions 
* screen process 
WE OFFER THE LATEST 
IN COMPUTERIZED 
SIGN TECHNOLGY 


474-1252°479-0250 


2 
{North off Fort Rd. at 72nd St.) 
FAX# 474-6217 


ACUAL Lo? 


Alberta Council for the Ulkrainian Arte 


UNTIL - March 15, 1992 


The Edmonton Art Gallery 
2 Sir Winston Churchill Square, Edmonton Т51 2C1 (403) 422-6223 


Sponsored in Edmonton by the Alberta Ukrainian Canadian 
Committee of the Ukrainian Canadian Congress — Alberta 
Provincial Council; Sherritt Gordon Limited as a sponsorship 
partner. The media sponsor is The Edmonton Journal. Contributors 
are the Art Associates of the Edmonton Art Gallery, the Holly Ball 
Benefit Fund and other corporate and private donors. 


nd 
EXCELLENCE 


RTISTRY awards 


Pease 
senor 


т 
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es 
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Professor Serge Eremenko 
Metro Radomsky 

Roxolana Roslak 

Ukrainian Shumka Dancers 


Honouring: 


СО 
Oe 


и 


Special Guest: Michael Slipchuk 


Saturday, February 29, 1992 
Cocktails - 6:00 p.m., Dinner - 7:00 p.m. 


Edmonton Hilton 
* Multimedia Award Presentation 
* Silent Auction 
* Entertainment by Dumka 
* Guest appearance by: SHUMKA 


Tickets are available at the following locations: 


Alberta Council Гог || Ukrainian Bookstore | Vegreville Floral Boutique 

the Ukrainian Arts 10215-97 Street "Flowers and Ukrainian Gifts" 
#202, 10852-97 Street Edmonton, Alberta 4918 - 50 Averue 

Edmonton, Alberta 422-4255 Vegreville, Alberta 

4264329 1-632-2656 


Tickets: $50.00 each - ACUA members 
60.00 each - non-members 


квітка..." | синя квітка, ніби 
всміхаючись, зронила криш- 
талеву сльозу-росинку. "Це 
ти?" "Так, це я, Васильку.." 

Не повернувся Василь до 
людей. Тільки згодом поба- 
чили серед жита ще одну 
синю квітку. 

Так і цвітуть по ланах ті 
сині квіти і донині. А люди 
назвали Ix волошками i 
васильками... 

Історія троянд сягає та- 
кож у далеке минуле. І ці 
овіяні легендами квіти 
посідають особливе, сказати 
6, царське місце. 

За давньоіндійськими пе- 
реказами із пуп'янків тро- 
янди народилася богиня 
краси і кохання Лакшмі. Ін- 
ший міф розповідає історію 
появи самих троянд, які, 
начебто, народились із кра- 
пельок нектару, розбриз- 
каних по землі богами. 

Кожен народ, кожна кра- 
іна віддавала належне красі 
і чарівності цієї квітки. Гре- 
ки присвятили троянду бо- 
гині краси Афродіті. Її хра- 
ми потопали в трояндових 
садах. 

Афіни часів Арістофана 
перетворили на мистецтво, 
підняли у ранг почесного 
заняття плетіння вінків 1 
гірлянд із троянд. Ними 
оповивали чаші, вкривали 
святкові столи, прикрашали 
колони і стіни залів у дні 
торжеств. У фонтани під час 
урочистостей подавали ос- 
віжаючу | запашну троян- 
довуводу. 

Шанобливо ставились до 
троянди і в стародавньому 
Римі. Трояндами вистилали 
тріумфальний шлях воїнів, 
вінчали переможців. 

Перси створили, навіть, 
національний епос "Гюль- 
Наме" ("Книга про троянди"). 

Ще у 4000 році до нашої 
ери троянди зображували 
на срібних монетах, які 
знайдено у похованнях на 
Алтаї. До Ill тисячоліття до 
нашої ери належать зобра- 
ження троянд на колонах 
палаців Вавілону й Ассірії. 
Геродот у У столітті до н.е. 
у своїй "Історії" вже згадує 
махрову троянду із садів 
царя Мідаса в Македонії. 

Цікава й історія розве- 
дення цих квітів. Вперше їх 
почали культивувати у 
країнах Близького Сходу. 3 
Ірану і Малої Азії троянди 
потрапили у стародавню 
Грецію,а звідти - в Єгипет і 
Рим. 

У ХПІ столітті граф Шам- 
пані Тібо ТУ, повертаючись 
з хрестового походу, привіз 
махрову троянду у свій 
замок в містечку Провені, 
поблизу Парижа. Звідси 
троянда під назвою про- 
венської, чи французької 
швидко розповсюдилась по 
всіх європейських країнах. 
У середні віки вона зали- 
шилась єдиною садовою тро- 
яндою. | лише на початку 
ХІХ століття в Європі з'яви- 
лись східноазіатські види, у 
тому числі китайська з трій- 
частими листками і некруп», 
ними темними квітами. Li 
троянди були результатом 
тривалого відбору ще на 
батьківщині, у Китаї, і мали 
махрові духмяні квіти - 
рожеві, червоні і жовті. 

Троянди мали свою 
досить виразну "мову". Так у 
греків троянда означала 
печаль, жаль за минулим. 
Біла троянда була символом 
мовчання. Під час важливих 
розмов її підвішували до 


стелі на знак того, що все 
сказане повинно залишитись 
у таємниці. Звідси бере 
початок | вислів "сказане під 
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Азбука квітів 


трояндами". 

У Каліфорнії ось уже 100 
років проводиться Парад 
троянд, що зв'язано з тра- 
дицією американського фут- 
больного турніру на Кубок 
Троянди. 

А кілька років тому 
скінчились, нарешті, дебати 
в конгресі США, які тяг- 
нулись близько 100 років. 
Було забраковано 70 "кан- 
дидатів". "Виборча кампанія" 
супроводжувалась масови- 
ми бенкетами, взаємними 
звинуваченнями і невтрим- 
ною рекламою. Врешті рі- 
шення прийнято: палата 
представників конгресу 
проголосувала за те, щоб 
вважати троянду національ- 
ною квіткою... 

Ше хочетсься згадати, що 
багато назв квітів лежить в 
основі людських імен, особ- 
ливо жіночих. 

Символом краси, цнотли- 
вості | доброзичливості 
ввійшла до наших пісень 
біла лілея, що запозичила 
свою назву з латини. Тож і 
не диво, що на Україні 
чимало дівчат носять ім'я 
цієї чарівної квітки - Ліля, 
Лілея. Ім'я Сусанна (3 
давньоєврейської Sosanna) - 
водяна біла лілея. 

Віола, Віоля (латинське 
Viola), Віолетта (італійське 
Violetta un французьке 
Violette), Іоланта (іспанське 
Violante), Ia (множина іа 
грецького слова ion ) - ці 
всі імена несуть в собі назву 
квітки фіялка. 


Маргарита (латинське 
Margarita~ перлина) - від 
"маргаритки", Георгіна | 


Піонія - від російських назв 
квіток "жоржина" і "півонія". 
Роза (латинське rosa) - 
троянда, Ружена (чеське 
Pozena чи болгарське Ру- 
жана, Ружена) - квітка ружа 
та багато інших. 
Першочергове значення у 
квітковій символіці відіграє 
колір. Білий - невинність, 
ніжність, чистота; червоний 


- любов, життя; рожевий - 
молодість; зелений - надія, 
спокій, мир; синій - вірність, 
довіра; жовтий - розлука, 
зрада; чорний - горе, не- 
щастя, траур, печаль. Прав- 
да, ця символіка в деякій 
мірі умовна, так як білий 
колір для деяких азіятських 
народів, наприклад, непаль- 
ців, зовсім не означає чис- 
тоту | цнотливість, а 
являється кольором трауа- 
ру і скорботи. В Японії ж він 
вважається символом осені 
- пори дозрівання рису. За 
нашими народними традиці- 
ями дарувати жовті квіти - 
до розлуки, а в інших кра- 
їнах жовтий колір - символ 
сонця, життя. Цікаво, що цей 
колір у монголів асоці- 
юється з поняттям кохання, 
а для народу ііас в Індонезії 
являється символом чогось 
иайкращого, найсвітлішого | 
шляхетного. Про ввічливу, 
добре виховану людину 
йасці кажуть, то в неї 
"жовта поведінка" a про 
гарні і приємні сни, що це - 
"жовті сни". 


Галина Клід 


Продовження статті Г. Клід 
Азбука Квітів в наступнім 
номері. 
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Edmonton celebrates January 22 with 
flag raising for perhaps the final time 


By Marco Levytsky 

Over 200 members of Edmonton’s Ukrainian community attended the 
annual flag-raising ceremony, January 25, for perhaps the final time, 

Bohdan Barabash, president of the Edmonton Branch of the Ukrainian 
Canadian Congress, which sponsored the commemoration, Says a new 
date will probably be set for marking Ukraine's independence — either 
August 24, when the Ukrainian Supreme Council declared independence 
- шк or December 1, when Ше people confirmed it іп ап overwhelm- 

The January celebrations mark the January 22, 1918 declaration of inde- 
pendence by the Central Rada. That heroic struggle ended in defeat, at 
massive military might of the Russian Red Army destroyed that earlier 
democratic independent Ukrainian state. But it did not destroy the hope 
В неон in Ukrainian hearts for 73 years and became realized in 

For 89-year-old Vasyl Horbay, who raised the blue-and-yellow flag at 
Edmonton's Centennial Square that day, it was a dream come true.. 

“Inever lost faith. I didn’t know it would happen so quickly I believed 
that Ukraine must be. I wentinto the liberation struggle with that faith that 
Seoetting will come of that,” said.the veteran of the 1918 independence 
struggle. 

As a 16-year-old youth, Horbay lied about his age and enlisted in the 
Ukrainian Halychan Army (UHA), formed in Western Ukraine which had 
been under the rule of the Austro-Hungarian Empire. 

The immediate threat to Western Ukraine came from Poland, which 
considered Halychyna to be part of their country. 

The UHA joined forces with their counterparts in Eastern Ukraine and 
fought for three more years against the Poles, Red and White Russians. 
Their biggest enemy, however, proved to be disease. More Ukrainian 
soldiers died from typhus than from enemy bullets during that struggle. 

The flag raising ceremony was followed by a commemorative banquet. 

Significantly, both the banquet and the flag-raising were attended by 
consular representatives from Japan, Switzerland, Sweden, Norway, Fin- 
land, Denmark, Italy and Thailand. Greetings were sent by the consular 
representatives of Great Britain and Hungary. 

Guest speaker Jim Edwards, Progressive Conservative MP for Edmon- 
ton Southwest informed the audience that Canada would set up diplomatic 
relations with Ukraine in two days and added that our country has a unique 
opportunity to develop a special relationship with Ukraine. 

“Let's let Russia and the United States be partners. Our logical partner 
is Ukraine,” he declared. 

“While the Soviet overlords tried to obliterate the Ukrainian language, 
that language was being nurtured in Edmonton, Winnipeg and Toronto. 
We don’t re; Ukrainian as a rural peasant language, we regard it as a 
repository of rich prose and poetry.” 

Edwards noted that Canadians of Ukrainian origin have much to offer 
Ukraine in terms of technical expertise and knowledge of democratic 
institutions. 

thor Broda, first vice president of the UCC’s National Executive com- 
mended the Canadian government for being the first Western nation to 
recognize Ukraine's independence, but criticized the decision to set 
preconditions like human rights guarantees for diplomatic relations. 

“Why this was hurtful is because Ukraine has been perhaps the greatest 
victim in Eastern Burope, in this century, of human nghts violations and 
a similar condition was not imposed on Russia, when Canada acknowl- 
edged Russia. And Russia still does pose a threat to the stability of Eastern 
Europe and we hope that Canada will also apply a consistent policy of 
respect for human rights and the encouragement of human rights to Russia, 
as well as Ukraine,” he said. 

Greeting were also delivered by: Bishop Myron Daciuk, Ukrainian 
Catholic Eparch of Edmonton, Father Nickolas Rauliuk on behalf of 
Bishop John Stinka, Ukrainian Orthodox Eparch of Edmonton and West- 
em Canada, Norm Weiss, minister of career development and employ- 
ment, for the Alberta government, Alderman Catherine Chichak for the 
City of Edmonton, Lydia Shulakewych for the UCC’s Alberta Council and 
Elizabeth Pungar for the Edmonton Freedom Council. 

The weekend celebrations culminated with acommemoraltive concertat 
the Ukrainian Youth Unity Centre on January 26. 
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Vasyl Horbay, flanked by city aldermen Ken Kozak and Catherine 
Chichak, sings the Ukrainian National Anthem at the flag raising 


ceremony. 


Yes, this can be you, 
the “You” you want to 
be, with EURO- 
| SCHLANK, a miracle 
pill from Germany. 
EURO-SCHLANK, the 
most successful diet 
pill for women and 
men in the world, has 
helped millions in 
Europe and now here 
to LOSE FAT FOR- 
EVER. And it will do 
the same for you. 
100% safe, effective and natural. 
2 weeks US$15.00, 4 weeks US$ 29.00 
SPECIAL !! 

12 weeks only US$ 68.00 
DUTYFREE IN CANADA 
Payment with Money Order in U.S. 
Dollars payable in the U.S.A. Sucha 
Money Order can be obtained at any 

Bank or Post Office in Canada 


INTERNATIONAL DEPT. 

127 East 59th Street, Suite 201 

New York, N.Y. 10022 

We are anoldestablished German firmwithmany, | 
many salistied customers here and all over the | 
world. We are famous for our fantastic health 


і products andourhonest and reliable service. | | 
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EDMONTON 
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10504 - 117 ST. PH. 454-4778 


- Priced to sell quickly! 
Immaculate 3 bdrm bi-level; 

* Spectacular, custom build, 
2759 sq .ft., on 3.53 acres, 
close the city golf course; 

* Brand-new, custom build, 
2249 sq. ft., 4 bdrm home, 
greate location, only 
$182,900!!! 

ONLY 5% DOWN. for 
FIRST HOME BUYERS! 


454-7020 (Bus.) 
473-5000 (Res.) 
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Поздоровляємо Преосвященного 
Владику МИРОНА ДАЦІОКА в 
Едмонтонській Єпархії 


ВКЛЮЧІТЬСЯ В ІСТОРІЮ НАШОЇ ДОБИ! 

Отці Василіянн будують новий музей в Мондері, Альберта, щоб 
захоронити українські релігійні A народні скарби, що їх отці з роками 
назбирали. Це коштовна справа, але конечна, бо теперішний будннох 
вже | замалий | не забезпечує музейних експонатів. 

Будьте учасниками цього проєкту нашої культурні Допоможіть 
зберегти українську спадщину для майбутніх поколінь. Зложіть свою 
пожертву) но будову з нагоди століття українського послення в Канаді 
(1891--1991). 


Щоб відмітити одержану допомогу, пропам'ятна таблиця буде 


поміщена в притворі музею з іменами жертводавців за такими 
хатегоріями: 


Добродії — 55,000 | вище Спонзори - $1,000 -$4,999 
Прихильники — $500 - $999 
Жертводавці одержать посвідку для доходового податку. Залишіть 
своє Ім'я в історію сьогодні! Вишліть пожертву на нижче подану 
адресу: 


Become Part of Recorded History! 

‘The Basilian Fathers are building anew MUSEUM in MUNDARE ALBERTA, 
to house the valuable Ukrainian religious and folk artifacts collected and preserved 
over the years. This project is costly but essential as the present facilities are 
inadequate and unsafe. 

BE A PART OF THIS CULTURAL PROJECT! Help to preserve our 
Ukrainian heritage for future generations by contributions to this building project 
which commemorates the 100th anniversary of Ukrainian settlement in Canada 
(1891-1991), 

In order to acknowledge the assistance received, а COMMEMORATIVE 
PLAQUE is afixed in the museum vestibule listing the names of Supporters under 
the following categories: 

Benefactor —$5,000 and over | Sponsor —$1,000 to $4,999 
Supporter — $500 to $999 

Become a part of recorded history that your family will be proud to see for 
generations to come. Write now to: 

BASILIAN FATHERS MUSEUM FUND 
Box 379, Mundare, Alberta, Canada, TOB 3HO 
Income tax receipts will be issued for all donations. 


Йосифина Грещук 
Пресова секретарка 

Під таким кличем відбувся 
Двадцять п'ятий зізд Ліги 
українських католицьких 
жінок Канади едмонтонсь- 
кої єпархії в Едмонтоні в 
днях 1-го, 2-го і 3-го листо- 
пада 1991 року, у конферен- 
ційному центрі в «Шато 
Луї». 

Приявних було 86 делега- 
ток і багато гостей. Визнач- 
ними гістьми були: Евгенія 
Ширман -- голова краєвої 
управи ЛУКЖК з Вінніпегу, 
Манітоба, всесв. о. Василь 
Гупало — адміністратор ед- 
монтонської єпархії, всесв. 
о. крилошанин Василь Мар- 
тиник -- духовний дорадник 
ЛУКЖК едмонтонської епа- 
рхії, протопресвітер едмон- 
тонського  протопресвіте- 
рату всесв. о. крилошанин 
Микола Дядьо -- бувших ду- 
ховний дорадник ЛУКЖК, 
всесв. о. Василь Волошин — 
парох катедри св, Йосафата, 
п-і Марія Несик -- голова 
епархіяльної управи 
ЛУКЖК, п-і Катерина Чічак 
-- радна міста Едмонтону i 
майбутня голова краєвої уп- 
рави ЛУКЖК, п-і Ліна Сло- 
бода — бувша голова краєвої 
управи ЛУКЖК, п. Степан 
Макаровський -- голова Це- 
нтралі українців католиків. 

Зізд почався внесенням 
прапорів відділів і відспі- 
ванням гимну «0 спомагай 
нас». Залю прикрасили 28 
прапори різних відділів 
ЛУКЖК. 

Після вибору різних комі- 
сій виголосив слово о. крил. 
Василь Мартиник -- духов- 
ний дорадник єпархіяльно- 
го ЛУКЖК. Він побажав ус- 
піху Зіздові і дав признання 
за добре проведену працю 
організації. Також висказав 
надію, що ЛУКЖК буде й на 
дальше нести гордо свій 
прапор з успіхами у праці. 

Слідували привіти. Най- 
перше п-і Марія Несик, го- 
лова  Єпрахільної управи 
привітала приявних, подя- 
кувала, що так численно 


прибули на зізд і висказала 
надію, що з'їзд буде успіш- 
ним. 3 черги вітала з'їзд п-і 
Евгенія Ширман, голова кра- 
євої управи ЛУКЖК. Разом з 
привітанням вона розповіла 
про Всесвітній конгрес ка- 
толицьких жінок, що від- 
бувся у Мексико, де вона бу- 
ла делегаткою від ЛУКЖК. Її 
звідомлення було дуже ін- 
тересним і приявні нагоро- 
дили Її довгими оплесками- 
подякою. Вітав з'їзд і п. Стен 
Макаровський від централі 
Українців католиків едмон- 
тонської єпархії, а також 
протопресвітер о. Микола 
Дядьо від священиків ед- 
монтонської єпархії. 

Після привітів були звіти 
відділів делегатки розпо- 
відали про свої успіхи в 


цілості дало образ праці 
всіх відділів у єпархії. 

Після звітів оголошено ви- 
слід контесту на вишивки; 
ним займалася п-і Віра Кун- 
да i контесту на печиво, 
яким займалася п-і Джойс 
Гавол. 

З нагоди 100-річчя посе- 
лення українців в Канаді 
відзначено спеціяльними 
грамотами 267 бувших і те- 
перішніх голов  Епархія- 
льної управи й відділів. 

Вечером, після молебня, 
що його відслужило вісім 
священиків, відбулася спі- 
льна сесія БУКК, ЛУКЖК i 
УКЮК. Звітували: за управу 
єпархіяльної ЛУКЖК -- п-ні 
Марія Несик, за БУКК п. 
Григор Порохівник — голо- 
ва Епархіяльного БУКК і п- 
Ha Моніка Гладуневич — 
голова Епарх. УЮК. Промов- 
ляв також голова Централі 
українців католиків едмон- 
тонської єпархії п. Стен Ма- 
каровський, а до молоді го- 
ворив п. Тед Кантор. Від 
Краєвої централі українців 
католиків вітав З'їзд п. Bik- 
тор Денека з Вінніпегу Ма- 
нітоба. 

Другий день З'їзду, дня 2- 
го листопада, почався св. 
Літургією, що її служив 
Всесв. о. Василь Гупало — 
адміністратор в сослуженні 
священиків. Після сніданку 
з'їзд продовжував працю, 
передовсім  обговорювано 
проблему молоді, яка була 
дуже численно заступлена. 
Сесією проводила Сестра 
Служебниця Ангелина Го- 
дованська. День закінчено 
бенкетом, на якому голов- 


праці і перешкоди, що в 
ним промовцем був п. Борис 
Гундзяк з Америки. Його 
промови приняли приявні з 
одушевленням. 

Третій день, 3-го листо- 
пада св. Літургією, яку слу- 
жив в церкві св. о, Миколая 
парох о. Микола Дядьо, а 
членки відділу ЛУКЖК св. 
Миколая гостили всіх де- 
легаток і гостей сніданком. 

Кінцева сесія продовжа- 
лася у Шато Луї. П-і Катруся 
Чічак і Ліна Слобода пере- 
читали резолюції, які з'їзд 
приняв одноголосно. 

Нововибрана голова Єпа- 
рхіяльної управи, п-і Марія 
Несик, склала подяку всім 
членкам, що так щиро пома- 
гали їй в минулих роках і 
просила продовжати працю 
i співпрацю. Всесв. о. адмі- 
ністратор Василь Гупало 
подякував священикам-ду- 
ховним дорадникам, управі 
і всім членкиням за гарно 
зорганізований з'їзд і поба- 
жав Божого благословення 
у майбутній праці. З'їзд за- 
кінчено молитвою. 

Єпархіяльна управа на 
1992 рік: Краєва управа: 
Катерина Чічак -- голова; 
Єпархіяльна голова - 
Марія Несик; I-ma місто 
голова -- Марія Порен- 
чнук; П-га м. голова — 
Марія Дембіцька; Пі-тя м. 
голова -- Анна Сірман; 
Англ. коресп. секретар- 
ка -- Стефанія Хміляр; Укр. 


коресп. секретарка - 
Валентина Муравецька; 
протокольна секретарка 


-- Наталка Яніцька і касир- 
ka — Дорис Личак. 
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Assumption Parish celebrates 
completion of renovations 


By Ivan Weleschuk 

Recently the members of the 
Assumption of the Blessed Virgin 
Mary Parish in Calgary celebrated 
the completion of seven months of 
renovations to their church and 
auditorium with a banquet marking 
the official opening of the new 
premises. They were joined by 
members and parish council mem- 
bers from neighboring parishes in 
Calgary, Red Deer and Lethbridge. 

“In spite ої the extra two months 
that the $1.2 million renovation 
took, we came in on budget”, said 
Building Committee Chairman Bill 
Kravec. “These were major reno- 
vations which included structural 
modifications to the entrance of the 
church, the installation of ап eleva- 
tor, a total replacement of the elec- 
trical and plumbing service on the 
lower auditorium level; acomplete 
replacement of the kitchen facili- 
ties and equipment; and the addi- 
tion of meeting room and library 


A total of 6,000 sq. ft. of addi- 


Ron Gnyra, Michael Lyzaniwski. 


Walsh Wilkins 


Barristers & Solicitors 


Telephone (403) 267-8400, Fax 


Congratulations from 


= S.W., Calgary. АВ ТОР ЗАЗ 
2800, 801 - 6th Avenue alga. 
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The Assumption of the BVM Ukrainian Catholic Church after renovations. 


tional space were added by the 
renovations to the church which 
was constructed in the late 1950’s. 

Parish President Mary Bereziuk 
used the occasion to thank the many 
people who helped to make the 
project a reality among them: Cal- 
gary MLA’s Bonnie Laing and 
Dianne Mirosh for working with 


PHOTO—MICHAEL BEREZIUK 
Assumption Parish Building Committee. Front Row: Michael Bereziuk, 
Mary Bereziuk, Pres. of Seniors, Pres. of Assumption of the BVM Parish 
Council & Co-Chairman of the Bldg. Committee; Second row: Rev. Paul 
Lysak, Pastor, Bill Kravec, Chairman Bldg. Comm., Third Row: Alex 
Hunka, Terry Nazarko; Back Row: Dennis Sokolosky, Steve Lupyczuk, 


264-9400 


( Congratulations on Your Opening ) 


Kim Walters 
Branch Manager 


Dover Corporation (Canada) Limited 
Unit 4, 6320 - 11th St., S.E. 
Calgary, Alberta T2H 2L7 


Tel: (403) 259-4183 + Fax: (403) 252-8722 


Demolition 
by: 


FLINTSTONE DEMOLITION 


6212 - 90 Ave. S.E., Calgary, Alta, Т2С 2T8 


Ph: 279-2500 


the Assumption Seniors Club in 
obtaining two grants totalling 
$279,450 from the Alberta Com- 
munity Facilitiesand Enhancement 
Program, a $50,000 grant from 
Health and Welfare Canada—New 
Horizons Program. She also thanked 
MLA’s Elaine McCoy and Steve 
Zarusky, chairman of the Alberta 
Multicultural Commission, and 
former Calgary mayor Don Hart- 
man for their support and efforts on 
behalf of this project. “Finally, 
special thanksto Ken Kowalski who 
sent the Assumption Seniors Club 
an application for the Facilities 
Enhancement grants. It was this 
letter that got the whole think 
started,” said Bereziuk. 

She also thanked the members of 
the Building Committee and its 
chairman, Bill Kravec, forthe many 
hours of meetings with the architect 
and contractor. “It was your profes- 
sional approach to the project and 
your technical expertise thatensure 
that the project was done properly 
and that every detail was consid- 
ered”. 

Andy Шпуску), Master of Сеге- 
monies for the evening, introduced 
many special guests. These included 
Very Rev. William Hupalo, Ad- 
ministrator of the Edmonton Ep- 
archy; Very Rev. Basil Martynyk, 
econome and former parish priest 
for some 20 years; Rev. David 
Motiuk; Rev. Mark Bayrock ofRed 
Deer; and Rev. Henry Lakusta, 
pastor of the neighboring St. Vladi- 
mir’s Ukrainian Orthodox Parish. 

Political dignitaries included 
Zarusky, Laing, Alderman Richard 
Magnus, and Hartman. 

Other special guests included 
architecht Herman Bell of Herman 
Bell and Associates, and two fami- 
lies that made substantial contribu- 
tions toward the project, Sam Soro- 
chan and family and the McKervey 
family. 

Also introduced were various 
heads of church and cultural or- 
ganizations and five members of 
the Sister Servants of Mary Im- 
maculate. 

Entertainment for the evening was 
provided by the Surma Choir under 
the direction of Ed Sakundiak, the 
Rusalka singers, and the Ukrainian 
dance group Yalenka. 

The parish wants to build senior’s 
self contained units, to be built on 
property adjacent to the church and 
the same MLA’s who assisted with 
the church expansion, are helping 
with this project. 

In his closing remarks, parish 
priest Reverend Paul Lysak said, 
“We have been waiting for this day 
for a long time, but the inconven- 
iences that we lived with were well 
worth the result. We now have a 
very usable facility in which to carry 
on God’s work. It was with His 
blessings that we were able to 
complete this project, and we thank 
God for his help.” 
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= Best Wishes on Your Opening = 
. DRYWALL : 
: SUPPLIED & INSTALLED : 
: General Building Systems + 
= 4908 - 17 Ave. S.E., Calgary, Alta,T2A0V4 | " 
5 Ph: 235-3404 . 
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Herman J. Bell 
B.E.S., В. Arch. M.R.A.1.C. 
President 


202, 255 - 17 Ave. S.W., Calgary, Alberta T2S 2T8 
Phone (403) 229-3453 + Fax (403) 228-0523 


We are proud to be associated with 
such a fine project 


TRUSSES 
by 


ALL-SPAN TRUSS 


8515 - 48 St., S.E..Calgary, Alta. T2A 4X8 


Ph: 279-8977 


Best Wishes on Your Opening! 


Supplied & Installed 
« Carpet 
* Resilent flooring 


K.B.M. INSTALLATIONS 


Bay 11, 7008 -5 St 6.E., Calgary, Alta, Тан 2G3 


TO THE 
B.V.M. UKRAINIAN CATHOLIC CHURCH 
704 6th. STREET N.E. 
CALGARY, ALBERTA 


As a friend | am pleased to extend 
warmest greetings. May your new 
renovations, serve you well, 


We Were Pleased To Provide Our Services 
Congratulations! 
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VINCZE DEVELOPMENTS 


110 Scarborough Ave., S.W., Calgary, Alta 


Ph: 244-8193 


ESTABLISHED 1897 


"| TOOLE PEET 


INSURANCE 


CONGRATULATIONS AND BEST WISHES TO 
ASSUMPTION OF THE B.Y.M. UKRAINIAN 
CATHOLIC CHURCH 


The 


Name Stephanie Allan 


Jim Garner 


TELEPHONE: (403) 245-1177 
FAX: (403) 228-0231 


Personal and Business Insurance 
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for 


Insurance 


Poole Peet & Co. Limited, Toole Peet Building 
1135-17 Avenue S.W., Calgary, Alberta 17217 SR5 
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PUSCHENIA 


FEBRUARY 29, 1992 
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Sponsored Бу: 
St. Вазіїв Ukrainian 
Language Arts Society 


8ST, BASIL'’S CULTURAL CENTRE 


1019-71 AVENUE 


ж UIKRAINIAN BUFFET ж 
я GREAT ENTERTAINMENT ж 
я DANCE TO LIVE MUSIC ж 
THE ECHOES 
PRICE $12.50 per person 


DRESS - SEMI-FORMAL 
Tickets Call 
IRENE ot 434-4268 
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Річні збори ЛУКЖК «Добра Воля» 


Дорис Личак 

У понеділок, 9 грудня, 
1991 р. ЛУКЖК катедри св. 
Йосафата відбув свої Річні 
збори в парафіяльній залі 
«Верховина». Збори відкрив 
молитвою Всеч. о. Василь 
Волошин, духовний дорад- 
ник відділу, і подякував 
членкам ЛУКЖК за їх ревну 
працю при парафії. 

Слово про вільну Україну 
виголосила пані Анна Бум- 
бак. Бесідниця сказала, що 
значить бути вільним, і про- 
сила о молитви за Україну. 

На початку зборів відділу 
ЛУКЖК, що має 123 членки, 
голова Дорис Личак приві- 
тала духовного дорадника 
Всеч. о. Волошина | всіх чле- 
нок, і покликала до президії 
Епархіяльну голову ЛУКЖК 
Марію Несик і Анну Сірман 
голову Il відділу ЛУКЖК 
при катедрі, як також Кате- 


DENTURISTS -- ЗУБНІ ТЕХНІКИ 


BONNIE DOON 
DENTURE CLINIC 
203 Bonnie Doon Shopping Centre 
(Upstairs) 

D.R. MARUSIAK 
DENTURIST 
BUS: 468-3344 
RES: 430-7272 


HOLYK'S 
DENTURE CLINIC 
Frank Holyk 
DENTURIST 
12123 - 54 St. 
Edmonton, Alberta 
Ph. 477-3674 
or 479-5008 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 

Edmonton 
M. CHEKERDA 
DENTURIST 
13562 - 97 Street 
Phone: 475-0011 


WASSON 
DENTURE CLINIC 
Royal LePAGE Bldg 

#204 Mezzanine Floor 
10130 - 103 Street 
Edmonton, Alberta T5J 3N9 


Phone: 422-4718 


ХІРОПРАКТОРИ - CHIROPRACTORS 


Dr. V.A. Bayrock, Dr. Roman Bayrock 
9617 - 111 Ave., Edmonton, Alta, TSG ОА9 


Phone: 422-7656 


Ми говоримо по-українськи 


LAWYERS  -- АДВОКАТИ 


Вгода & Company 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


{hor Broda 
Lidia Broda 


2-15333 Castle Downs Rd 
Edmonton, АВ T5X 3Y7 


Ph.: 456-9330 


You can 
have this 
space 
call: 
423-6985 


SENIORS’ LODGE 


puny Чічак, яка є іменована 
на Крайову голову ЛУКЖК- і 
Екзекутиву відділу. Стефа- 
нія Брода прийняла уряд 
предсідниці зборів, а Кате- 
рина Петецька взяла секре- 
тарство. 

Всеч. о. Волошин провів 
молитву за померлих 
членок, а Ірена Варениця 
прочитала протокол з мину- 
ло-річних зборів. Слідували 
звіти головної управи | зві- 
ти по-одиноких комітетів. 
Фінансовий звіт подала Лю- 
ба Десьєр, яка заявила, що 
каса в доброму стані. 

Від Духовного комітету 
звітувала Анастасія Косюр. 
В протягу року дано поя- 
снення про Св. Тайну Оливо- 
помазання і Десять Запо- 
відей Божих. Були старання 
включати дещо про свята і 
святочні звичаї на радіо- 
програмі ЛУКЖК на СКУА, 
яку вони провадять. Анас- 
тасія  Косюр  відложила 
$350.00 на стипендію для 
учнів 12 кляси у двомовній 
українській програмі в Шко- 
лі Астин О'Брайн, котрі здо- 
будуть найвище знання в 
релігії українського като- 
лицького обряду. Першу на- 
городу 5200.00 здобула уче- 
ниця Темі Комарницька, що 
здобула 99Х. Другу наго- 
роду $100.00 здобула Марта 
Дмитрук за 97%. А третю на- 
городу $50.00 розділено між 
двох учеників, які здобули 
96%, це були Лорн Філєвич і 
Бирні Марчак. 

Анастасія Косюр вислала 
листи до 78 лікарів від жі- 
ночих хоріб проти абортів. 
Також взяла участь в семі- 
нарі «Про активістів — як 
боротисяпро-життя». 

Флорентія Воєвідка звіту- 
вала, що вона і її членки 
відвідували хворих у лікар- 
нях і домах опіки й брали 
участь в українській Святій 
Літургії в Загальній лічниці 
і в Енгус Мекгуган домі 
опіки. 

Анна Бумбак подала звіт 


st. michaels 
ехсорост 
рано є centre 


оре, 
ка 12. СВ. 
орх, ахахаїка 


«Ргімаіе or semi-private rooms with bath/showers 


- Fully furnished 

* Wheelchair accessible 

* Activities/entertainment 

+ Personal linen/laundry 

* Telephone/TV cable outlets 


« Air conditioned lounge/dining 
* Balconies (some units) 

* Meals and snacks 

* Housekeeping 

« Chapel 


- Priority admission to Nursing home/Auxiliary hospital 
« Emergency nurse call service on a 24 hour basis 


« Hairdresser 
* Hot whirlpool 


* Foot care 
« Therapeutic pool 


Contact: Manager, Millennium Pavilion 
St. Michael's Extended Care Centre (403) 473-5621 
7404 - 139 Avenue, Edmonton, Alberta, T5C 3H7 


LUXURIOUS LIVING IN A RESIDENTIAL SETTING 


від Української преси про 
ювілейні святкування 
ЛУКЖК. 

Анна Костюк дала звіт про 
працю Господарського ко- 
мітету. Емілія Саганська ре- 
презентувала наш відділ до 
Парафіяльного дому. Сте- 
фанія Брода звітувала від 
Культурно-освітного комі- 
тету. Дорис Личак, голова 
відділу виконувала широку 
діяльність. Давала добрий 
провід і репрезентувала наш 
відділ на багатьох підпри- 
ємствах, в парафіяльній залі 
і в інших відділах. Була де- 
легаткою на Епархіяльнім 
зізді в листопаді 1991 р. При 
кінці подякувала членкам за 
поміч і співпрацю. 

Марія Семков звітувала 
від Контрольного комітету. 
Надя Крайчий дуже теплими 
словами подякувала голові 
відділу Дорис Личак за її 
умілу і дуже жертвенну 
працю. 

Присутні були задоволені 
працею управи й комітетів. 
Одинока проблема була про 
розбір журналу «Наша до- 
рога». Рішено лишати копії в 
авдиторії щоб членки могли 
забирати по Богослужен- 
нях. 

Членками  Номінаційного 
комітету були: Стефанія 
Брода, Анна Федина, Соня 
Прийма, Флорентія Воєвідка 
i Марія Семков. Марія Сем- 
ков, голова Номінаційного 
комітету представила спис 
управи на наступний рік. Всі 
членки погодилися прий- 
няти звіт Номінаційного ко- 
мітету. 


Управа Відділу Св. 
Йосафата на 1992 рік: 
Духовний Дорадник — 
Всеч. о. Василь Волошин; 
Перевибрана голова - 
Дорис Личак; Місто голо- 

-- Ірена Варениця; Міс- 
то голова -- Соня Прийма; 
Рекордова секретарка - 
Йосифина Грещук; Корес- 


Leona Osowetski 
Sales Representative 


ee ee ; eee ': 
Відділ ЛУКЖІ обра Воля» 


їй 


понденційна 


секретарка 
-- Леона Прокоп; Фінан- 

сова касирка — Люба Де- 
с'єр; Членство і Наша До- 
рога — Катерина Колба; 


Комітети: Духовний: 
Анастасія Косюр; Культур- 
но-освітний: Катерина Ла- 
гола, Стефанія Брода, Сте- 
фанія Чижовська, Анна Цвік- 
ликевич; Відвідування лі- 
карень; Марія Хаба, Кесі 
Грецан, Марія Боднар, Ма- 
рія Войтів, Марія Місик, 
Флорентія Воєвідка, Стефа- 
нія Амброз; Українська 
преса: Анастасія Косюр; 
Англомовна преса: Марія 
Семков; Репрезентантка 
до парафіяльного Дому: 
Йосифина Куляса; Госпо- 
дарський: Емілія Петрик, 
Дона Пижик, Емілія Жарсь- 
ка, Розалія Шибіцька, Вік- 
торія Костюк, Софія Вой- 
новська, Анна Куць, Марія 
Купновицька, Софія Варава; 
Телефонічний: Катерина 
Зилінська, Ненсі Лазовська, 
Тилі Грещук, Анна Лазовсь- 
ка, Марія Щербанюк, Марта 
Левчик; Церковні обруси: 
Дорис Куль, Анна Костюк; 
Контрольна комісія: На- 
дякКрайчий, Стефанія Брода, 
Катерина Колба, Марія 
Семков. «б 

Зараз слідували привіти 
від  Епархіяльної голови 
ЛУКЖК Марії Несик і Анни 
Сірман, голови Il відділу 
ЛУКЖК при катедрі. 

Епархіяльна голова Марія 
Несик вручила грамоти за 25 
літ праці Наді Крайчий i 


Марті  Левчик. Катерина 
Апонюк вручила портрет 
Тараса Шевченка. 


Послідне слово мав Всеч. 
о. Василь Волошин, духов- 
ний дорадник. Він просив 
членок о дальшу працю при 
парафії, і сказав що україн- 
ська катедральна парафія 
зложила 30,000.00 дол. на 
поміч Україні. 

Збори закінчено молит- 
вою. 
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754-2311 (24 Hr.) 
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Retiring or Relocating? 
We will send you information 
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Nanaimo Realty 
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NANAIMO, B.C. V9R 518 
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100 years ої dedicated service 


Fr. Terry Lozynsky 

The year 1992 marks the Cen- 
tennial year of the founding of 
the Ukrainian Sisters Servants of 
Mary Immaculate in Zhuzhel, 
Ukraine 


The Sisters began their apos- 
tolic work in Canada in 1902. 
Toiling for the spiritual welfare 
of the early Ukrainian immi- 
grants, these dedicated women 
quickly established schools, hos- 
pitals and catechetical centres. No 
task was too great for the pioneer 
Sisters. 

A fitting tribute honouring the 
Sisters Servants of Mary Immac- 
ulate was celebrated by the 
parishioners of St. Demetrius 
Church in Toronto оп Sunday, 
January 26. 

Over twenty sisters from 
Toronto, Hamilton and Ancaster 
attended each Divine Liturgy. 
After the gospel proclamation the 
sisters sang their community 
hymn. Sister Theresa Syrotyn- 
sky, Novice Mistress, delivered 
an inspiring talk to the faithful. 
She stated that "the Sisters walk 
in the footsteps of our patroness, 
the Mother of God. She shows 
us how to be mother, how to 
hear the word of God and with 
our lives to act upon it. She 
shows us how to be women of 
God, reflecting Christ, the light 
of the world." 

A reception followed in the 
parish hall after the Divine Li- 
turgies. Each Sister was pinned 
with a rose corsage by a member 
of the Women's League and had 
an opportunity to meet with the 
parishioners many of whom were 
taught by the Sisters. 

An interesting montage set up 


Sisters Servants of Mary Immaculate stand around the icon of their 


foundress Sister Josaphata, Sister Ambrose, SSMI, Provincial Superior 
in Canada stands to the immediate left of icon. 


by Sister Ruth Aney displayed 
the many facets of the apostolic 
work of the community through- 
out Canada. 

Today there are almost one 
thousand active sisters in the 
community. 

With the recent collapse of the 
communist regime in Ukraine, 
the Sisters have emerged from 
their forced clandestine activity to 
openly witness to the gospel of 
Christ. Much energy and finan- 
cial aid is required to repair and 
establish convents, schools and 
especially to build a novitiate 
home for aspiring young women 
called to dedicate their lives as 
Sisters Servants of Mary Immac- 
ulate. 

The celebrations at St. 
Demetrius concluded with a 
prayer for the beatification of 
Sister Josaphata Hordashevska, 
co-foundress of the Congregation 
of the Sisters Servants of Mary 
Immaculate. Sister Frances By- 


Bishop Budka Society aids 
Church in Ivano-Frankivsk 


The Bishop Budka Charitable 
Society is embarking upon a new 
major project with the support of 
four Councils of the Knights of 
Columbus. 

The councils are St. Nicholas 
Byzantine #7659, Calgary, 
Bishop Savaryn #9559, Red 
Deer, Fr. Dydyk #7511 and Fr. 
Hannas #10, 519, both in Ed- 
monton. Over a five year period, 
they will donate $100,000.00 to 
the Ukrainian Catholic Church in 
Ivano-Frankivsk, Ukraine, for the 
education of seminarians. 

The first $10,000.00 was pre- 
sented by President Bill Diachuk, 
in 1991 to Fr. Gnesko of St. 
Basil's Parish, who then for- 
warded it to Bishop Sofron 
Dmyterko. 

The society adopted the Ivano- 
Frankivsk Project as a result of 
the visit of Bishop Sofron to 
Edmonton. He outlined the great 
need of priests; while hundreds of 
Seminarians wish to become 
priests but have no financial 
means to study and no place to 
live. 

Prior to Bishop Sofron's visit, 
the Bishop Budka Charitable So- 
ciety assisted many Ukrainians in 
Brazil. The society intends to 
continue in helping the poor 
ers in the Ukrainian com- 
munity as well as in assisting 
with the financing of the 

Bilingual Education. 
ler Savaryn, vice president 
‘the Society visited Ivano- 
vsk in October and 
iber, 1991. He met with 
shops Dmyterko, Wasyly and 
ei Bilyk, rector of the semi- 


Institute has some 350 full-time 
seminarians were getting 100 
Rubles per month to help them 
with rent, food, clothing and 
books. There are some 25 profes- 
sors and lecturers. The municipal 
government has provided tempo- 
rary facilities for classes. The 
Diocese has plans to build a sem- 


inary and residences, as many of 
the students are married. 

Savaryn addressed the students 
on two occasions and responded 
to their numerous questions. He 
was impressed by their spirit, 
their eagerness to learn and to 
serve our Church, but without 
assistance from abroad, many of 
them will not be able to continue 
or complete the studies. 

The Society's undertaking to 
help the Ivano-Frankivsk Semi- 
nary requires the support of orga- 
nizations and people. Income Tax 
receipts will be issued for a dona- 
tion of $100.00 or more. The 
donation will also provide a 
membership in the Bishop Budka 
Charitable Society. Please send 
your contribution to: Bishop 
Budka Charitable Society, #204, 
10852 - 97 St., Edmonton, Al- 
berta; TSH 2М5. 


Sweden, Ukraine begin 


diplomatic relations 

(Ukrinform-UkrNews)—Sweden 
and Ukraine signed an agreement 
establishing full diplomatic rela- 
tions in Kyiv January 13. Sweden 
has indicated а desire to enter intoa 

broad range of economic and trade 
agreements with Ukraine and sub- 
mitted a package of proposals for 
study by Ukrainian experts, 


blow, Superior General of the 
Congregation, in the foreword to 
the book Josaphata remarks: 
".,.her whole life was one act of 
faith. Her humility, courage and 
perseverance in the face of dis- 
heartening obstacles are fascinat- 
ing and impressive for today’s 
youth, who search for the authen- 
tic and the real. A life like hers, 
terminating at the untimely age 
of 49 years, could be a well- 
spring of inspiration and encour- 
agement." 

It is the hope and prayer of the 
Sisters Servants of Mary Immac- 
ulate and the Ukrainian faithful 
that the Holy See recognize the 
sanctity of this living witness of 
a life spent for Christ in the ser- 
vice of His people whole motto 
was: "serve your people where 
the need is the greatest." 


DR. Рона яна 
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$19.95 + $5.00 S+H each 
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MASSAGE CUSHION 
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Driving Comfort & Pleasure 


Reduces Driving Fatigue 


Eases Lower Back Pain 
Allows Cooling Air Circulation 
Design Adjusts to Your Spinal Column 
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Continuous Massage 
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historic & education dining experience 
along with a demonstration of grinding 
of wheat to flour on a zhorna. 
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Open 7 Days a Week: 12 noon to 8:00 p.m. 
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OCTOBER 1991 
$100.00 Mykola Potoczniak, Creston, BC; 

$31.50 R.Y. Fedorowich, Regina, Sask, 

$21.50 Myron Hoshulak, Calgary, AB; 

$11.50 Jaroslawa Soltys, Richmond, BC; 

510.00 Rt. Rev. Jaroslaw Hajmonowycz, Montreal, 
$9.50 John Yurystowski, Vermilion, AB; 
$6.50 Dmytro Chemezky, Lethbridge, AB; 


NOVEMBER 1991 
$100.00 Ukrainian Assumption Seniors Club, Calgary, 
519.50 Ihor Chorneyko, Dundas ,Ont.; 
$15.00 Vasyl Niniowsky, Edmonton, AB; 
$11.50 Wasylyna Mychasiuk, Lethbridge, AB; 
$10.00 Olga Duban, Edmonton, AB; 
$6.50 W.Katschor, N. Vancouver, BC; 


DECEMBER 1991 
$25.00 The Passion of Christ W.Kurelek Art Collection, 
$20.00 Dr. M. Warenycia, Edmonton, AB, Ostap 
Nahachewsky, Saskatoon, Sask.; 
$10.00 Olga Goshlak, Winnipeg, Man. 
$7.00 W. Dzura, Thunder Bay, Ont. 
$5.00 Maria Romankiw, Edmonton, AB; 


JANUARY 1992 
$100.00 U.C.W.L.C. St. Jésaphats Goodwill Club, 
Edmonton, AB; 
$10.00 Stefan Maslyj, Edmonton, Natalie Sus, 

Edmonton, AB; 

$6.50 Michael Rozeluk, Port Franks, Ont.; 

$5,00 Irene Golebiowski, Rossland, B.C., Bill 
Shalewa, Edmonton, John Zwarych, Edmonton, 


FEBRUARY 1992 
$15.00 D. Prokop, Edmonton, AB; 
$10.00 D. Kubrak, Edmonton, AB; 


Зиновій  Жижара 

(Укрінформ) -- Продов- 
жується процес реабілітації 
жертв політичних репресій 
на Україні. Активну роботу 
в цьому напрямку прово- 
дять органи державної вла- 
ди на Волині. Чесне ім'я уже 
повернуто більш як 500 не- 
винно репресованим, а 200 з 
них одержали навіть спеці- 
яльні посвідчення про 
реабілітацію. 

Першими такі посвідчення 
одержали жителі луцького 
району. В них всього два 
речення: «Пред'явник цього 
посвідчення має право на 
пільги й компенсації, вста- 
новлені законом України 
Про реабілітацію жертв по- 
літичних репресій на Укра- 
їні. Посвідчення безстро- 
кове І діє на всій території 
України». 

Жительці села Шепель Га- 
лині Новосад було сімнад- 
цять років, коли її було за- 
арештовано | засуджено на 
вісім років заслання лише за 
те, що в затиманих боївкарів 
було виявлено газети, які 
розносила по селі молода 
поштарка. Отакі «злЛОЧИНИ» 
були приписані й багатьом 
іншим її односельцям, нині 
реабілітованим: Дарії Козак, 
Евгенії Мазурок, Анатолію 
Онищенку, Арсентію Адам- 
чуку та іншим. 


«Лише незалежна, суве- 
ренна Україна, яку ми нині 
будуємо», сказала Галина 
Новосад, -- «справді зможе 
нам гарантувати, що подібна 
наруга над людськими пра- 
вами більше ніколи не пов- 
ториться». 

«Які ж пільги передбачено 
для реабілітованих?» -- за- 
питав я у секретаря Волин- 
ської обласної комісії з 
питань відновлення прав 
реабілітованих, Георгія Hi- 


COMMEMORATING THE 100th ANNIVERSARY 
of UKRAINIAN SETTLEMENT IN CANADA 


Canukra I 


595 Pritchard Avenue, Winnipeg, Manitoba, R2 
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together with their partners in Ukraine 


PROUDLY ANNOUNCE 


contracts signed on the sale of automobiles made in Ukraine, 
for friends and relatives living in Ukraine 
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TAVRIA $5,000 
See 


з 6 | 
Available within 3 months of payment 
(for an extra fee delivery of car direct to relative) 


AND 


erected anywhere in Ukraine for love 
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Реабілітація жертв 
політичних репресій на Волині 


кітіна. «Це», -- сказав він, 
лата компенсації за конфіс- 
«часткова сплата комуналь- 
них послуг, проїзду на тра- 
нспорті, безплатні ліки й го- 
ловне, позачергове надання 
житла тим, хто цього пот- 
ребує. Входить сюди й вип- 


коване майно, за час пере- 
бування у в'язниці Й зас- 
ланні. На початок цього ро- 
ку у вигляді компенсацій 
виплачено понад мільйон 
карбованців. Одночасно 
зареєстровано й 2560 заяв 
про реабілітацію. 


Велика Рада РУХУ 


(Укрінформ), Київ — Тре- 
тій з'їзд РУХу буде прове- 
дено 28 березня цього року 
в приміщенні актової залі 
Київського політехнічного 
інституту. Функції оргкомі- 
тету з'їзду покладено на 
центральний провід, секре- 
таріят та голів крайових 
організацій РУХу. Таке рі- 
шення було прийнято на за- 
сіданні Великої ради РУХУ, 
яке відбулося 25 січня. Під- 
сумкам її роботи, подаль- 
ший тактиці РУХу, прийня- 
тим зверненням та ухвалам 
була присв'ячена 27 січня 
прес-конференція. В ній 
взяли участь голова РУХу 
Іван Драч та його заступ- 
ники -- Михайло Горинь, 
Микола Поровський та Олек- 
сандр Лавринович. Вони 
розповіли про ситуацію, яка 
нині складається в Русі, 
охарактеризували дві ос- 
новні течії, що склалися. 


Перша (Михайла Гориня) 
-- виступає за збереження 
PYXy, як масової громад- 
ської організації, яка під- 
тримує діяльність керів- 
ництва України по розбу- 
дові незалежної демокра- 
тичної держави. Друга (Вя- 
чеслава Чорновола) - за пе- 
ретворення РУХУ в політич- 
ну партію, опозиційну офі- 
ційній владі. Вона також 
відстоює ідею незалежности 
України, але виступатиме за 
проведення нових виборів 
президента України. 


Журналістів ознайомили 
також з ухвалою Великої 
ради РУХу. Після перемоги 
ідеї державности на всена- 


родному референдумі, об- 
рання президента незалеж- 
ної України, програма якого 
вироблена багато в чому на 
базі програми РУХУ, скла- 
лась якісно нова політична 
ситуації, відзначається в цій 
ухвалі. Не маючи прямих 
важелів влади | механізмів 
впливу на прийняття дер- 
жавних рішень, РУХ несе 
моральну відповідальність 
за стан справ у суспільстві. 

Усвідомлюючи наявну 30- 

внішню небезпеку для укра- 
їнської держави, підступ- 
ність дій внутрішніх анти- 
державних сил, ми висту- 
паємо за консолідацію всіх 
суспільних сил, які підтри- 
мують державотворчий про- 
цес, будемо сприяти діям 
президента, спрямованимна 
творення інституцій дер- 
жавности, забезпечення 
ефективного функціонуван- 
ня системи влади. 

Водночас, відзначаючи не- 
здалу діяльність сьогодніш- 
нього складу уряду, неефе- 
ктивну, нерішучу діяльність 
президента в реформуванні 
економіки та органів управ- 
ління, що призвело до від- 
чутного зниження життє- 
вого рівня дюдей, спричи- 
нилося до загострення со- 
ціяльної ситуації в суспіль- 
стві, наполягаємо на невід- 
кладній заміні кабінету мі- 
ністрів та формуванні уря- 
ду народної довіри. Висту- 
паємо за проведення ра- 
дикальних економічних ре- 
форм, які забезпечать умови 
та стимули для ефективної 
праці, підйому економіки та 
життєвого рівня. 


Наші жертви у Хорватії 


(Канцелярія СКВУ) - Від 
сербського наїзду на Хорва- 
тію потерпіла й тамошня 
українська громада в Вуко- 
варі та околиці. 

Вуковар - це мале місто в 
східній Хорватії — був цент- 
ром українського | життя 
Славонії, як рівнож і Югос- 
лавії. Там появлявся україн- 
ський журнал «Нова Думка». 
Як повідомляє один із спів- 
робітників цього журналу 
Михайло Лехович, Вуковар 
більше не існує. Сербське ко- 
муністичне військо зрівня- 


Ukrainian state. 


Diplomatic briefs 


Ukraine, Austria sign protocol 
(Ukrinform)—Ukraine and Austria signed a 
ing diplomatic relations January 24. Michael М e Aus 
an consul general in Kyiv, who is now becoming charge d'affaires, 
said his country is optimistic about the future of the independent 


Ukraine, Portugal sign protocol ; 
(Ukrinform)—Portuguese Foreign Minister Joao De Deus Pinheiro 


ло його зі землею. Погаси- 
лося вогнище української 
культури. Наш священик о. 
Дмитро Стефанюк, як і бага- 
то українців загинули в часі 
облоги міста. Українське се- 
ло Петрівці, сербські екстре- 
місти пограбували. Автор 
цієї інформації вирвався з 
міста в останню хвилину, за- 
лишивши хату і все її влаш- 
тування, включно з одягом | 
бібліотекою, і разом з роди- 
ною знаходиться в Австрії в 
таборі втікачів, з наміром 
виїхати до Австралії. 


tocol on establish- 
eninger, the Austri- 


and Ukrainian Foreign Minister Anatoly Zlenko signed a protocol 
establishing diplomatic relations, January 27. Pinheiro also met 


вит ду 
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Economic Briefs 


Land ownership law passed 


(Ukrinform-UktNews)—The Supreme Council of 
Ukraine passed a law establishing private owner- 
ship of land on January 30. According to the new 
law there will be three types of land ownership — 
State, collective and private. All three have equal зіа- 
tus before the law. A legislative package for the pri- 
vatization of state businesses passed first reading, 


First commercial bank forming 
A Dutch bank, Mees and Hope says it is participat- 
ing in setting up the first conimertial ak in tk 
raine. The new bank, called First Ukrainian Inter- 
national Bank, will be based in Kyiv, said Robert 
Se matt Nees director of trade and commodity 
- Mees 1s investing a "modest" amount in 
the bank and will own a 20 per cent stake. The 
Dutch bank will advise it on developing payments 
system and trade finance. Other participants in the 
bank are three Ukrainian firms and "American Inter- 
national Ore Corp", Speelman said. 


Ukraine, Greece sign 

economic agreements 
(Ukrinform)—Uleainian Prime Minister Vitold Fo- 
kin, on a one-day visit to Athens January 15, met 
the head of the Greek government, Constantinos 
Mitsotakis, for talks and was received by President 
Constantinos Karamanlis, The two countries sign- 
ed the agreement on economic, industrial, scientific 
and technical cooperation, earlier initialed in Kyiv. 
They also signed Protocols on opening diplomatic 
relations and holding regular political consultations 
between their foreign ministries. "We have every 
reason to say we are having effective talks here, 
said Ukrainian foreign minister Anatoly Zlenko. 
"Ме have si documents, which inspires 
confidence cooperation will develop in the 
interests of the two peoples. Karamanlis invited 
Ukrainian President Leonid Kravchuk to visit 
Greece. I think that this will give the two leaders 
an opportunity to transfer our relations from the 
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WINTER PACKAGES TO HAWAII, MEXIC 
CARIBBEAN — STILL AVAILABLE ey 
3 


Tours to the UKRAINE which include а village 
of your choice ARE NOW AVAILABLE! 


.РЬ: 476-1577 


Call: Margaret 


phe or Ton 
зна з, 12952 - 82 Street, Edmonton, Alberta TSE 22 3 


“ESTABLISHED SPECIALISTS POR TRAVEL TO THE UKRAINE 
AND ALL EASTERN EUROPE FOR OVER 30 YEARS, 


political sphere to a legal basis." 


Life Enhancement Centre can help 


Pain. No matter what it’s cause, 
pain can make life miserable, 

We all want to rid ourselves of it 
as soon as we can, but often the 
reason for pain is hard to determine 
and treatments prove futile. 

Drugs are often used to control 
pain, but even when effective, they 
wear off, result in side effect and 
dependency problems, and cannot 


be a lasting solution. 

But there is a better way. 

Doris Davies of the Life En- 
hancement Centre, located at 95 
McLeod Avenue in Spruce Grove, 
has had great success in helping 
people get rid of their pain. 

Davies employs a combination 
of massage and neuro-muscular 
therapy to deal with a variety of 


Take the mystery out of taxes 


Income taxes and the people who administer, assess, and collect them 
have a way of confusing, bewildering and, in some cases intimidating the 


ordinary taxpayer. 


Even with the recent Declaration of Taxpayers’ rights, it is quite 
common for individuals’ returns to be questioned, reviewed, and reas- 
sessed, often without enough regard for the old principle of the honour 
system for taxpayer reporting. This and the ever increasing complexity of 
the returns makes it even more necessary toconsulta qualified accountant 
and tax preparer. Equity Tax Managementisa small firm of tax consultants 
who hope to take some of the mystery out of tax planning and preparation. 


Firm 


manager and partner W.C. Foreman states: “It is a right of every 


taxpayer to be able to understand their forms fully. We attempt to explain 
as much as possible to our clients as they need and want to know.” 
Common questions asked by taxpayers are on topics such as RRSP 


planning, 


qualified investments, small business qualified deductions, 


capital cost write-offs, fiscal period planning, salary and dividend mixes 
in small businesses, retirement planning, estate planning, and deferred tax. 

~ At Equity Tax Management the client is given an explanation of 
procedures, rates, record keeping and filing dates by the accountant when 
ру Ee reviewing the completed returns. Follow up with the department 
is done promptly at no charge and the results are immediately reported to 
the client. With over twelve years of experience specializing in taxation 
Foreman knows how to represent his clients in an efficient and personal 
way. The firm islooking at more convenient methods for seniors to have 
their taxes looked after. This includes a home visit consultation service 
with free pickup and delivery and reduced rates for seniors. 


Information supplied by Equity Tax Management. 


Equity Tax Management 


« Individual, Corporate Tax 

« Accounting Services 

¢ Commission Sales, Farm & 
Small Business 

¢ Computerized Payroll 

¢ Investment Planning 

¢ Retirement & Estate Planning 


- GST Filling 


relieve your pain 


painful conditions such as mi- 
graines, shingles, arthritis, whip- 
lash, carpal tunnel syndrome, TMJ, 
and knee problems, as well as pain 
for which causes are not immedi- 
ately identifiable. “Whatever pain 
they have, I will work on it,” she 
says. 

Davies was trained as а psychi- 
atric and medical nurse, and worked 
for 25 years in the profession. But 
her background in dealing with pain 
goes back even farther. Davies’ 
mother was also skilled in dealing 
with pain, and taughther techniques 
to her daughter as a young woman. 

It was some years before Davies 
realized the significance of what 
she was able to do, but now she has 
dedicated herself to eliminating 
pain. In the past six years she has 
helped more than 6,000 patients, 
some from as far away as Australia. 

Word of mouth has been Davies’ 
best advertising. Most of her pa- 
tients come because they have heard 
about friends’ successful treat- 
ments. “If a patient has come here 
they know what! can do,” she says. 

Often Davies can get rid of a 
person’s pain in one or two brief 
sessions, where otherwise an ex- 
tended series of treatments might 
be called for. 

Much pain is caused by muscle 
stress and injury, Davies says, and 
dealing with it is a matter of going 
to its cause. In the future, Davies is 
planning to opena fully-operational 
centre for pain treatment. 


Investors 


RRSP. 


Smarter, 


I's smart to invest in ап RRSP but с hoosing 
the right one can be confusing. [’m an 
Investors Group Representative. РІЇ help 
you find the RRSP that best fits your needs 


Call 

Paul D. Denis, вл. ск. 
at 424-3000 

to find out more 

ahout Investors Group 
and our RRSP's 


Investors Building futures 
Group since 1940. 


"PAIN CENTRE" 


Life Enhancement Centre 


Box 4016, 95 McLeod Ave., 


Spruce 


Grove, Alberta T7X 3B2 


(Behind Annie's Restaurant) 


ee 


Doris Davies 


spt eed й bie a ith Leonid Kravchuk. The Portuguese Foreign Minister 
і, і ident Leoni Vi е 
(catalogue available оп request) si меха Nee as aiememative cue Gent 
ry but also as an envoy of the European Community. He г 
the democratic transformations taking place in Ukraine. "I am 
convinced that relations between Ukraine and European Communi- 
ty will be good. We, for our part, will do everything for your count- 
to join the all-European process as soon as possible," he said. 
"It is very important for Ukraine to come to fee support in its ac- 
tions on the part of European countries. We have proclaimed our 
principles of openness and a desire to a Sees 
vc 


Говоримо по українськи 


534-7551 
592-3290 
476-1577 
586 2407 


Ukrainska Knyha, 
Ukrainian Service Centre, 
East West Travel, 
Ukrainska Knyha, 


962 Bloor St. W., Toronto, Ontario 
873 East Hastings St. Vancouver 
12952-82nd Street, Edmonton, Alta. 
613 Selkirk Avenue, Winnipeg, Man. 


Canukra Inc. 
595 Pritchard Avenue, Winnipeg, Man, R2W 2K4 582-3290 


#209, 11520 - 100 Avenue, 
Edmonton, AB 


Ph: 488-9900 


нара чо Ee Ses Ae оно mT meron ee aR 


Phone: 962-3927 


and we shall firmly adhere to them,” ах 


The Bishop Budka 
Charitable Society 


requires an 
Executive Assistant 


Responsibilities: To co-ordinate the financial aid provided to 
the Ukrainian community in Brazil by the Bishop Budka Charitable 
Society. 


Qualifications: Fluent knowledge of English, Ukrainian and 
Portuguese required. Knowledge of office procedure and computer 
technology required. Background knowledge of Brazil an asset. 


Salary: To be negotiated. 


Please send resumes to: 
Bishop Budka Charitable Society 
204, 10852 - 97 Street 
Edmonton, AB T5H 2М5 


MEMORIAL А 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel 
on the Boulevard” 


9709 - 111th Ave. 
Edmonton, Alta 
(403) 426-0050 
(24 hours) 
Jerry Smolyk Bob Greschuk 
General Manager 


President 


» Prearranged Fimeral Plans * Crematorium on location 
« Provincial, National and International Services 

» Facilities also for Intimate Private ог Infant or Memorial Services 
* Monuments Provided 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


Довголітня жителька міс- 
течка Райкрофту, Альберта 
упокоїлася в  Калгарах, 
Альберта, 17 грудня 1991 
року на 88 році життя. 

Покійна народилася 5 
квітня 1903 року в селі 
Констатіновка, Тернопіль- 
ської області в Україні. 

Галина імігрувала до Ка- 
нади в 1930 році і замешкала 
у Домремі, Саскатчеван. Там 
вийшла заміж за Григорія 
Дідова з Райкрофту, Аль- 
берта. 

Галина та її чоловік ке- 
рували фірмою «Дідова обі- 
ди і цукорня» в Райкрофті 
від 1941 то 1956 року, до 
смерти Григорія. Галина 
провадила фірму ще до 1962 
року. 

Домашньої роботи пам- 
пушки й паї її фірми були 
улюбленими через місцевих 


Ukrainian Мене/Україне 


+ Галина (Дідов) 


покупців та подорожних, 
Вона була дуже активною в 


українській 


каторлицькій 
церкві. 


Віст /Лк 


Путіо 

В 1957 році Галина ви- 
ходить заміж за Віляма Пу- 
тіо, який помер також перед 
нею. Скоріше від Галини 
відійшли у вічність її сестра 
Емілія з України i брат 
Шимон з Аргентини. 

Покійна залишила сина 
Олександра i його жінку 
Дороту Дідов з Гранд Кеш, 
Альберта, дочки: Ольгу 
(Франчис) МекНогон, Кал- 
гари, і Веру Бравн (Джек 
Гатрі), Калгарі, Альберта. 

Вона залишила також 
внуків: Рональда, Григорія, 
Марка, Дуейна i Филипа 
Дідова, правнуків: Сару i 
Робина Дідова. 

Похоронні відправи від- 
служили отці Бені Амброз і 
Жан, Пол Вантрой в като- 
лицькій церкві Св.Св. Петра і 
Павла в Райкфорті 21 грудня 
1991 року. 


Св. Миколай у садочку CB. 


Ліда Брода 

З радісними усмішками та 
блискучими очима -- це так 
виглядали діти зі садочку 
при катедрі св. Йосафата 
коли вони прийшли зустрі- 
чати cB, Миколая. Тридця- 
теро дітей під люблячою та 
дбайливою опікою двох ви- 
ховательок -- п. Орести Вовк 
і п, Наді Сех, з певністтю ви- 
ступило | грімко заспівали 
«0 хто хто Миколая Лю- 
бить», та ряд колядок, 

У присутності великої 
кількости батьків, бабців, 
дідів та інших, річний ди- 
тячий виступ з нагоди свята 
Миколая відкрила п. Ганя 
Сірман -- голова Молодого 
відділу Ліги Українських 
Католицьких Жінок при ка- 
тедрі св. Йосафата, який є 
спонзором дитячого са- 
дочка. 

Привітав дітей і присутніх 
о. парох Василь Волошин і 
відтак програму перебрали 
найменші -- королі-хлоп- 
чики та янголятка-дівчатка. 
Мило було послухати їх ен- 
тузіястичний спів і їхня ра- 
дість була зовсім заразлива. 
Під проводом виховательок 
діти дуже гарно відспівали 
коляди і продеклямували 
віршики на тлі ялинок, які 
вони допомогли вбрати сво- 
їми барвистими ручними 
роботами. 

Без сумніву, найкраший 
момент був, коли нарешті 


Зліва на право: Юля Масюк, 


Йосафа та 


, Андрійко Катола, Михайлик 


Іваник, Юрій Брода, Стефця Сірман, Емилі Снігурович, 
Маркіян Крупа, Кейла Шиманська. 


завітав св. Миколай з по- 
дарунками. Діти уважно та 
чемно слухали слова Мико- 
лая, який старався з кожною 
дитиною особисто розмов- 
ляти. Діти отримали тради- 
ційні для українських дітей 
подарунки - помаранчі, цу- 
корки та горішки, як також 
українську книжку для роз- 
мальовання. Рівнож, діти 
мали нагоду подарувати 
своїм батькам маленький 
подарунок, який вони при- 
готовили в час своїх занять 
у садочку. На закінчення, п. 


Ореста Вовк висловила від 
себе | від п. Наді Сех приз- 
нання дітям та подяку о. 
Парохові, Лізі Українських 


Католицьких Жінок та усім 
батькам за IX велику спів- 
працю та постійну під- 
тримку. 


Після закінчення прог- 
рами діти і батьки мали на- 
году спілкуватися з усіма 
при каві і солодким, яке 
зорганізували мами дітей. 

Заняття для дітей віком 
від 3 до 4 відбувається у 
садочку два рази в тиждні у 
гуртах україномовних або 
двомовних. Реєстрації для 
садочку принимається круг- 
лий рік і за ближчими ін- 
формаціями прошу звер- 
татися до п. Гані Сірман на 
число 478-9764. 


& 


with offices in Kyiv, Ukraine. 
The joint enterprise specializes 
in facilitating communications be- 
tween individuals in the Western 
Hemisphere and Ukraine, and pro- 
vides personal and business serv- 
ices in Ukraine as well. 
Landmark offers the opportunity 


Learn how to prepare your own tax return 
Spring is just around the comer, and that means it’s 
time to start thinking about your income tax. Even if 
you are retired, in most cases you should file an income 


tax return. 


When confronted with the complicated and confus- 
ing Revenue Canada tax return form, that can seem like 


an almost impossible chore. 


But don’t despair! Taras Nohas of T.N. Consulting 
is striving to make this yearly ritual as painless and least 
expensive as possible. Nohas specializes in in-house 
tax preparation for seniors in lodges and other resi- 


dences or facilities. 


T.N. Consulting also offers three hour group classes 
for seniors featuring an introduction to tax preparation 
and a hands-on session during which you can work on 
your Own return with Nohas’ assistance. 

Rates are reasonable for either tax preparation or the 
classes, and times are flexible. This service is also 


order beautiful flower arrangements 
for delivery to relatives and friends 
anywhere in Ukraine, Because the 


If desired, a one-page letter can be 
ag free of charge with each or- 


Landmark can also rapidly trans- 


ground to helping people with tax matter. He has a 
Bachelor of Commerce degree in Accounting, and a 
Masters of Business Administration degree in Finance 
& Human Resources. 

He has been involved in tax return preparation for 14 
years. Nohas has worked in a variety of positions, 
including as a financial consultant with Metropolitan 
Life, human resources advisor at Esso Resources апа а 
management trainee with the Ukrainian Credit Union. 
Nohas offers services in English and fluent Ukrainian. 
He also does personal development training in areas 


mit urgent messages and letter by 
fax, with onward delivery by cou- 
rier, telephone, or domestic mail. 
The basic charge for this service is 
$15.00 for the first page, алі 510.00 
for each additional page. 

For further information please 
contact: Elaine L. Rook, 6102 Ber- 
lee Drive, Alexandria, VA 22312. 
Toll-Free: (800) 832-1789. Wash- 
ington D.C. Area: (703) 941-6180. 
Fax: (703) 941-7587. 


such as stress reduction, positive self-esteem, and goal 


available to residence staff at the same cost. 


Nohas brings an extensive and wide-ranging back- 


setting, and will set up courses or speak at luncheons or 


meetings. 

People can also visit Nohas’ home-office at 9306- 
165 Street for individual preparation of their tax re- 
turns. Appointments are necessary. For further infor- 
mation, call 444-8658. 


Information supplied by T.N. Consulting. 


Major hearing problem avoided with simple test 


By Heather Andrews 
Today's number опе health prob- 
lem amongst elderly citizens is 
depression. but fortunately, there is 
often a solution. : 
“The depression and isolation 
brought on by difficulty in hearing 
and communicating can often be 
traced to hearing loss by a simple 
hearing test,” says Steve Bradbury, 
owner of the Westmount Hearing 
Centre. : 
The hearing impaired person is 
often the last to realize or admit that 
he or she has a hearing problem. 
“Often family members recognize 
the loss first,” he says. Although 
decreasing hearing ability is part of 
the natural aging process and af- 
fects all of us to some degree, 
Bradbury says testing for hearing 
loss is often an anxious time. 
“People who are coming to us 
for testing have often been through 
aperiod of time when they realized 
they are straining to hear sounds 
they once heard easily. They are 
convinced family members are 
mumbling, not realizing it is they 
themselves who are hearing less,” 
explains the hearing aid practitio- 
ner. 
In the meantime, family mem- 
bers and friends are finding it in- 
creasingly difficult to visit, having 
to repeat and speak slowly and 


listening toa lotof symphony music, 
for example” says Bradbury. As 
well, waterproof hearing instru- 
ments are available for customers 
who swim a lot, with workers such 
as boiler technicians, or with ath- 
letes who work up a sweat, he says. 
"We custom make every hearing 
aid to suit the individual customer, 
although we do have some pre- 
manufactured models which people 
can use if their own requires re- 
pairs,” assures Bradbury. 

The hearing aid profession has 
many technological instruments 
with which to test hearing, and the 
testing can be done in the privacy of 
one’s home or in Bradbury’s of- 
fices at 11420-142 Street. As well, 
hearing aid users who are experi- 
encing difficulty with annoying 
humming or feedbacks can request 
Bradbury's presence in thcir home 
or office where his sensitive instru- 
ments often indicate interference 
from an electrical motor, a micro- 
wave or a radio. 

Bradbury urges all people to call 
him to discuss having a base audi- 


ogram done on their hearing. “Even 
if your hearing is one hundred per- 
cent, an accident, frequent airline 
flying, loud music, or a noisy blast 
from gunfire could permanently 
damage your hearing. If your file 
with us indicates good hearing when 
you were tested, youcan more easily 
prove the damage you suffered since 
the original test,” he explains. Al- 
lergies, drugs and medication, and 
infections can also cause hearing 
loss. 

Hearing aid practitioners are well 
trained in the technology of their 
instruments and are knowledgeable 
in anatomy. They are constantly 
attending courses and seminars to 
keep abreast of the changes in their 
profession. 

Bradbury welcomes inquiries at 
his west end office by calling 442- 
2597. If a purchase is necessary, 
Bradbury assures his customers that 
terms are available for financing 
and a thirty-day trail period is pro- 
vided. 

Information supplied by West- 
mount Hearing Aid Centre. 


Hearing Aid Care and Hearing Protection 


- Batteries — Battery Club 


‘FLOWERS 
FOR ALL 
OCCASIONS 


Send a beautiful arrangement 

of flowers along with a 

personal message 

in Ukrainian, English or Russian 
to someone special in Ukraine. 


LANDMARK, LTD. 
Toll Free 1-800-832-1789 
Washington D.C. area 1-703-941-6180 


"TAX & TRAINING SPECIALISTS" 


* Tax preparation & consulting 


e In-house group service to | 
seniors (in their lodges, seniors 
residences, etc.) 


» Service is available | 
in English or Ukrainian 


° Tax classes are available; 
flexible time 


* Reasonable rates 

« Lodge staff can participate 
at the same price 
as senior residents. 


Говоримо по українськи 


TARAS NOHAS, М.В.А. 
PRESIDENT 


(403) 444-8658 
9306 - 165 ST. EDMONTON, ALTA. TSR 254 


+ Repairs to All Makes 


Ukraine sells quartz sand to Italy 
(Ukrinform)—Italian merchants have paid $18.00 (US) per tonne of 


Edmonton Catholic Schools' 


deliberately to make themselves » Real Ear Measurements 


- Earmolds and Tubings 


: * 
1 uartz sand produced at the Husarovka quarry in the Barvenkovo district 7 Р паї whether . і і - Base Audiograms 2 3 
Earl Ch І Idhood Prog ram af Kharkiv pepe Other Europeans ae prepared to pay even more рен тот рт in- Hearing Evaluations . e Water Resistant Hearing Aids 
й рю. the ears are feeding the D a 

because the locally produced ит sand is almost unequalled in its б toourminds, and if there « Assistive Listening evices З і 

physico-chemical properties and composition. It is suited for the produc- із a problem we can usually help, . Noise Blockers ¢ Swimming Plugs 
If your child will be five years of age tion of cut-glass, lenses for spectacles, every kind of optical instruments, “Bredbury says. oise 

vacuum tubes, heat-resistant and other wares. Husarovka sand producers Fitting a hearing aid is a very и х Й 5 in г; 
ол er beter? eee Gale пн іа ріховівавання ній б prow Рога ні» personal exercise. “Weallhave dif In the event you should be having trouble with your present hearing aid or know of one 
may register in the Edmonton notpoduced by any о Р ent lifestyles. One might need thot is being left in the drawer, ask about our Real Ear Measurement. Call Steve at 
Catholic Schools’ Early Childhood со обу же 448-2597 for your home or office appointment. 


P beginning September, 1992. 
rogram beginning Septembe 3 Рани 


| Leydews 
FUNERAL HOME LTD. 


rance™ 


Steve Bradbury Hearing Aid Practitioner 
11420 - 142 Street, Edmonton, Alberta T5M 1V1 | 
(Across from the Space and Sciences Centre, next to F.D.Y. Furniture) 


Ph: 448-2597 
WESTMOUNT HEARING CENTRE 


Learn about the District's Early Childhood Program and hear encouraging 
words from internationally recognized speaker 
Barbara Coloroso at 


78 Fae fit. МС 


Saturday, February 29th 
1:00 p.m. 
Jubilee Auditorium 
Advance registration is required for childcare. 


the establishment of inter-state 


MATORIUM | 


(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Ltd.) ||| 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 oe. 


г 


Claresholm — 625-3212 


Ser ee ee eee ee peas своезеНИанЬЙ ном ition *Base Audiograms provide you with several distinct advantages. Call Steve for more details. 
Edmonton зілсв Ти ЕРА 
Catholic SE a RN сенсом | 
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Schools 


Newsbriefs 


BBC to start Ukrainian broadcasts 

The British Broadcasting Corporation said February 7 it plans to 
Start a radio news service in Ukrainian. The news and current affairs 
service, the first by the BBC to the countries of the former Soviet 
Union in a language other than Russian or English, will start short 
wave broad-casts to Uline ina Li! months р The BBC said it 
hoped the -ram would provide ап internati perspective on 
ad in Ле and the Commonwealth of Independent States. 


Kravchuk visits Germany 

Ukrainian President Leonid Kravchuk said that Ukraine will eventu- 
ally reduce its military personnel to 220,000 and will repay foreign 
debts. Speaking at a press conference in Bonn at the end of a two- 
day visit to Germany, February 4, he said the purpose of his visit 
was not to ask Germany for handouts, but to lay a foundation for a 
partner-like cooperative relationship between the two countries. A 


spokesman for the German Government said, after Kravchuk's mee- 
ting with German Chancellor Helmut Kohl, that the two sides ag- 
reed to lay a treaty foundation for the establishment of such a part- 
nership. Germany welcomed Ukraine's determination to disarm and 
its proposal to offer land in the south of the Ukraine to ethnic Ge- 
rmans, 


Ukrainian News/Yxpaincpxi Вісті February/Jhorna 1992 
Ukraine moves to defuse Crimean dispute 


With files from Ukrinform and UCIS 

Ukraine has reacted to the simmering separatist 
problem in Crimea, by granting its citizens the right to 
{ake part in decisions about the future of their land, 


Ciiniea nish inca ‘outnumber Ukrainians three- 
to-one, isalso the homeland of the Crimean Tatars who 
were deported by Soviet dictator Joseph Stalin after 
World War I. 

A day earlier the government created a special fund 
to help Crimean Tatars returning home. 400 million 
rubles were allocated for this рі 

This followed a January 23 vote by the Russian 
parliament to reopen the question of Crimean owner- 
ship, and the beginning on February 4, of acampaign 
for a separate Crimean referendum. 

An initiative froup has begun collecting signatures 
fora Crimeanreferendum witha rather vague qusetion, 
asking simply: “Are you in favor of an independent 
Crimean Republic in union with other states?” without 
mentioning apy state in particular. The group has two 
months to collect the necessary signatures, 

In taking their action, Russian deputies avoided any 
outright claim of ownership, but asked the Committee 
on International Affairs and Foreign Economic Ties 


and the Committee on Legislation to examine the 1954 
transfer of Crimea to be Umi Republic, 
Russian F I ві Враз howaver, 
warned against this measure, saying it i 
tensions with ine. ee eee 
Ukrainian President Leonid Kravchuk who was 


The president specifi 
Dumas, 18 that the 1954 decision to hand over 
Crimea to Ukraine was adopted і 
constitutional norms. Dumas apparently backed Ukraine 
in the dispute noting the republic had strong legal 
arguments. 

An his reaction to the Russian parliament Kravchuk 
said the people of the Crimea had made their choice to 
remain part of Ukraine when a majority voted for 
Ukrainian ce, 


Russian television said a recent survey of Crimean 
residents showed that while 42.1 percent wanted to 
тетаїп part of Ukraine, only 15.1 percent wanted to be 
joined with Russia. 

The rest either did not answer or favored independ- 
ence from both republics. 


Referendum fair, concludes Canadian observer 


Vienna Clinic 


SPECIALIZING IN DETOXIFYING AND REVITALIZING PROGRAMS 
NUTRITIONAL е HERBAL е HOMEOPATHIC COUNSELLING 


INTOLERANCE TESTING 


Dr. Luci Skaken Naturopath ) 
Allisen Skaken, R.H. 


8105 - 106 STREET, EDMONTON, ALBERTA, T6E 4W6 


PHONE: 439-049 or 439-5427 


The December 1 referendum on 
Ukraine’s independence was fair 
and free says a Canadian parlia- 
ge рака 

“T feel со nt in repeating my 
belief, shared by other Canadian 
observers, that the announced re- 
sults clearly and accurately reflect 
the will and desires of the people of 
Ukraine,” declared Edmonton East 
MPRoss Harvey inareport submit- 
ted to the House of Commons Feb- 


Tuary 3. 

New Democrat Harvey was sent 
as a Canadian observer for the 
Ukrainian referendum along with 
Patrick Boyer (Progressive Con- 
servative, Etobicoke Lakeshore) 


Winnipeg North). 
In the 


Meetings with Ukrainian officials, 

He says Canadians present in 
Ukraine during thereferendum were 
particularly helpful, singling out 
Torontonians Bohdan Onyschuk, 


PRICES EFFECTIVE 
FROM FEB.15 TO FEB. 29 


\ 


Troika Cabbage Rolls 
Голубці фірми Тройка 


Bulk Coil Garlic Sausage 
Часникова ковбаса 


mus Ib’ 


3.49/Kg 


NEW STORE HOURS 


MON.-SAT. 9 A.M.-10 P.M. 
SUN.& HOLIDAYS 10 A.M.-9 P.M. 


OPEN TO SERVE YOU 
9 A.M. - 10 P.M. MON.-SAT. 
10 A.M. - 9 P.M. SUN. & HOLIDAYS 


WE ACCEPT ALL COMPETITOR COUPONS 
PROVIDED IT IS A REGULAR STOCKED ITEM 


SOME RESTRICTIONS MAY APPLY 


McCauley Garden Market IGA 10725 - 97 St. 


McCauleyGarden Market 


ЦІНИ ЕФЕКТИВНІ 
ВІД 15-го До 29-го ЛЮТОГО 


PRICES EFFECTIVE ONLY AT McCauley Garden Market IGA 
ЦІНИ ЕФЕКТИВНІ ТІЛЬКИ В McCauley Garden Market IGA 


Troika Perogies (Hand Made) 
Вареники фірми Тройка 


(ручно зроблені) і 0 
09 


| 24's 
Large Navel Oranges 
Великі помаранчі (Нейвел) 


дна 


НОВІ ГО, 
В ИТТЯ КР. 


TIOH.-CYB. 9 рано - 10 Beuip 
HEA. 1 CBATA 10 pano - 9 Beuip 


9 рано - 10 вечір ПОН.-СУБ. 
10 рано - 9 вечір НЕДІЛІ І СВЯТА 


Erast and Lydia Huculak апа Lon 
and Dr, Rey Pagtakhan (Liberal, Pencak. й 

Harvey notes that Ukrainian offi- 
} 12-page report Harvey  cials were puzzled and irritated by 
outlines many of the observations the West's fixation with the nuclear 

the team made at the polling sta- issue and human rights. 
tions and also relates some of his || “The various officials with whom 
we spoke were adamant that these 
questions had been answered fully 
already, and cautious worry was 
expressed by some that what seemed 


to the Ukrainians to be continual 
harping on these matters consti- 
tuted little more than a convenient 
pretext for the further delay of rec- 
ognition. This changed, of course, 
in the days following the referen- 
dum vote and consequent recogni- 
tion by many governments.” 


Ukraine seeks 
cooperation 
with NATO 


Ukrainian Foreign Minister Ana- 
toly Zlenko said Jan 30, his 
country seeks cooperation with 
NATO, but not full membership in 
thealliance, reports Reuters. Zlenko 
toldanews conference that Ukraine 
wants to be a neutral, non-nuclear 
state — unlike Russia, which has 
raised the issue of eventual mem- 
bership in the North Atlantic Treaty 
Organization. Zlenko said Kyiv 
wanted good relations with NATO 
and had applied to join the North 
Atlantic Cooperation Council, a 
forum linking NATO membersand 
Eastern European states. “We are 
in contact with the leadership of 
NATO... We eye uate several 

posals on possible cooperation 
teed Ukraine and NATO,” 
Zilenko said. 


Parliament 
approves SNBU 


Ukraine’s parliament January 30, 
approved financing for the security 
service, which replaces the KGB. 
The bill for the National Security 
Service of Ukraine рені Nat- 
sional’noyi Bezpeky yiny, ог 
SNBU) passed first ing with 
321 votes out of 450. The service 
was first created in September. 
Evhen Marchuk, head of the new 
organization would for the first time 


force 
would cooperate with the KGB’s 
old rivals, security agencies in the 
the West, to suppress international 
crime. “We reject the fortress 
mentality which reigned in the for- 
mer Soviet Union, which believed 
it was surrounded by enemies.” 


і 


